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PRESENTACIÓN

Para el Gobierno del Estado constituye una enorme satisfac­
ción la publicación del presente volumen en el que su autor, 
el poeta Alonso Vidal, ha hecho la primera recolección de la 
poesía contemporánea de Sonora, desde don Alfonso Iberri 
hasta los más jóvenes creadores de nuestros días.

Más que una obra de análisis crítico, bien podríamos afir­
mar que se trata de una reseña de nuestro acontecer poético, 
exhaustiva, y que consideramos será de gran utilidad para el 
conocimiento de las letras sonorenses.

Cumple así el Gobierno del Estado con una obligación fun­
damental: proveer a la comunidad sonorense de los textos 
fundamentales de nuestros autores regionales. Con ello se 
pretende seguir enriqueciendo el patrimonio cultural de nues­
tro pueblo.

Hermosillo, Son., junio de 1985





JUSTIFICACION

En realidad la idea de conformar de manera ordenada y siste­
mática este trabajo, la tuve desde el momento mismo en que
me di cuenta que de alguna manera estábamos solos en esto
de incursionar, crear y escriturar poesía.

Este proceso en su quehacer casi callado, silencioso, en cier­
ta forma padeció no solamente el filo de las murallas extrañas, 
sino que también sufrió la ignorancia, el desdén y hasta la
burla de nuestros propios coterráneos. Todavía hoy existe un 
desconocimiento casi total en este campo, así como también de 
aquellos que lucharon, buscaron, luchan y buscan denodada­
mente por fertilizarlo, es decir, elevarlo, sacarlo de sus limites, 
darle la autenticidad necesaria, abrir un hueco en ese muro
—muchas veces hostil— para encontrar el aire propicio que 
lo justifique.

En Sonora, a falta de editoriales, talleres literarios o grupos 
auténticos de creación, y sobre todo del estimulo necesario, por 
años, los textos fueron acumulándose en las mesas de trabajo 
o definitivamente apolillándose en los cajones de desven­
cijados escritorios.

De hecho sólo algunos poetas, los más audaces, encontraron 
la forma de soltar sus amarras, escapándose. Un buen día se 
asieron a las raíces que les apretaba el cuerpo y el espíritu, 
lanzándolas lejos para quedar en libertad como el Quijote. Se 
fajaron el cinturón, se apretaron el yelmo sobre su cabeza, to­
maron la lanza y se arriesgaron a cabalgar para dar pelea en 
contra de los molinos estatuarios.

Los que se quedaron redoblaron su fe y no dieron tregua al 
desencanto. Estaba ahí también la hora de dar la batalla. Y así 
fue como han ido apareciendo a la luz, las obras de los más 
esforzados, los que de algún modo pretenden dejar su testi­
monio, su palabra florecida.

Ahora el panorama es otro. Casi podría decirse que ha lle­
gado el tiempo de la reconciliación, del darse cuenta, valdría 
decir, de la resurrección y la nacencia.

Y lógicamente que esto ha sido consecuencia de la terquedad 
de los protagonistas de este fenómeno cultural, de los que tie~
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nen iluminación, ojos, boca y manos, pero ante todo vocación, 
para estallar y darse a la poesía a manos llenas.

No ha sido esto un milagro actuante, sino que ahora es un 
milagro a secas, porque sí y porque debía ser así.

A. V.
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Alfonso Iberri

En tanto que en la ciudad de México se afirmaba y constituía 
como vanguardia el grupo de jóvenes poetas reunidos en torno 
a la revista Contemporáneos (Cuesta, Villaurrutia, Novo, Ortiz 
de Montellano, Torres Bodet, Pellicer, Owen, González Rojo, 
Nandino), en Sonora al iniciarse la década de los años treinta, 
propiamente no existía ningún movimiento poético compacto 
de tomarse en cuenta, y si acaso existieron intentos, que sí los 
hubo, fueron de aficionados que tenían la particularidad de ir 
a la zaga en el tiempo, por lo regular unos veinte o veinticinco 
años atrás.

Habían quedado lejos los días en que Enrique Quijada Parra, 
nacido en Ures en 1857 y muerto ahí mismo en febrero de 1897, 
gozó de la efímera gloria de haber sido objeto de reconoci­
miento a sus méritos poéticos y periodísticos en la Exposición 
Universal de París, en 1889.

Como en todo hubo excepciones que destacaron individual­
mente, lucharon denodadamente por sobrevivir y no asfixiarse. 
Estos fueron unos cuantos.

Un caso singular es el de Alfonso Iberri, porteño, nacido 
en Guaymas el 16 de diciembre de 1877 y que empieza a es­
cribir poemas apenas brincada la valla de los quince años. 
Pronto la destreza y la finura verbal del muchacho se conoce 
y despliega por todo el ámbito local, siendo admirado por 
propios y extraños. Esto trajo como consecuencia que su fa­
milia, de buena posición económica, alentara su oficio de poeta 
proporcionándole los medios de educación necesarios, y lo más 
importante, el ponerse en contacto, a través de la lectura, con 
publicaciones afines a su inquietud, tales como la Revista Azul, 
que desde la ciudad de México animaba el "Duque Job”, Ma­
nuel Gutiérrez Nájera y Carlos Díaz Duffó. Cayeron por en­
tonces a sus manos también los poemarios de Manuel Acuña, 
Juan de Dios Peza, Manuel M. Flores, Salvador Díaz Mirón 
y Luis G. Urbina. Esto quizá lo llevó a aliarse con el moder­
nismo, después de haber sentido el soplo del romanticismo 
francés, los parnasianos y los simbolistas.

Cabe recordar que por entonces Guaymas era la única ven­
tana abierta por donde se filtraba la luz intelectual del mo- 
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mentó, en contraste con otros lugares que se encontraban 
sumidos en el marasmo de un pasado que ya daba señas del 
haber cumplido, y por lo mismo empezaba a acedarse. Fue ahí 
en el puerto durante la última mitad del siglo XIX cuando se 
intensificó el interés por revitalizar la educación, así como dar 
auge a las letras y las artes.

En 1890, Alfonso Iberri junto con otros trece jóvenes se gra­
dúan como profesores, en la escuela que dirige don Carlos 
María Calleja.

En septiembre de 1903, la conocida fama regional de poeta 
se ve acrecentada al otorgársele el primer premio en los juegos 
florales celebrados en el puerto, con motivo de las fiestas pa­
trias. Un fragmento del poema dice:

Tú sabes Musa mía 
mi culto por la patria, 
por el derecho que es la ley suprema 
y por la ley que del derecho emana.

Tú sabes que mí pluma
no es la venal esclava
de las pasiones y del procer; sabes
que a la razón está subordinada. . .

Horacio Sobarzo, quien mejor ha estudiado la obra y la vida 
de Iberri, dejó asentado que

sus sentimientos sobre estos conceptos elevados de la Pa­
tria, Derecho y Ley, lo mismo que sobre la dignidad del 
escritor, los confirmará en la práctica durante el transcurso 
de su vida. Tales sentimientos nutrirán su ciudadanía ejem­
plar, su bonhomía y su calidad de escritor y periodista in­
sobornable.

Hay otro poema en el que cala hondo esa identificación del 
hombre y del artista: “La noche trágica’’. Aquí unas líneas:

Yo nunca supe odiar. Como fui bueno 
sólo se abrieron para el bien mis manos; 
me inflamó la piedad del Nazareno 
y les llamé a los hombres mis hermanos.
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Siempre sufrí con el dolor ajeno; 
llagas curé, sin miedo a los gusanos, 
y pasé con espíritu sereno, 
hablando de concordia a los humanos.

En ese fragmento se revela fuertemente la influencia del na- 
yarita Amado Ñervo.

No es casual que Alfonso Iberri publique en 1905 una re­
vista literaria a la que llamó Mercurio. En ella dio rienda 
suelta a su estro poético, además de entrar de lleno al perio­
dismo. Pronto sale de Guaymas para hacerse cargo de la jefa­
tura de redacción de El Norte, periódico de bastante circulación 
en la ciudad de Chihuahua. Es precisamente en aquel lugar 
donde en 1909 edita su poemario Mis versos. Casi inmediata­
mente aparece Consonancias.

Los poemas de ambos libros no siguen una línea que los 
enmarque dentro de una sola temática, sino más bien abren 
un abanico que rompe con ella, pero nunca sin soltar el hilo 
conductor y de unidad necesaria e imprescindible.

Por el ambulatorio enarenado 
caminábamos juntos, y a tu lado 
era toda temblor el alma mía, 
como el ala de un pájaro travieso 
entre las cuencas de tus manos preso 
con estremecimientos de alegría.

Ni un solo beso, ni contacto impuro 
turbaba nuestro dulce devaneo: 
tu rígida virtud alzaba un muro 
entre tu exaltación y mi deseo; 
pero el amor espiritual unía 
a nuestras almas con tan fuertes lazos, 
que en la hora solemne te sentía 
ardiendo de pasión entre mis brazos.

El poeta busca, quiere unirse a su amor, pero al buscar el 
acercamiento hay algo que lo detiene y lo limita, apenas sólo 
un temblor interno le sacude y lo lanza entonces a esconder 
entre líneas su verdadera pasión sensual, que de tan carnal 
casi lo hace tocar el linde de lo erótico.

Diez años después, en 1919 e impreso en Douglas, Arizona, 
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sale De la tarde, poemario con el que curiosamente enmudece 
para la poesía, sólo para reaparecer momentáneamente en 1947 
con un solo poema: "Los Niños Héroes están de fiesta”. Con él 
fue galardonado durante el desarrollo de los juegos florales 
llevados a cabo en Guaymas, para conmemorar el centenario 
de la gesta en que cayeron los seis cadetes del Colegio Mi­
litar. Bueno es decir también que en 1910 recibió un premio 
similar en Culiacán, Sinaloa.

Uno de sus poemas más celebrados ha sido:

LOS HUNGAROS

Los húngaros vinieron
¡Los húngaros. . . extraños peregrinos 
que por el mundo su miseria arrastran.

En la llanura escueta 
levantaron su carpa, 
donde, al son de los viejos tamboriles, 
la vajilla de cobre remendaban.

Con la haraposa turba 
venía una muchacha, 
flor de melancolía y de belleza, 
orgullo de la pobre caravana.

Yo era un niño entonces; 
y cuántas veces, cuántas 

abandoné las aulas escolares 
y me pasé los dias contemplándola.

Y una mañana, como 
mi espíritu nublada, 

—yo desde pequeñuelo ya tenía 
llena de sombra y de tristeza el alma— 

los húngaros se fueron, 
y se fue la muchacha, 

errantes siempre, sin saber a donde 
la turba de bohemios la llevaba.

Flor de melancolía,
sin hogar y sin patria,

hija del mundo, hermana de los pobres, 
¡ah cómo te pareces a mi alma!
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Pasa el tiempo e Iberri siente en la atmósfera la tejedura del 
cambio. Pero algo pasó que lo orilla a enmudecer poéticamen­
te. Tiene unas líneas en donde delata esa su inconformidad:

Versos de ocasión, 
de tema vulgar, 
sin inspiración; 
versos de ocasión 
no quiero forjar.

Los versos que escribo, 
los siento, los vivo, 
y así, mi cantar, 
como la oración 
de quien sabe orar, 
tiene que brotar 
espontáneamente, de mi corazón.

Es 1911 y aparece publicado Consonancias, en donde lo atra­
pa el desencanto. Dice Sobarzo: "Entonces se rebela airado 
contra las malas pasiones que a todo ser superior injurian, y 
estalla":

Pero la ingratitud y la perfidia, 
el odio bajo y la rastrera envidia, 
que en mitad del camino me acecharon, 
con inaudita rabia me mordieron. ..

Esta indignación se transforma en desaliento que, pudiendo 
haber sido transitorio, se prolonga por largo tiempo con la­
mentables consecuencias, pues esto determina que la obra del 
poeta quede trunca, que concluya prematuramente. Este desa­
liento se hace patente y definido en:

MAÑANA GRIS

Siento ahora, lo mismo que en otros días, 
que un torrente de vagas melancolías 
inunda hasta los bordes mi corazón, 
y que, calladamente, bajo el abismo, 
arropado en el ala del pesimismo 
y sin una esperanza de salvación.
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Agrega Horacio Sobarzo:

La agitación violenta que conmueve a la Patria, el estallido 
de pasiones irrefrenables y el espectáculo lastimoso del odio 
fratricida, así como la contienda en el Viejo Mundo, influ­
yen en el abatimiento espiritual del poeta.

Publica en 1919 De la tarde, versos escritos bajo una omi­
nosa admonición:

Este es un libro de dolor, de pesimismo y de tedio. La ma­
yor parte de los versos que lo forman, fue escrita en una época 
trágica, de turbulencia y de locura, en que parece desarrollarse 
la más profunda crisis universal.

Iberri en su actitud de hombre vigilante, extremadamente 
sensible, toma otras armas y se lanza de lleno al periodismo. 
Hay que recordar que en 1914 fue redactor de El Diario La­
tino en la República de El Salvador. De 1919 a 1920 fue edi- 
torialista en Orientación, de Hermosillo, Sonora. Y afirma 
Sobarzo que

entonces el poeta cuelga la lira que raras veces volverá 
a pulsar. Se ha extinguido el hontanar de su inspiración y 
por ello calla. Lo ha dicho: su cantar —como la oración— 
de quien sabe orar —tiene que brotar— espontáneamente 
de su corazón; —y esta espontaneidad la moverá con el 
andar de los años.

El poeta de Guaymas llegó a ser director de El Heraldo de 
la ciudad de México, en 1922, año en que el general Francis­
co Murguía y Lucio Blanco fueron fusilados; cuando Felipe 
Carrillo Puerto fue gobernador de Yucatán; cuando el Senado 
de la República ratificó el convenio Lamont-De la Huerta; 
cuando se aprueba la ley de amnistía. Ese mismo año apareció 
de Efrén Rebolledo Saga de Sigfrida la Blonda, y de José 
Vasconcelos Pesimismo Alegre.

Después de un largo peregrinar retorna al puerto, en don­
de dirige La Tribuna. Experiencia acumulada de muchos años, 
ilustrado por los viajes a Estados Unidos, Centroamérica y 
Europa. Nunca se retiró definitivamente del periodismo con­
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tinuando como corresponsal de varios periódicos nacionales y 
extranjeros. En sus últimos años se desempeñó diligentemente 
como titular de la biblioteca municipal de Guaymas.

De él dice Sobarzo:

Su carácter corresponde plenamente a su temperamento ar­
tístico, es una expresión armoniosa. Ese temperamento in­
fluye en el hombre lo mismo que en el escritor y establece 
inalterable equilibrio, cadencia en la prosa de la vida que 
equivale al sentido del ritmo en el alma del poeta, y dota 
al individuo de una facultad inapreciable: la ecuanimidad, 
que florece con el andar de los años en los espíritus pri­
vilegiados como el de Alfonso Iberri, siempre sereno y 
afectuosamente comprensivo, en el cual no se anidan las 
pasiones innobles; no siente rencor, ni odio, ni envidia. Es 
más propenso al elogio que a la censura. Todo su acervo 
ideológico parece tamizado por la tolerancia, producto ésta 
de una congénita bondad y de la superioridad del alma, 
todo ello ennoblecido por el saber que prodigan las vastas 
lecturas y largos viajes. Sin embargo de la posición social 
de su familia que, como era de presumirse, debía de orien­
tarle por el camino de los negocios lucrativos, estudia en 
la juventud la carrera de maestro. Además de su afán de 
saber, siente atracción por la actividad docente. Y la desem­
peña en tres formas superiores: la cátedra, en la prensa y 
en la vida misma que es ejemplo educativo.

Alfonso Iberri además escribió un libro en prosa en donde 
consignó sus recuerdos, sus observaciones: El viejo Guaymas, 
en donde da a conocer

las excelencias del pasado de su tierra natal cuando sintió 
cerca el tramonto definitivo. Entonces pensó que el tiempo 
pasa como vendaval que deshoja y barre vidas humanas; 
que las vidas se van, pero los recuerdos quedan cuando 
el que se marcha los confió al papel; que cada hoja con­
tinúe un capítulo de historia.

El poeta guaymense —símbolo y voz de su pueblo— muere 
la madrugada del 4 de enero de 1954.





Leopoldo Ramos

En seguida cabe mostrar que no importa mucho donde se nace, 
sino donde se cultiva, hace y edifica el espíritu poético. Tal 
es el caso de Leopoldo Ramos. Como poeta así conocido, sin 
el Cota, que fue su segundo apellido. Nació en el mineral 
El Triunfo, Baja California Sur, en 1898. Frisando apenas 
los siete años se le trajo a Guaymas, donde vivió poco más 
de treinta años.

Fue ahí donde estudió y dio rienda suelta a sus impulsos 
juveniles y a su estro de excelente poeta.

"La sinfonía magnífica del propio mar le enseña ritmos 
y le sugiere sueños mientras corre y pasa la juventud silente", 
ha dicho David N. Arce. No es raro que el muchacho que 
es entonces Leopoldo exclame:

El mar se desborda en la arena 
con escándalo minucioso 
de agua de Seltz

o simplemente esto otro:

Obediente a la física
de un terco enrollamiento, 
la estera de una ola se devuelve 
sin cesar, enroscándose en sí misma. ..

Leopoldo Ramos en su juventud, como Renato Leduc, fue te­
legrafista en las fuerzas revolucionarias de Francisco Villa. En 
1914 se inicia en el periodismo en La Gaceta de Guaymas, 
que fundó Miguel Escobar.

Como poeta fue autocrítico, rebelde e impulsivo. Supo con­
jugar la técnica con el arte de poetizar, sabiendo equilibrar lo 
romántico con lo humorístico, así como lo descriptivo con 
lo emocional. Hubo otra cosa: supo desde siempre no des­
deñar el ritmo que por sordina le dio el mar.

Y el viento viene a veces, como venir pudiera 
un ávido, en el vuelo de un ave mensajera 
que por llegar, se muere de fatiga en la mano.
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Leopoldo por otro lado no pierde la alegría y en ciertos 
poemas juguetea y se divierte como un niño:

Caballo que se rasca
la terca matadura, 
una canoa que atrapó el oleaje 
frota en la arena su espinazo.

(La hora del Instinto)

Una chiquilla, 
abriendo la interrogación 
pueril de su sombrilla, 
vocea sus dos piernas champaneras.

(En la ciudad)

Por otro lado la poesía de Ramos se ilumina con las re­
sonancias de sus poetas preferidos, que no los copia ni trata 
de imitarlos, sino que más bien capta de uno y otro tenden­
cias, formas y modalidades. Son ellos Ramón López Velarde, 
Salvador Díaz Mirón y el uruguayo Julio Herrera Reissig. 
Les sigue de cerca, sin dejar a un lado lo personal, tanto en 
el contenido como en la técnica y utilizando una expresión 
muy suya, lo que se nota al poner en sordina alguna excla­
mación o dejar en la semioscuridad algún paisaje, tal vez, al­
guna imagen.

Leopoldo, sabedor innato del ritmo, y de los metros clási­
cos, los utiliza de manera distinta en cada verso para adecuar 
el sentido con el sonido, y en más de una ocasión se libera 
para en un magistral encuadre, lograr una armonía, que en 
lo aparente denota desorden, pero no hay tal.

Ramos vivió en Sonora poco más de treinta años, pero por 
necesidad económica o anímica dejó el puerto de Guaymas 
para trasplantarse definitivamente en la ciudad de México. 
Gimo periodista labora en Excélsior y en Ultimas Noticias, 
en donde supo equilibrar su entusiasmo de oficio en columnas 
como Plegadera y Mirillas. Ahí trató diversos y disímbolos 
asuntos, al mismo tiempo que supo estimular a los jóvenes 
que entonces buscaban y deseaban expresar sus ideas a través 
de vehículos literarios. Tal es el caso de Luis Bruno Ruiz y 
David N. Arce.
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Presencias, su segundo poemario, aparece en 1937, en los 
Talleres Gráficos de la Nación. Es el año en que nace la 
Federación Mexicana de Trabajadores de la Enseñanza; lle­
ga a México como asilado político León Trotsky y se crea 
el Banco Nacional de Comercio Exterior. El presidente Lá­
zaro Cárdenas pone en marcha el Instituto Politécnico Na­
cional.

Aparecen entonces los poemarios Raíz de Hombre, de 
Octavio Paz; Hora de Junio, de Carlos Pellicer; Sonetos, 
de Elias Nandino; Cripta, de Jaime Torres Bodet. En Cuba: 
Cantos para soldados y sones para turistas, de Nicolás Gui- 
llén; y La muerte de Narciso, de José Lezama Lima. En 
Chile: Cancionero sin nombre, de Nicanor Parra. También 
se publican La Tormenta, de José Vasconcelos y El resplan­
dor, de Mauricio Magdaleno.

En este libro, Ramos se adentra fervoroso y llameante en 
las entretelas del amor:

Moción feliz de todos los mirajes, 
te descubre el ensueño en la armonía 
dispersa en la extensión de los paisajes.

Y el fuego de tal modo en ti se hermana, 
se reúne en tus ojos la ufanía
del bullicio del oro en la obsidiana. . .

Mi estirpe, en el dolor, a la clemencia 
de tu arrimo se vuelve estremecida, 
como la caña demasiado henchida 
que dobla el aire en una reverencia. . .

Ungidos con tan límpida eficacia 
mis huesos arden bajo la tutela 
íntimamente activa de tu gracia.

Y cual secreto mínimo de un pomo, 
tu frenesí escondido se revela
en mirra, espicanardo y cinamomo. . .

Es por eso, mujer, que va en el lujo 
de tu cuerpo, un armonio en cada línea, 
con la dulce inminencia de un embrujo. ..
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Y levadura dócil del arcano, 
tu seno erige la emoción virgínea 
de las mieses llenándose de grano. ..

Cinco años después, en 1942, bajo el sello de Imprenta Al- 
dina, aparece Bauprés. Nace producto de una crisis y una 
transformación. Al sentimiento amoroso se suma el de la 
muerte:

Hermano muerto aún tenemos madre: 
su aliento aún tibia las veredas 
de nuestros pies con miedo, 
como cuando, en la nube de la cuna, 
cabían sus caminos en el hueco 
moreno de sus manos. . .

( Siempreviva )

En 1947, en los Talleres Gráficos del Departamento de 
Prensa y Relaciones de la Secretaría de Educación Pública, se 
edita Sobretarde y un soneto a la luna. Aquí se revela una 
depuración y una serenidad que contrastan con la crisis y la 
efervescencia de su obra anterior. Ahora su afán es en el or­
den meramente literario. Le nimba una paz que le cobija:

Hombre de un solo amor he sido, 
porque hay sólo una vida y sólo una 
poesía.

Hombre de un solo amor, 
porque sólo hay una madre y una honra, 
un solo Dios y un solo hombre.

De un solo amor porque hay un infinito 
nada más, y una hora. . .

(Unidad en ella)

Tres años más tarde, en 1950, sin pie de imprenta, se edita 
El mantel divino. En él Ramos abre para sí una puerta, que 
de ahí en adelante será la saeta que lo deslumbre: el misti­
cismo. La depuración es manifiesta alzándose en poética ple- 
.nitud:
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Oigo tu voz, Jesús, pero no puedo 
ajustarle los ecos en la caja 
de resonancia de mi sangre; 
se me revientan los oídos 
con su clamor, y apenas vibro: 
el caracol recoge, pero apaga 
la sinfonía del océano...

Empero, hoy te lo digo
gracias te doy, Jesús, no por el agua 
para batir los remos, que me diste, 
sino porque descubro
—papel que empuja el viento del tramonte— 
mi marca de agua en el bautismo;
y por tu sangre que me aquieta 
y mece... ¡Para siempre!

(Marca de agua)

El recorrido poético de Leopoldo Ramos son una marejada 
y un océano de vivencias. El mismo dejó escrito en Historia 
de mis versos*.

Voz escuchada en treinta años medidos con rumores de 
mar y con "la insistencia de reloj minúsculo oculta en las 
resinas y cortezas”, del árido paisaje del Norte. En los mez­
quites sedientos la savia se calienta al sol y crepitan los 
arbustos con el "escándalo minucioso” de una relojería. 
(Las frases entrecomilladas el mismo Ramos las sacó de sus 
versos).

Leopoldo aseguraba que su

doctrina no es para versificadores porque exige, como condi­
ción primera y absoluta, ser poeta, fundamentalmente poe­
ta, para entrar en ella. Debe renunciarse a la misma si no 
ha de recibirse con poesía y, desde luego, tras de estudiar 
mucho. Algunas autoridades en materia de rima y ritmo, 
aseguran que mi técnica sólo es buena para mí, pero yo 
sostengo que los metros viejos ofrecen infinitas posibilida­
des a todo poeta dotado de oído mexicano, oído de indio 
y de venado, para obtener técnicas distintivas. De ahí que 
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yo no represente una escuela, sino una doctrina. Esta doc­
trina se finca en un privilegio mexicano físico, el que 
queda sintéticamente expuesto en lo que se ha leído, y en 
la emoción pura, en la emoción sincera, avasalladora, ci­
frada en la belleza eterna.

Como dato cultural: Leopoldo Ramos, el doce de octubre 
de 1941, al poner el gobernador Anselmo Macías Valenzuela 
la primera piedra de la Universidad de Sonora, leyó el poema 
"Alma Parens”, que compuso ex profeso y por tan trascen­
dental motivo. Aquí está:

Una idea venida sobre el ancho 
azul del pensamiento, 
tiene puerto en el alma de Sonora. ..

Una idea vestida como una 
maravillosa carabela, 
con un velamen trémulo de nubes 
y jarcias como riendas conducidas 
por las augustas manos de Minerva. . .

Una idea en camino con proa puesta en rumbo 
desde el día remoto 
en que, bajo el conjuro de Atenea, 
brotó un olivo en Grecia...

Una idea en camino por los mares 
indivisibles del espíritu, 
ancló en este paraje. . . con sus mástiles 
en un revuelo de gaviotas, 
en mitad de la grímpola el dibujo 
bordado de las horas, y 
en el timón indicios vivos 
de las celestes rosas de Tesalia. . .

En el bauprés tallado en una encina 
arde, como diamante olímpico, 
la mirada con vida de los tiempos. . .

Y con crecido júbilo se anuncian 
afinidades presentidas, 
entre las ondas de la sangre 
y las hirvientes brasas de la espuma. . .
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Una idea, un designio, una sonrisa 
piden carne a la piedra 
en la más íntima cantera; 
el porvenir espeso como una 
granada henchida de luceros. . .

Corre en las olas un surco 
como si fueran trigo 
en tibia amanecida de torcaces; 
y el viento es un preludio; 
numen meditativo de azahares 
que convierte en un cántico el saludo.

Una paloma cae 
como un papel sobre un tejado, 
no tocada por dardo ni saeta; 
vencida por la gracia, por el signo 
invisible del éter, que promueve 
la simpatía de los seres. ..

La arboladura es un convite 
a bulliciosas romerías; 
en ella el Sol fecunda, 
el fuego de la inteligencia; 
jamás, entre gavias, 
una roja visión alzó una flama; 
la ensangrentada túnica de César 
no hiere las retinas de los Nautas. ..

¡Los Nautas! De la estrella 
polar egregia servidumbre. . . 
Es suya la potencia del consejo. 
La equilibrada miel de sus palabras, 
narra los sucedidos del planeta 
desde Jasón a Magallanes. . .

Y en las reconditeces de la música 
la sencillez obscura de las olas 
de tiempo, ritmo y melodía, 
el contrapunto está en el infinito!

Una nave venida sobre el ancho 
azul del pensamiento 
tuvo puerto en el alma de Sonora. . .
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Su cargamento es oro limpio, 
digno de los platillos 
de las balanzas tenues del silencio. ..

Es pedrería, seda
urdida en los telares de la estirpe; 
resinas, plumas y rimeros 
de especias, cascos, áticas pinturas, 
cerámica y vestigios epigráficos. . .

Policromías, un minuto 
tocadas por los dedos de la Esfinge; 
tierra cocida que se anima 
con pistas de colibríes y de múridos; 
alfarerías del espíritu 
áreas como clámides y orquídeas...

Su cargamento. Esencia de los símbolos, 
substancias ideales, 
felicidad intelectual concreta 
en las arduas imágenes del Arte; 
liqúenes en ascenso de oriflamas, 
haces de luces con efluvios, 
en alianzas unánimes. . .

Su cargamento. Escudo 
de hoplita ardido para el pueblo, 
ese león que brama 
con las garras hundidas en la presa.. .

La nave deja en medio 
de bulliciosas romerías 
su cargamento de milenios. . .

Alta el ancla en la aurora 
como si fuese un lirio, se estremece; 
y con ropaje idéntico 
al de un rosal que se despierta, 
emprende, no el camino de regreso 
sino la ruta nueva, porque siempre, 
tras de cumplir con la visita, 
la nave de Minerva enfila 
el rumbo de la Cólquide. . .

Como los ojos de los niños giran 
para mirar la mano de las madres 
a la nao se vuelven las colinas. . .
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En el paisaje absorto se prolonga 
la ondulación continua 
de su velamen suntuoso...

Dibuja su contorno 
deshilvanando nieblas con la proa, 
el mástil de mesana como un brazo 
que saluda en el aire; 
en mitad de la grímpola el dibujo 
bordado de las horas 
y en el timón indicios vivos 
de las celestes rosas de Tesalia...

Leopoldo Ramos muere en la ciudad de México en 1957.





Gumersindo Esquer

A Gumersindo Esquer se le recuerda ante todo por haber sido 
un espíritu en constante aventura, era demasiado inquieto, en 
cierto sentido rebelde, inconforme. Durante su adolescencia 
y ya hacia su perfil maduro dio muestras de ser un buen 
poeta, además con disposición despierta hacia la música y la 
pintura.

Nace en Movas, en 1879. Incursionó en el magisterio y fue 
maestro de varias generaciones, en escuelas de Navojoa, San­
ta Cruz, La Casita, municipio de Nogales, Santa Ana y otras.

Innovador en cierto sentido, clarificó en él mismo su cami­
no, porque fue bucólico a su manera, romántico y modernista 
a su manera, expedicionario y paisajista con ojos y pies a to­
do lo largo de su existencia. La naturaleza era en él como si 
fuera ella misma. El desierto le tocó la piel hasta grabarle 
su estatura, su inconmensurable secreto. De ahí que su propia 
ignorancia le hizo un día saber lo que ya sabía.

Sus versos nunca fueron recopilados en volumen, sino que 
quedaron impresos en algunos periódicos de la época o en 
manos de familiares o compañeros, principalmente maestros. 
No es curiosa su predilección por un poeta muy popular en­
tonces, veintisiete años mayor que él, Juan de Dios Peza, a 
quien, todo lo hace suponer, conoció y fue su amigo. Esto 
avalado por las muchas amistades con que contó en Sonora, 
principalmente periodistas y poetas, el autor de Horas de pa­
sión. Es más, Gumersindo dejó dos poemas dedicados al cantor 
doméstico. Como se sabe, Peza publica un volumen final de 
poesía en 1900: Hojas de margarita. Y Esquer reclama:

¡Adelante! ¡No temas! ¿Qué detiene 
la inspiración de tu armoniosa lira?
¿Por qué estás inactivo y no nos viene 
tu dulce canto que al oírse admira?
¡No sé lo que hay en él ni qué contiene, 
que al escucharlo el corazón delira 
y el abatido espíritu levanta!
¡Rompe ya ese silencio, poeta, canta!

No resiste Gumersindo el retiro de su aeda preferido; debe 
tener por entonces unos 21 o 22 años:
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Tus ''cantos del hogar” impresos llevo 
en el alma palabra por palabra;
no lo extrañes, poeta, en mí no es nuevo 
que al ser que sufre mi conciencia abra.

Perdona, pues, si a interrogar me atrevo 
a esa tu lira que emociones labra;
¿Qué ha sido de Margot, tu idolatría?
¿Qué ha sido de tu Juan, y tu María?

Por supuesto que el poeta se está refiriendo a aquel cuadro 
realista pezaniano: Fusiles y muñecas. Es demasiada la impre­
sión para no seguirlo, de ahí que será su maestro. De ahí su 
obra laudatoria y didáctica, de la que muy pocas veces escapó. 
Como Peza el poeta tenía una facilidad sorprendente y como 
aquel muchas veces confiaba más en la eficacia mnemotécnica 
de la rima antes que el ambiguo poder de la palabra. Sin em­
bargo hay algo que de los versos emana, una cierta intensidad 
dolorida, desgarradora:

¡Nada puede, mamá, el alivio darme 
En la moral enfermedad que tengo; 
de tal suerte he llegado a acobardarme 
que en los goces del mundo no convengo!

Sólo siento que en mí se halla en aumento 
el fuego aterrador que el alma quema; 
deja ¡oh madre! que sufra mi tormento 
¡y se haga en mí la voluntad suprema!

Esquer siempre fue un andariego, la naturaleza le fascina­
ba. Cuantas veces podía se escapa, ya con amigos, ya solo 
por los montes, las veredas, los caminos. Con Adalberto So­
telo hizo grandes migas. Juntos corrieron varias aventuras por 
el desierto de Altar, tanto que al alimón escribieron un libro: 
Campos de fuego.

Y en contrapunteo de lo que el autor de La vorágine dijo, 
a Gumersindo se lo tragó el desierto de Altar. Obsesionado, 
ahíto, hechizado por una hipnosis definitiva y total se adentró 
en el misterio. Todos se dieron cuenta de su viaje solitario. 
No hizo caso de advertencias. No regresó. Le fueron a buscar 
y le encontraron muerto. La sed salió al paso y le ganó en 
equilibrio. Era el año de 1932.



Herminio Ahumada

Herminio Ahumada es más conocido por distintas tareas y 
otras cosas, tales como político, orador y deportista que por 
poeta. Como político causó escándalo en su respuesta al pre­
sidente de la República, Manuel Ávila Camacho, el primero 
de septiembre de 1944, durante su Informe de Gobierno. 
Ahumada rompe con las reglas del juego y por ello es desafo­
rado. Como orador fogoso fue conocido en múltiples y álgi­
das de París de 1924, como atleta corredor de velocidad en 
José Vasconcelos, quien luego se convertiría en su suegro. 
Como deportista tuvo brillante participación en las Olimpia­
das de París en 1924, como atleta corredor de velocidad en 
100 y 200 metros.

Por otra parte a Ahumada se debe la idea inicial de la fun­
dación de la Universidad de Sonora, cuya primera piedra fue 
colocada en Hermosillo el 12 de octubre de 1941.

Nació el poeta en un poblado ribereño del Yaqui: Soyopa, 
el 7 de octubre de 1899. Niño aún fue traído a la capital del 
Estado en donde hizo sus estudios primarios en el Colegio So­
nora, pasando luego a la Nogales Public School, de Nogales, 
Atizona, y posteriormente al Colegio Franco-Inglés, del Dis­
trito Federal. Estuvo ya adolescente en la Escuela Nacional 
Preparatoria, realizando sus estudios profesionales en la Es­
cuela Nacional de Jurisprudencia de la Universidad Nacional 
Autónoma de México, recibiéndose como abogado en 1930. Es 
el año en que sube a la Presidencia Pascual Ortiz Rubio, des­
pués de derrotar a Vasconcelos en elecciones amañadas. Curio­
samente también ese año se formula la Doctrina Estrada.

Herminio desde 1926 se desempeña como pasante de su ca­
rrera en los bufetes de Faustino Guajardo y Ramón R. Millán. 
De 1937 a 1939 ocupa su primer puesto político-burocrático 
como magistrado del Supremo Tribunal de Justicia en su Es­
tado natal, bajo la gubernatura del general Román Yocupicio.

Desde jovenzuelo fue aficionado a hacer versos y sobre todo 
a leer cuanto poemario caía en sus manos, fuese o viniese de 
donde fuere, sin importar épocas ni estilos. Escanció su sed 
de curiosidad leyéndolo todo, escriturando él mismo su poesía 
en distintas formas y maneras. En 1919, al morir en Montevi­
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deo Uruguay, el adalid del romanticismo Amado Ñervo, el 24 
de mayo, Herminio a sus escasos veintidós años escribió esto:

Ya para él se extinguieron las luces de la vida.
Ya para él se abrieron las puertas del misterio. 
Ya encontró en el reinado augusto del silencio 
respuesta a su pregunta: “¿A dónde van Ion muertos?”

Cruzó por la existencia llevando entre sus labios 
una sonrisa llena de dulzura y bondad; 
perdonó las ofensas, olvidó los agravios 
y fue su vida un canto de infinita piedad.

¡Oh, "Padre de los vivos”, acógelo en tu seno.
Dale la luz perenne de la inmortalidad, 
mitiga sus dolores porque supo ser bueno; 
haz que su alma comprenda los signos del arcano, 
ilumina sus pasos, guíalo con tu mano 
hacia el mundo de sueños donde su amada está.

Ahumada perteneció a casi todos los círculos literarios de su 
época, fue amigo personal de muchos poetas y escritores, pe­
riodistas, así como editores de revistas y suplementos cultu­
rales. Su obra dispersa apareció ahí. Como Salvador Novo, 
tenía una curiosa costumbre. Al finalizar el año Herminio 
mandaba imprimir unas tarjetas de doble hoja y papel fi­
no, en donde estampaba un poema corto, sin ser soneto —o 
podría ser, como lo hacía aquél— y en contrapunteo una lista 
de buenos vinos, con su marca, tiempo de envase y añeja- 
miento y su índice de calidad. O sea: una metáfora muy viva 
y muy real, y ya se sabe que como aquéllos, los poemas entre 
más añejos y guardados mucho que mejor.

Es claro que Herminio también escribió poemas de amor. 
Por ejemplo este que se llama: "Luz sin Luz":

Luz sin luz que cegaste mis ojos, 
nuestro amor. . . fue un amor sin amor.

Fue tu cuerpo la dádiva fría 
que se entrega sin gracia, sin don.

Noche negra de negra locura 
de ese amor que nació sin pasión, 
tempestad en la calma sin calma 
de una angustia de amargo dulzor.
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Eso fueron las horas sombrías 
de esa sombra sin sombra ni paz; 
alegría del goce sin goce, 
sin dolor que redime dolor; 
larga pausa del tiempo sin tiempo 
que se pierde en lo eterno, sin Dios.

O aquel otro pequeñito: "Juego de Amor en Juego de Pala­
bras”:

Tú con tu velo 
y yo con mi desvelo. . .

No puedo, ¡ay!, amor, 
tener consuelo.

Quítate el velo 
y calma mi desvelo 
para que pueda, amor, 
tener consuelo.

Quítate el velo 
y vuela con mi anhelo: 
velo, desvelo, amor, 
consuelo y desconsuelo. . .

Tú con tu velo 
y yo con mi desvelo.

Le tocó a Herminio conocer muy de cerca a José Juan Ta­
blada, que fue precisamente en 1919 quien abre el vanguar­
dismo, admirando su poesía, esa su vida de gentleman oriental, 
mas no su tendencia ideológica y entretejeduras políticas en 
las que vivió. No es raro pues, que al igual que el señor ve­
cino de Tacámbaro, José Rubén Romero, Ahumada se lanzase 
a mirar, desentrañar —como y a semejanza de Tablada—, y 
observar el paisaje a través del farol del budismo Zen, es de­
cir, poematizando sintéticamente a la manera de Basho. Es 
hasta 1952 cuando aparece el primer número de los Cuadernos 
de Herminio Ahumada, llamado Tamiahua. Lo hace en un iti­
nerario de Tuxpan a Guayabalillo, hasta llegar al puerto, en 
la laguna del mismo nombre, al norte de Veracruz. Ahí estas 
imágenes poéticas:
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1

En las páginas líquidas 
del río 
y del estero, 

leo 
y escribo:

Blanca interrogación 
sobre el paisaje:

LA GARZA

2

Relámpago 
del agua:

EL PEZ QUE SALTA

3

Monotonía en verde:

LOS MANGLARES

4

Quietud 
en silencioso movimiento:

EL VUELO 
DEL PELICANO

5

Cabelleras vegetales 
despeinadas por el viento:

LAS PALMERAS

6

Manchas de incivilización 
en la belleza de las márgenes:

LOS MISEROS POBLADOS
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7

Euclides
puesto en solfa:

LA RARA GEOMETRIA
QUE DIBUJA BAJO

EL CIELO
EL VUELO

DE LAS GAVIOTAS

(PUNTUACION. Mediodía)

El librito está dividido en tres partes. La que ya anotamos, 
la segunda: Tipos de Tamiahua (Horas en el pueblo) y Defi­
niciones Celestes (Anochecer). En esta última parte el juego 
poético está dado de la misma manera que la primera. 
Veamos:

1

Reina y señora 
de todas las luciérnagas 
del cielo:

LA LUNA

2

Rastacuero del espacio 
que ingenuamente 
luce sus anillos:

SATURNO

3

Roja linterna
que advierte el peligro:

MARTE

4

Coletudo vagabundo 
de los cielos:

EL COMETA
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5

Neblina de diamantes:

LA VIA LACTEA

6

Amor hecho lucero:

VENUS

7

Pupila encendida 
en el ojo de Tauros 
poeta oriental 
enamorado 
de las Pléyades; 
Ornar Kayam 
del firmamento:

ALDEBARAN

8

Dios destronado 
del cielo pagano 
y por gracia 
del Dios verdadero 
convertido en astro:

JUPITER

9

Padre de la canícula, 
enciende el maléfico 
ardor en el hombre 
y la rabia en el perro; 
regulador 
del calendario Egipcio 
y de las aguas del Nilo; 
luminaria mayor 
de los espacios 
cantada por Hesíodo 
y por Homero:

SIRIO
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10

Planeta rotativo 
y traslativo, 
achatado por los polos; 
poblado por monos 
y monosabios, 
humanos y cuadrumanos:

LA TIERRA

En la segunda parte del Cuaderno incluye tres poemas líri-
eos, en donde 
"El Barbero", 
timo dice:

"historiza y clava el estilete de la ironía". Son: 
"El Ricacho" y "Negrito Pescador". Este úl-

Celestino Cruz Blanco, 
negrito pescador 
y. . . puede que poeta. 
Vasconcelista 
a título de suficiencia, 
desde mil novecientos 
veintinueve, 
hasta la fecha.

Habla muy mal 
del gobierno 
y del "Partido 
Revolucionario 
Institucional”.

En política, 
es abstemio: 
no ha vuelto 
a votar 
desde que le birlaron 
el triunfo 
al Lie. Vasconcelos.

Celestino Cruz Blanco 
se basta a sí mismo. 
A nadie pide nada: 

su riqueza 
es el agua 
de la Laguna 
de Tamiahua.
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Vive de lo que pesca 
y pesca cada sábado 
alegre borrachera 
que San Lunes 
le aplaude 
y le refrenda.

Más tarde edita por él mismo, en la serie de cuadernillos, 
otro poemario: Sombra fiel. Es una recopilación de todos sus 
trabajos poéticos sueltos. Realizó también, y dentro de la co­
lección, una estupenda traducción del poeta negro norteame­
ricano Langston Hugues; además algunos poemas inéditos de 
Gabriela Mistral, así como Los hijos infinitos, de un joven 
poeta venezolano que fue alevosamente asesinado.

Por cierto, en el número 10 de esa significativa serie apa­
reció Los dos espejos, poemas de María del Carmen Vascon­
celos, quien fuera su fiel compañera y esposa.

Entre otros libros que dejó el poeta está, en prosa: fosé 
Vasconcelos: una vida que iguala con la acción el pensamiento.

Herminio Ahumada murió el primero de julio de i983. Sus 
restos fueron incinerados y las cenizas se guardan en una ga­
veta subterránea de la catedral metropolitana de la ciudad de 
México. Uno de sus deseos —muchísimas veces lo dijo y lo 
repitió— era que éstas fueran depositadas en una urna en 
Hermosillo y sepultadas para siempre bajo alguno de los mu­
ros de la Universidad de Sonora. Quizá algún día.



Adalberto Sotelo

Unidos vencerán los aguiluchos del valor, 
unidas han de estar esas falanges del honor; 
la Patria su canción por esos labios va a escuchar, 
con todo el corazón esa canción se escucha ya.

Vamos contentos a vivir por esa senda de verdad, 
no nos arredra el porvenir ni nos arredra el más allá; 
del que trabaja es la virtud, del que trabaja es el amor; 
brille tu luz, la luz de verdad, por siempre así Universidad.

Porque Sonora valga más sus nobles hijos lucharán, 
porque la Patria sea feliz y por la santa libertad 
de un mundo nuevo baja ya definitivo un grande amor, 
fraterno amor universal que nunca más se ha de apagar.

Sí, este es el Himno universitario, ese mismo que fue escrito 
el 18 de diciembre de 1942, y que ha servido de heraldo en las 
ocasiones más solemnes o las más trágicas de la UNISON. 
Miles de muchachos, de varias generaciones lo han cantado, 
lo conocen y saben perfectamente su significado. ¿Pero cómo 
fue que nació, a quién se le ocurrió, quién fue su autor?

Necesitaba la institución un himno para que junto con su 
emblema y lema le identificase, le diera el símbolo exacto. 
Sabemos que los últimos fueron obra de José Vasconcelos. De 
la mirada vigilante del búho, de la lámpara, el libro y la an­
torcha que “todo lo iluminan’’, de sus dos ristras de naranjas 
y los cuarteles en azul y amarillo. Todo ello el marco perfecto 
para aquello de: “El saber de mis hijos hará mi grandeza’’.

Necesario era un poeta y un conocedor de música para que 
emprendiera tan enaltecedora y delicada tarea. Él fue: Adal­
berto Sotelo, quien contó con la colaboración del maestro Er­
nesto Salazar Girón, autor de las notas musicales.

Así fue como se escribió este trozo de historia en la Uni­
versidad de Sonora.

Sotelo era originario de Caborca, nacido el 27 de febrero de 
1897. Desde jovencito fue un espíritu inquieto, alerta a los 
atisbos de la disciplina y la creación. Siempre plantado como 
una espiga en el centro de la llamarada vital, supo ir adelante 
llevando y entretejiendo los hilos de su personalidad y el sello 
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de la sabiduría que entendió a aquilatar, elevar por siempre, 
mientras vivió. Espíritu entrañable, sencillo, humilde, supo ad­
vertir su sino y edificarlo, amoldarlo y darle el brillo justo, 
dentro de esa su generosidad sin límites.

Hoy como ayer, mañana como ahora, 
de tu fuente de luz los trovadores 
hallarán esplendores de la aurora 
para decir al mundo sus dolores.

El tercer apellido de Adalberto fue Romero y como tal es­
tuvo alucinado desde niño, alucinado por la palabra, por la 
lectura de buenos libros. La cadencia del verso le contagiaba, 
de tal manera que chamaco aún, escritura rudimentariamente 
sus primeros poemas. Habrá de madurar más tarde.

Como Leopoldo Ramos y Renato Leduc, también fue tele­
grafista. Tal vez el lenguaje Morse, tan parecido a los llama­
dos del corazón, tocan a su puerta a los veintidós años. Co­
noce a María Cruz, se enamora y se casa. Ello le hace vivir 
en plenitud, es decir, en armonía familiar que es premiada 
con nueve hijos.

Su tenacidad, su preocupación por aprender más y más, su 
curiosidad le fue llevando a modelar la figura del maestro 
y al magisterio sirvió elocuentemente.

Hay un dato raro y ya histórico, fue el primer comisario de 
San Luis, Río Colorado.

A pesar de todo el ritmo le cercaba, por eso llegó a ser 
músico; la poesía le taladraba, por eso le era fiel y cons­
tante:

Más bien en tu escala resucitas
¡oh, arpa del recuerdo! las tristezas 
que encierran nuestros pechos y musitas 
en pianísimos ecos de ternezas.

Graves notas de dolor, plegarias
que ascienden a lo eterno en negros giros 
¡Son como sinfonías funerarias 
en pautas de sollozos y suspiros!

Al mismo tiempo impulsivo y estricto, rebelde y selectivo. 
Conjuga su natural visión y sentido con el aleteo modernista 
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que le toca y que viene —indiscutiblemente— de Darío y Díaz 
Mirón. Adalberto es justo conocedor de ritmos y de metros, de 
los cuales pocas veces se libera, y los maneja indistintamente 
unos y otros:

De un ser querido la eternal ausencia; 
algún remordimiento como un sueño, 
nos empaña el cristal de la conciencia 
y desasirlo. ¡Oh arpa es vano empeño!

¿Qué tu infinita diapasón no abriga?
¿A qué tu melodía no responde?
¿Hay un recuerdo que tu voz no diga?
¿Qué secreta pasión de ti se esconde?

Sotelo sabe cómo seguir el juego, sabe que la poesía se agi­
ta de manera suave y sabe perfectamente que el viento del 
olvido no se pierde si es el arpa la que crea esa atmósfera 
especial:

Eres el arpa amada del poeta; 
eres la luz que llega hasta el misterio; 
glorificación de lo violeta: 
la reina de la paz en el imperio.

Deja sentir de tu interior bendito, 
la armonía del arpa del pasado, 
que canta a tu virtud este precito 
de la dicha del mundo ya maldito, 
del reino de la muerte no olvidado.

El amor también —¿de quién siendo poeta, no?— es tema 
de Adalberto. En él, de muchísimas formas fue su lámpara;

En las alas del ensueño mi espíritu vagaba, 
buscando delirante la dicha de un amor; 
coló desde la cuna de luto, en que lloraba, 
dejando humedecida la senda en que flotaba; 
con lágrimas amargas del pobre corazón.

Llegó al campo siderio e ignoto en que los astros, 
sujetos al castigo de eterna admonición; 
dejando van por siempre, en horizontes vastos, 
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la huella incomprensible, que con sangrientos rastros; 
sostiene de mil mundos la loca procesión.

Y halló entre los misterios que existen en la altura, 
destellos infinitos de luz y de verdad; 
allá donde los campos miríficos fulgura, 
el alma de la grande y olímpica natura; 
eternizada en tronos de augusta soledad.

Quimeras no soñadas por bardos en la tierra, 
amores no sentidos y arpegios sin igual; 
mi espíritu errabundo que en sempiterna guerra, 
con sórdidas pasiones, por el abismo yerra; 
halló en el paraíso de gloria celestial.

El criminal falerno que empaña rencoroso, 
los místicos placeres nacidos del amor; 
Hirciente allá, muy lejos, quedó en el tortuoso 
camino de los hombres. ¡Oasis engañoso! 
Donde la sed apaga con vicios el dolor.

¡Oh santo amor que al hombre redimes, compasivo 
del mar do se levanta la nube del pesar!
De mis creencias idas el fuego redivivo, 
yo siento si te evoco y un dulce lenitivo 
encuentro en tu grandeza para volver a amar.

Como maestro dio su saber y elocuencia en Arizpe, Santa 
Ana y Magdalena. En 1942, al abrir académicamente sus puer­
tas la Universidad de Sonora, le llamó a sus filas, siendo por 
ello ilustre fundador magisterial en compañía de otros muchos 
y valiosos elementos. La física y las matemáticas fueron sus 
materias, algo muy cercano, casi íntimo a la poesía, como ha 
dicho el maestro Enrique Valle Flores. Adalberto So telo en 
estas ramas desplegó a sus anchas su sentir, en la secundaría- 
normal, en la preparatoria, en las escuelas de Agricultura y 
Ganadería, así como en contabilidad.

Hombre generoso, sensitivo, alerta siempre a los llamados 
vivenciales, es más, humanos, supo entender en sus necesida­
des, inquietudes, penas y tragedias a sus compañeros trabaja­
dores. Analiza por sí, los hechos, las circunstancias, las entre­
telas de la justicia, la realidad en todas sus formas:
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Vi que las aves volaban 
buscando su nido inciertas 
y de la tarde las puertas 
con broche de oro cerraban.

Grises, pardos coloridos 
tiñeron después los mantos 
de esa tarde, y los encantos 
quedaron ensombrecidos.

Fue la voz de la campana 
que habló a mi pecho contrito 
la oración del infinito 
caos de la vida humana. . .

Sotelo inicia entonces lo que podría decirse: la salvaguarda 
de los derechos, y por tal de las obligaciones de los trabaja­
dores universitarios, es decir: el sindicalismo en movimiento.

Desgraciadamente en ello se ve un peligro, sin serlo. Se 
piensa que ello retrotraería en sí un retraso al desarrollo y 
avance en la institución.

La desgracia tiene algo de divino 
pues es ella el principio hacia la luz, 
¡El Redentor halló por su camino 
abrojos punzadores con que vino 
a expirar en la Cruz. . . !

La confrontación es firme, la idea gravitando en su sentido 
lógico y justo. No resulta. Las fuerzas son un tamiz en donde 
las diferencias se entrecruzan y chocan. Adalberto opta por 
retirarse y se aleja a su querencia natal, Caborca. Los proble­
mas económicos no le arredran sino que lo enaltecen. Recor­
daba bien aquello de:

Vamos contentos de vivir 
por una senda de verdad, 
no nos arredra el porvenir, 
ni nos arredra el más allá. . .

Celoso siempre de su voluntad y pensamiento, Adalberto no 
se ciñe a los derrumbes, a las catástrofes. Sufre sí, y hasta llora. 
He ahí a un hombre:
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Ahora que caída se doblega 
bajo el peso tenaz de su dolor, 
con misericordiosa mano llega, 
levántala del cieno donde ciega 
está, y dale tu amor.

Establece y finca en Caborca su Escuela de Comercio, vale 
decir, la floración de todo su magisterio. Es 1956. Nada ha­
brá que le detenga en su derecho legítimo y magisterial. No 
en balde, un alumno por entonces desconocido y que llegaría 
con el tiempo a ser Abigael Bohórquez le recuerda así:

Se llamaba Adalberto
y fue un poeta y maestro de mi pueblo.

"Y viene el sueño que las ansias doma 
con un silencio al parecer que zumba, 
y la noche que fue ya se derrumba 

y por Levante el porvenir asoma”.

Indudablemente que uno de los poemas más significativos de 
Adalberto es "Canto al desierto". Es un extraño testimonio en 
donde la naturaleza toma formas fantasmagóricas para cum­
plir su ritmo. Sabe Sotelo que el poeta es el reflejo más o 
menos exacto del mundo, demasiado solo y demasiado acom­
pañado en los laberintos de su claridad desgarrada. ¿Y qué 
otra luz mayor que la que se trata de no parecer en un rumor de 
fuego en fuego, de ser en ser? Dice el maestro:

Clámide azul que en el poniente dora 
el astro que agoniza: eso es tu cielo; 
una explosión del infinito anhelo 
de tus hijos caídos en tu aurora.

Sopla el terral y con sus notas mágicas
va arrullando las dunas
que dormitan al claro de tus lunas 
como esfinges del tiempo, misteriosas; 
flautas inverosímiles y trágicas 
de esas noches sedientas, angustiosas, 
es tremendo el concierto
que levantan las fieras del desierto.



�� �&�� �"�#�� �� �� �� ������ �� �� �"�� �!�(

�
 �&�0�&���"�5�(�+�&���*�"�)�,�$�+�-�&���"�%���4�$�#�$�@�#�(�)�&��
�6�.�$���&�"�+�(�+���$�)�@�"�=�&�+�&���"���5�$�#���"�%�-�"�)�F�"��
�$�+�-�#�(�'�(�+�,�$���8�"���/�"���0�.�-�8�&���$�)���+�.���-�"�0�(�)�&�S��
�U�e�(�0�4�&�+�(�'�%�$���'�$�'�$�#�7���)�&���8�"�/���$�+�4�$�#�"�)�F�"�P�S��
�/���%�"���5�(�*�"���+�$���5�"���-�&�0�&���%�"���%�%�"�0�"��
�*�$�%���-�(�#�(�&���6�.�$���*�$�5�&�#�"���"�%�@�.�)�"���8�&�@�.�$�#�"��
�+�(�)���&�*�(�&���)�(���-�"�#�(�=�&�7��
�6�.�$���*�$�%�"�)�,�$���*�$�%���+�&�%���$�#�$�+���.�)���)�(�=�&��
�/���*�$�%�"�)�,�$���*�$�%���8�&�0�'�#�$�7���.�)�"���4�"�)�,�$�#�"�<

�c�J�.�(�>�)���4�.�*�&���-�&�)�,�#�&�%�"�#���,�.���-�$�0�$�)�,�$�#�(�&��
�"���,�#�"�5�>�+���*�$���%�&�+���+�(�@�%�&�+�d���c�J�.�(�>�)���%�"�+���4�$�)�"�+��
�6�.�$���*�$�#�#�"�0�3���$�%���(�)�1�"�0�$���-�"�.�,�(�5�$�#�(�&��
�*�$�%���"�5�$�#�)�&���4�#�&�-�"�F���*�$���,�.�+���"�#�$�)�"�+�d��
�Y�J�.�>���,�$�+�&�#�&�+���(�)�+�3�%�(�,�&�+���*�$�1�(�$�)�*�$��
�$�+�$���/�$�#�,�&���5�(�,�#�"�%���*�$���,�.�+���5�&�%�-�"�)�$�+��
�%�(�'�$�#�"�)�*�&���%�&�+���-�"�)�$�+��
�6�.�$���8�"�)���*�$���0�&�#�*�$�#���"�%���6�.�$���$�+�-�"�%�"�#���4�#�$�,�$�)�*�$�[

�c�J�.�>���$�+�-�&�)�*�$�+���$�)���,�.���+�$�)�&�7���*�(�0�$���4�#�$�+�,�&��
�6�.�$���"���,�.�+���@�#�"�5�$�+���*�$�+�(�@�)�(�&�+���5�"�/�"���"�-�&�#�*�$�d��
�Y�� �(�$�)�$�+���*�$���� �.�-�(�1�$�#���,�&�*�&���$�%���"�#�#�$�+�,�&��
�4�"�#�"���0�&�+�,�#�"�#�,�$���"�+�9���(�)�0�(�+�$�#�(�-�&�#�*�$�[

�� �+�,�$���"�4�$�)�"�+���$�#�"���.�)���1�#�"�@�0�$�)�,�&�7���/�"���6�.�$���$�%���4�&�$�0�"���$�+���'�"�+�,�"�)�,�$��
�%�"�#�@�&�<���Q�.�$���*�$�*�(�-�"�*�&���"���%�"���0�"�$�+�,�#�"���� �+�,�8�$�#�����&�,�&���� �<

�� �&�+���"�=�&�+���0�:�+���*�.�#�3���+�.���"�#�*�.�"���/���1�#�.�-�,�9�1�$�#�"���%�"�'�&�#���0�"�@�(�+�,�$�#�(�"�%�<��
�� �$�+�@�#�"�-�(�"�*�"�0�$�)�,�$���0�.�$�#�$���$�%���\�����*�$���"�'�#�(�%���*�$���
�������<





�� �C�� ���b�a������ �_�� �p�q�_�����l �C�p�f �� �n

�o�%���+�(�$�0�4�#�$���#�$�-�"�%�-�3���.�)�"���-�&�+�"�A���N�� �&���+�&�/���4�&�$�,�"�7���/�"���6�.�$���4�#�$�1�(�$�#�&��
�$�%���-�.�$�)�,�&���/���$�%���0�"�@�(�+�,�$�#�(�&���4�"�#�"���0�"�)�(�1�$�+�,�"�#�0�$�P�<�����(�)���$�0�'�"�#�@�&��
�$�)���>�%���8�"�'�9�"���$�+�"���%�%�"�0�(�,�"���1�.�%�@�.�#�"�)�,�$���6�.�$���+�$���%�$���8�"�-�9�"���"�F�I�-�"�#�7���1�%�&�#�7��
�$�)�.�)�-�(�"�-�(�3�)�7���$�+�4�$�#�"�7���"�(�#�$���4�#�$�-�%�"�#�&�A

�� �$�)�@�&���.�)���;�"�#�*�9�)���1�%�&�#�(�*�&�7���6�.�$���0�(�+���$�)�+�.�$�=�&�+��
�8�"�)���-�.�%�,�(�5�"�*�&���+�3�%�&���4�&�#���,�.�+���"�0�&�#�$�+�S
�8�"�'�9�,�"�%�&�7���4�"�%�&�0�"�7���-�.�$�%�@�"���,�.�+���)�(�*�&�+��
�$�)�,�#�$���+�.�+���5�$�#�*�$�+���+�"�.�-�$�+���/���$�)�,�#�$���+�.�+���1�%�&�#�$�+�<

�� �"�#�-�9�"�����:�)�-�8�$�F���,�$�)�9�"���4�"�#�"���+�9���/���%�&�+���*�$�0�:�+���.�)���#�"�*�"�#���$�)���%�"���$�%�&�2
�-�.�$�)�-�(�"���*�$���*�"�#�7���*�$���"�4�&�/�"�#�7���"�%�@�&���"�+�9���-�&�0�&���.�)���-�&�)�;�.�#�&���4�"�#�"���"�*�(�2
�5�(�)�"�#�<���V���4�&�#���%�&���#�$�@�.�%�"�#���+�(�$�0�4�#�$���*�(�&���$�)���$�%���-�%�"�5�&�<���� �)���>�%���$�%���$�@�&�9�+�2
�0�&���;�"�0�:�+���1�.�$���"�#�0�"�7���)�.�)�-�"���$�%���$�+�,�(�%�$�,�$���4�"�#�"���*�"�=�"�#�<���� �+�"���4�"�%�"�'�#�"��
�$�+�,�"�'�"���1�.�$�#�"���*�$���+�.���+�$�#���/���+�.���'�&�)�*�"�*�<���Q�.�$���1�(�$�%���"���+�.���*�$�+�,�(�)�&�A

�� �(�$�)�,�#�"�+���)�(�=�&���;�"�0�:�+���5�(�5�9���$�)���-�"�%�0�"��
�8�&�/�7���-�.�"�%���8�&�0�'�#�$�7���;�"�0�:�+���5�(�5�&���$�)���4�"�F�A��
�"�8�&�#�"���/���+�(�$�0�4�#�$���%�"�,�(�$�#�&�)���$�)���0�(���"�%�0�"�7��
�(�)�6�.�(�$�,�"�)�,�$�+�7���,�#�"�5�(�$�+�&�+�7���5�(�'�#�"�)�,�$�+�7��
�%�&�+���"�)�8�$�%�&�+���*�$���"�)�*�"�#���/���'�.�+�-�"�#�<

�� �%���0�"�$�+�,�#�&���+�$���%�$���*�$�'�$���$�%���8�"�'�$�#���$�+�,�(�0�.�%�"�*�&���"���0�.�-�8�&�+���$�)���� ����
�-�"�0�4�&���*�$���%�"���4�&�$�+�9�"�7���+�"�'�9�"���*�$���"�%�@�.�)�"���0�"�)�$�#�"���6�.�$���8�"�'�9�"���6�.�$���+�"�%�2
�5�"�#�%�"���*�$�%���#�$�-�8�"�F�&���"�,�$�0�4�$�#�"�)�,�$�7���*�$�%���8�&�+�,�(�@�"�0�(�$�)�,�&�7���*�$���%�"���'�.�#�%�"�7��
�-�"�+�(���+�$���4�&�*�#�9�"���*�$�-�(�#�7���*�$�%���$�+�-�"�#�)�(�&�<���� ���>�%�7���/���"���)�"�*�(�$���0�:�+�7���+�$���*�$�'�$��
�$�+�"���%�.�-�8�"�<���V���4�&�#���$�%�%�&���%�.�-�8�3���8�"�+�,�"���$�%���1�(�)���*�$���+�.�+���*�9�"�+�<�����"�'�9�"���-�&�0�2
�4�"�#�,�(�#�7���+�$�)�,�(�#�7���$�+�,�#�$�0�$�-�$�#�+�$�7���4�$�#�&���+�&�'�#�$���,�&�*�&���"�6�.�(�%�"�,�"�#�A

�Y�� �#�'�&�%���6�.�$���$�%���5�(�$�)�,�&���*�$�%���&�,�&�=�&���8�(�$�#�$��
�$�)���%�"���8�&�;�"�7���$�)���%�"���1�%�&�#�7���$�)���$�%���#�$�,�&�=�&�[
�Y�� �#�'�&�%���6�.�$���"�%���5�(�$�)�,�&���*�$�%���&�,�&�=�&���0�.�$�#�$��
�/���6�.�$���4�$�#�1�.�0�"���$�%���5�(�$�)�,�&���*�$�%���&�,�&�=�&�[

�� �"�0�'�(�>�)�7���-�&�0�&���&�,�#�&�+�7���� �)�#�(�6�.�$���)�&���)�"�-�(�3���$�)�����&�)�&�#�"�7���4�$�#�&���� ��
�$�+�,�"���,�(�$�#�#�"���+�$���*�(�&���$�%�&�-�.�$�)�,�$�<���� �#�(�@�(�)�"�#�(�&���*�$���� �"���
 �&�)�-�8�"�7���O�"�%�(�+�-�&��
�E�"�)�,�$�+���4�$�#�,�$�)�$�-�(�$�)�,�$���"�%���0�.�)�(�-�(�4�(�&���*�$�����.�#�(�1�(�-�"�-�(�3�)�7���8�&�/���
 �"�+�(�0�(�#�&��
�
 �"�+�,�(�%�%�&�H�7���)�"�-�(�3�r�$�%���
�����*�$���;�.�%�(�&���*�$���
�������<���� �(�F�&���$�+�,�.�*�(�&�+���*�$���4�#�(�0�"�2



���� �� �� �� �� �� �� �� ���� �����
��� ��

�#�(�"���$�)���.�)���(�)�+�,�(�,�.�,�&���-�"�,�3�%�(�-�&���*�$���� �.�,�%�:�)�7���'�"�;�&���%�"���*�(�#�$�-�-�(�3�)���*�$�%��
�4�#�$�+�'�9�,�$�#�&���� �"�)�.�$�%�����(�%�5�"�7���+�&�+�,�$�)�(�*�&���4�&�#���$�%���-�.�#�"���� �+�,�$�'�"�)���� �"�#�"�<��
�� �%�%�9���4�#�(�)�-�(�4�(�3���%�"���4�#�$�4�"�#�"�,�&�#�(�"�<

�� �"�#�-�9�"�����:�)�-�8�$�F���1�.�$���+�&�%�*�"�*�&���(�)�-�&�#�4�&�#�"�*�&���"�%���'�"�,�"�%�%�3�)���6�.�$���+�$��
�"�*�(�$�+�,�#�"�'�"���$�)���� �(�%�%�"���� �8�.�0�"�*�"�7���
 �8�(�8�.�"�8�.�"�7���"�%���0�"�)�*�&���*�$�����"�.�2
�%�(�)�&���� �"�5�"�#�#�&�<

�� �.�$�@�&���4�"�+�3���"���$�+�,�.�*�(�"�#���"���� �+�,�"�*�&�+���K�)�(�*�&�+�7���$�)�����(�,�,�+�'�.�#�@�8�7���
 �"�%�(�2
�1�&�#�)�(�"�<�����)�(�-�(�3���.�)���-�.�#�+�&���4�&�#���-�&�#�#�$�+�4�&�)�*�$�)�-�(�"���2�����!�)���5�����������!���/��
�6�.�$���)�&���,�$�#�0�(�)�3�<���� �#�"�'�"�;�3���$�)���%�"���� �#�$�"�,���s �$�+�,�$�#���
 �8�$�0�(�-�"�%���
 �&�0����
�4�"�)�/�7���%�%�$�@�"�)�*�&���"���+�$�#���*�����(�!���������*�!�����"�����7���� �:�+���,�"�#�*�$���&�4�,�"���4�&�#���%�"��
�-�"�#�#�$�#�"���-�&�0�$�#�-�(�"�%�7���0�(�+�0�"���6�.�$���,�$�#�0�(�)�3���$�)���
���\���<���� �"�-�$���$�+�,�.�*�(�&�+��
�$�+�4�$�-�(�"�%�(�F�"�*�&�+���$�)���(�)�@�%�>�+���/���$�+���*�(�4�%�&�0�"�*�&�<

�Q�"�.�+�,�&���� �&�4�$�,�$�7���+�(�$�)�*�&���@�&�'�$�#�)�"�*�&�#���*�$�����&�)�&�#�"�7���%�$���-�&�)�&�-�$���/���%�$��
�(�)�5�(�,�"���"���5�$�)�(�#���"���� �$�#�0�&�+�(�%�%�&�<�����$���(�)�-�&�#�4�&�#�"���"�%���0�"�@�(�+�,�$�#�(�&���-�&�0�&��
�0�"�$�+�,�#�&���*�$���%�$�)�@�.�"�;�$�7���"�#�(�,�0�>�,�(�-�"���/���0�$�-�"�)�&�@�#�"�1�9�"���$�)���%�"���$�+�-�.�$�%�"��
�*�$���� �$�#�(�'�$�#�,�&���� �;�"�<�����0�4�"�#�,�$���,�"�0�'�(�>�)���%�"���-�%�"�+�$���*�$���(�)�@�%�>�+�7���*�$���"�8�9��
�$�%���0�&�,�$���*�$�A���$�%���N�� �(�+�,�$�#�P�����:�)�-�8�$�F�<���� �:�+���,�"�#�*�$���	 �&�*�&�%�1�&���� �%�(�"�+��
�
 �"�%�%�$�+���%�&���$�)�5�9�"���"���%�"���K�)�(�5�$�#�+�(�*�"�*���*�$�����&�0�&�)�"���*�&�)�*�$���&�'�,�(�$�)�$���$�%��
�4�&�+�@�#�"�*�&�<�����$���$�+�4�$�-�(�"�%�(�F�"���,�"�0�'�(�>�)���$�)���%�"���-�%�"�+�$���*�$���$�*�.�-�"�-�(�3�)���1�9�+�(�-�"��
�/���&�#�@�"�)�(�F�"�-�(�3�)���/���"�*�0�(�)�(�+�,�#�"�-�(�3�)���$�+�-�&�%�"�#�<���� �+���0�"�$�+�,�#�&���1�.�)�*�"�*�&�#��
�*�$���%�"���K�)�(�5�$�#�+�(�*�"�*���*�$�����&�)�&�#�"�<�����)�,�#�&�*�.�-�$���$�)�����&�)�&�#�"���$�%���5�&�%�(�'�&�%���/��
�4�#�&�0�.�$�5�$���$�1�(�-�"�F�0�$�)�,�$���$�%���'�"�+�6�.�$�,�'�&�%�<���� �#�"�'�"�;�"���,�"�0�'�(�>�)���$�)���%�"���� �+�2
�-�.�$�%�"���� �&�#�0�"�%�<���� �)���
�����\���1�.�)�*�"���+�.���4�#�&�4�(�"���$�+�-�.�$�%�"�A���� �
 �� ���<�����$���#�$�2
�,�(�#�"���*�$���%�"���K�� ������ �� ���$�)���
�����
�<

�� �%�@�.�)�"���5�$�F���%�$���-�&�)�,�3���"���� �)�#�(�6�.�$�,�"���*�$�����"�#�&�*�(���6�.�$���+�.�+���4�#�(�0�$�#�&�+��
�5�$�#�+�&�+���+�$���%�&�+���*�$�*�(�-�3���"���.�)�"���"�.�,�%�$�)�+�$�7���-�.�"�)�*�&���"�4�$�)�"�+���,�$�)�9�"���,�#�$�-�$��
�"�=�&�+�A

�
 �.�"�)�,�"�+���5�$�-�$�+���"���,�.���%�"�*�&��
�4�"�%�4�(�,�"�)�*�&���*�$���$�0�&�-�(�3�)�7��
�6�.�(�+�$���8�"�'�%�"�#�,�$���$�)�"�0�&�#�"�*�&�7��
�0�:�+���0�(���"�0�&�#�7���"�5�$�#�@�&�)�F�"�*�&��
�+�$���&�-�.�%�,�3���$�)���0�(���-�&�#�"�F�3�)�<

�� �"�#�-�9�"�����:�)�-�8�$�F���)�.�)�-�"���,�.�5�&���#�$�+�"�'�(�&�+���4�"�#�"���*�$�-�(�#���/���8�"�'�%�"�#���*�$��
�+�.�+���4�#�$�1�$�#�$�)�-�(�"�+�A���O�.�"�)���*�$���� �(�&�+�����$�F�"�7���� �0�"�*�&���W�$�#�5�&�7���� �"�)�.�$�%��
�� �-�.�=�"�7���� �9�"�F���� �(�#�3�)���/���� �)�#�(�6�.�$���� �&�)�F�:�%�$�F���� �"�#�,�9�)�$�F�7���-�&�0�&���4�&�$�,�"�+�<��
�� �'�#�$�5�3���,�"�0�'�(�>�)���$�)���� �.�0�"�+�7�����8�"� �̀$�+�4�$�"�#�$�7���� �.�@�&���/���h�"�0�"�-�&�(�+�<��
�� �)�#�(�6�.�$���,�$�)�9�"���+�.���$�+�-�&�)�*�(�*�(�,�&�A���� �"�#�@�"�+���� �(�%�"�7���6�.�$���%�&���%�$�/�3���-�&�0�2
�4�%�$�,�&�7���/���*�$���"�8�9���.�)�"���(�)�1�%�.�$�)�-�(�"���+�&�,�$�#�#�"�*�"�<���N�	 �&�+�"�+���*�$���%�"���,�"�#�*�$�P���/��



�� �� �� ���* �� ������ �� �� �� �+�� �����, �� �� �) �� �- ���


�N�Q�%�&�#���*�$���� �&�,�&�N�<���� �$�)�@�&���4�&�#���"�8�9���*�&�+���&���,�#�$�+���-�.�$�)�,�&�+���'�"�;�&���$�+�$���+�(�@�2
�)�&�7���.�)���,�"�)�,�&���������!���5����������� ���6�.�$���0�$���-�&�)�1�(�3���/���%�&�+���-�&�)�+�$�#�5�&�<���� �%�2
�@�I�)���*�9�"���+�"�%�*�#�:�)���"���%�"���%�.�F�<

�� �"�#�-�9�"�����:�)�-�8�$�F���6�.�$�#�(�$�)�*�&���&���)�&�7���1�.�$���.�)�&���*�$���%�&�+���6�.�$���0�:�+��
�(�0�4�.�%�+�3�7���$�)�"�%�,�$�-�(�3���$�%���+�$�)�,�(�*�&���#�$�"�%���*�$���%�"���4�&�$�+�9�"�<�����&�*�#�9�"���*�$�-�(�#�+�$��
�6�.�$���1�.�$���$�%���"�*�"�%�(�*���$�)���-�&�)�,�#�"���*�$�%���*�$�+�"�0�4�"�#�&�7���*�$���%�"���8�&�+�,�(�%�(�*�"�*�7���*�$�%��
�#�$�-�8�"�F�&�7���*�$�%���*�$�+�"�0�&�#���*�$���%�&�+���&�,�#�&�+���4�&�#���%�&�+���5�$�#�+�&�+�<�����(�$�0�4�#�$���+�$���%�$��
�5�(�&���"�,�(�)�@�$�)�,�$�7���"�'�#�(�$�)�*�&���8�.�$�-�&�+���*�&�)�*�$���)�&���+�$���4�&�*�9�"���4�"�#�"���$�%���)�.�$�5�&��
�-�"�)�,�"�#���*�$�%���4�&�$�0�"�<���� �"���)�&�5�$�*�"�*���$�)���>�%���1�.�$���$�+�&�7���4�#�$�-�(�+�"�0�$�)�,�$���$�+�&�7��
�.�)���*�$�+�-�.�'�#�(�0�(�$�)�,�&�7���.�)���"�#�*�&�#���6�.�$���$�+�,�"�'�"���0�.�/���%�$�;�&�+���*�$���%�"���.�,�&�4�9�"�<��
�V���>�%���+�$���'�"�,�(�3���$�)���-�&�)�,�#�"���*�$���%�"���+�&�%�$�0�)�(�*�"�*�7���*�$�%���$�0�'�"�#�"�F�&�+�&���'�&�+�2
�,�$�F�&���*�$���%�&�+���-�"�*�.�-�&�+�7���*�$���%�&�+���$�+�,�"�-�(�&�)�"�#�(�&�+�<���Q�.�$���@�#�"�-�(�"�+���"���>�%��
�Z �"�.�)�6�.�$���>�%���0�(�+�0�&���)�&���+�(�@�.�(�$�)�*�&���%�"���1�%�"�0�"���*�$���%�"���0�&�*�$�#�)�(�*�"�*�Z ��
�6�.�(�$�)���"�'�#�(�$�#�"���5�$�)�,�"�)�"�+���/���4�.�$�#�,�"�+���4�"�#�"���6�.�$���%�&�+���;�3�5�$�)�$�+���+�$���$�?�4�#�$�2
�+�"�#�"�)�7���+�$���1�(�)�-�"�#�"�)���%�"�+���"�%�"�+�7���$�+�4�%�"�)�*�$�-�(�$�#�"�)�<

�� �+���6�.�(�F�:���� �)�#�(�6�.�$���� �"�#�-�9�"�����:�)�-�8�$�F���/���� �)�,�&�)�(�&���� �"� �̀"�/�"�0�"�7���6�.�(�$�2
�)�$�+���+�$���*�(�$�#�&�)���5�$�#�*�"�*�$�#�"�0�$�)�,�$���-�.�$�)�,�"���*�$�%���-�"�0�'�(�&�7���*�$�%���+�.�#�,�(�*�&�#��
�$�%�&�-�.�$�)�,�$���4�"�#�"���$�)�-�&�)�,�#�"�#���%�"���&�,�#�"���&�#�(�%�%�"�<

�V���"�.�)�6�.�$���>�%���0�(�+�0�&���%�&���#�$�-�"�%�-�3���/���5�&�-�(�1�$�#�3���6�.�$���)�&���$�#�"���4�&�$�,�"�7��
�,�"���5�$�F���$�)���&�,�#�&���4�"�#�:�0�$�,�#�&���$�+�,�"�'�"���+�.���$�+�,�#�&�7���4�$�#�&���*�$���-�.�"�%�6�.�(�$�#��
�0�"�)�$�#�"���>�%���,�"�0�'�(�>�)���5�&�%�"�'�"�A

�
 �&�)���$�%���+�&�4�%�&���*�$�%���5�(�$�)�,�&��
�,�(�$�0�'�%�"�)���%�"�+���#�&�+�"�+�7��
�*�&�)�*�$���-�.�$�%�@�"�)���+�.�+���)�(�*�&�+��
�%�"�+���0�"�#�(�4�&�+�"�+�<

�V���-�&�0�&���$�%���5�(�$�)�,�&���8�"�-�$��
�0�&�5�$�#���%�"�+���1�%�&�#�$�+�7
�,�I���8�"�-�$�+���-�&�#�#�$�#���%�"���1�.�$�)�,�$��
�7�*�$���0�(�+���"�0�&�#�$�+�<

�
 �&�)���%�&�+���#�"�/�&�+���+�&�%�"�#�$�+��
�*�$���%�"���0�"�=�"�)�"�7��
�+�$���*�$�+�8�"�-�$�)���%�&�+���8�(�$�%�&�+�7��
�*�$���%�"���0�&�)�,�"�=�"�<

�V���,�I���8�"�#�:�+���-�&�)���,�.�+���'�$�+�&�+�7��
�6�.�$���+�&�)���1�.�$�@�&�7��
�*�$�+�8�"�-�$�#�+�$���%�&�+���8�(�$�%�&�+
�6�.�$���$�)���0�(���"�%�0�"���%�%�$�5�&�<

�� �"�#�-�9�"�����:�)�-�8�$�F���+�$���$�)�,�#�"�0�4�"���-�&�)���+�.���+�(�)�&�7���*�$�+�$�)�#�&�+�-�"���%�"���5�(�*�"��



���% �� �� �� �� �� �� �� ���� �����
��� ��

�/���%�&�+���"�-�&�)�,�$�-�(�0�(�$�)�,�&�+���4�"�#�"���4�#�&�1�$�,�(�F�"�#���+�.���4�"�#�,�(�*�"�<���� �"���,�(�$�#�#�"���$�)��
�$�)�,�(�*�"�*���%�$���%�%�"�0�"���/���$�+���"�8�9���*�&�)�*�$���$�?�8�"�%�"���+�.���I�%�,�(�0�&���+�.�+�4�(�#�&�7��
�$�)���+�.���O�"�%�(�+�-�&�7���$�%���
�����*�$���;�.�%�(�&���*�$���
���L���<���� �"�/���$�)���+�.���%�(�'�#�&���.�)�"���-�.�"�#�2
�,�$�,�"���6�.�$���'�(�$�)���4�.�*�(�$�#�"���+�$�#���/���$�+���+�.���$�4�(�,�"�1�(�&�A

���� �h

�� �&�*�&���*�$�+�-�"�)�+�"���*�&�#�0�(�*�&�7���$�)���4�"�F�S
�)�"�*�"���+�$���0�.�$�5�$���$�)���0�(���1�#�9�"���0�"�)�+�(�3�)�S��
�+�3�%�&���+�$���$�+�-�.�-�8�"���$�%���#�$�%�&�;�A���,�(�-�7���,�"�-�<�<�<��
�6�.�$���$�+���*�$���%�"�+���8�&�#�"�+���,�#�(�+�,�$���-�"�)�-�(�3�)�<���<���<

�Q�.�$���,�#�"�9�*�&���"���� �$�#�0�&�+�(�%�%�&���/���"�6�.�9���*�$�+�-�"�)�+�"�<



�� �� �� �� �� �� �� ���� �����
���!��





�� �� ���t�C���Q�� �_�C�p�����p�� ���^������ �u��� �_

�K�)���-�"�+�&���5�$�#�*�"�*�$�#�"�0�$�)�,�$���+�&�#�4�#�$�)�*�$�)�,�$���$�+���$�%���*�$���� �%�&�)�+�&���� �5�(�%�$�+�7��
�)�"�-�(�*�&���$�)���� �.�"�/�0�"�+���$�%�������*�$���;�.�%�(�&���*�$���
�����M�<���� �$�+�-�(�$�)�*�$���*�$���%�"���$�+�2
�,�(�#�4�$���*�$���"�6�.�$�%�%�"���0�"�,�#�&�)�"���8�$�#�&�(�-�"���6�.�$���4�#�&�4�&�#�-�(�&�)�3���%�"���(�)�1�&�#�0�"�2
�-�(�3�)���&�4�&�#�,�.�)�"���"�%���@�$�)�$�#�"�%���O�&�+�>���� �"�#�9�"���V�:�=�$�F�7���$�%���
�����*�$���;�.�%�(�&��
�*�$���
�����X�7���-�.�"�)�*�&���"�%�$�5�&�+�"�0�$�)�,�$���"�,�"�-�3���$�%���4�.�$�#�,�&���$�%���-�&�)�*�$���1�#�"�)�2
�-�>�+���	 �"�&�.�+�+�$�,���� �&�.�%�'�&�)�7���%�%�"�0�"�*�"���� �&�#�$�,�&���� �)�-�(�)�"�+���*�$���� �5�(�%�>�+�<���� �"�/��
�6�.�$���#�$�-�&�#�*�"�#���6�.�$���+�.�+���-�(�)�-�&���8�(�;�&�+���0�(�%�(�,�"�#�0�$�)�,�$���*�$�1�$�)�*�(�$�#�&�)���%�"��
�%�$�@�"�%�(�*�"�*���*�$�%���@�&�'�(�$�#�)�&���%�(�'�$�#�"�%�A���� �&�#�$�)�F�&�7���� �F�$�6�.�(�$�%�7���� �%�&�)�+�&���E�*�$��
�>�+�,�$���$�%���8�(�%�&���-�&�)�+�"�)�@�.�9�)�$�&���*�(�#�$�-�,�&���*�$�%���4�&�$�,�"�H���/���� �'�"�,�&���� �5�(�%�>�+�<

���.���+�$�@�.�)�*�&���"�4�$�%�%�(�*�&���$�#�"���� �-�8�$�5�$�#�#�9�"�<�����$�#�&���*�$�;�>�0�&�+�%�$���"���>�%��
�0�(�+�0�&�7���0�.�-�8�&���,�(�$�0�4�&���*�$�+�4�.�>�+�7���-�.�"�)�*�&���/�"���$�+���� �����������2�������(�)���(����
���!���� �%�)����� ���-�&�)�,�"�#���$�+�,�&�A

�� �'�$�*�(�$�)�,�$���"���+�.���*�$�+�,�(�)�&�7���"�6�.�$�%���:�#�'�&�%���-�#�$�-�9�"���/���-�#�$�-�9�"�S���"�+�9���,�"�0�2
�'�(�>�)���-�#�$�-�9�"���%�"���@�$�)�,�$���6�.�$�7���4�&�-�&���"���4�&�-�&���/���*�9�"���"���*�9�"�7���1�.�$���*�$�2
�;�:�)�*�&�%�&���+�&�%�&�<���� �$�+�4�.�>�+���1�.�(�0�&�+���)�&�+�&�,�#�&�+�7���%�&�+���-�(�)�-�&���E�>�#�"�0�&�+��
�-�(�)�-�&���8�$�#�0�"�)�&�+�H�<���V���$�%���:�#�'�&�%���5�&�%�5�(�3���"���)�"�-�$�#�<���V�"���5�(�$�;�&�7���+�.�+��
�#�"�0�"�+���#�$�5�$�#�*�$�-�(�$�#�&�)�7���/���*�$���+�.���,�#�&�)�-�&�7���#�.�@�&�+�&���/���1�.�$�#�,�$�7���%�&�+��
�)�(�=�&�+���)�.�$�5�&�+���8�"�-�9�"�)���.�)���+�9�0�'�&�%�&���*�$���'�&�)�*�"�*�<���� �,�#�"���5�$�F���1�.�$��
�"�6�.�$�%���:�#�'�&�%�7���.�)���:�#�'�&�%���1�$�%�(�F�<

�� �.�#�(�3���%�"���"�'�.�$�%�"�<���� �"���0�.�$�#�,�$���+�$�0�'�#�3���+�.���$�+�4�"�)�,�&���/���%�%�$�)�3��
�"�%���:�#�'�&�%���*�$���+�&�%�$�*�"�*�<���� �"�+���,�9�"�+���+�$���1�.�$�#�&�)�<���V���4�"�#�$�-�9�"�7���<�<�<���4�"�2
�#�$�-�9�"���-�&�0�&���+�(���$�%���:�#�'�&�%���+�.�4�(�$�#�"���,�&�*�"�+���$�+�,�"�+���-�&�+�"�+���*�$���+�$�4�"�#�"�2
�-�(�3�)���/���"�)�+�(�$�*�"�*�S���,�&�*�"�+���$�+�,�"�+���-�&�+�"�+�A���%�"���5�(�*�"�7���%�"���1�"�,�(�@�"�7���%�"�+��
�@�$�)�,�$�+�<

�� �,�#�"���5�$�F�7���%�&�+���)�(�=�&�+���+�$���8�(�-�(�$�#�&�)���@�#�"�)�*�$�+�S���&�,�#�"���5�$�F�7���*�$�;�"�2
�#�&�)���*�$���+�$�#���)�(�=�&�+�<���V���$�%���:�#�'�&�%���5�&�%�5�(�3���"���6�.�$�*�"�#���+�&�%�&�7���$�)���$�%��
�1�&�)�*�&���*�$�%���@�#�"�)���4�"�,�(�&���*�$���%�"���-�"�+�"�7���-�&�)���+�.���#�$�-�.�$�#�*�&���*�$���%�&�+��
�)�(�=�&�+�S���1�.�@�"�-�$�+���)�(�=�&�+�<

�� �(���4�"�*�#�$���0�.�#�(�3�<���� �(���0�"�*�#�$���0�.�*�3���*�$���-�"�+�"�<���� �&�+�&�,�#�&�+�7���%�&�+��
�-�(�)�-�&�7���+�"�%�(�0�&�+���"���)�.�$�+�,�#�&���*�$�+�,�(�)�&�<���<���<

�D�� ���!�5�6�������!�����.���$�����E

�V���"�+�9���1�.�$���-�&�0�&���� �%�&�)�+�&���� �5�(�%�>�+���+�"�%�(�3���"���'�.�+�-�"�#���+�.���*�$�+�,�(�)�&�7��
�,�&�4�:�)�*�&�+�$���-�&�)���>�%���4�"�+�"�*�&�+���/�"���%�&�+���-�.�"�#�$�)�,�"���"�=�&�+�7���$�)���� �&�@�"�%�$�+�<��
���9�7���4�&�#�6�.�$���1�.�$���"�8�9���*�&�)�*�$���$�+�,�"�'�%�$�-�(�3���+�.���@�.�$�#�#�"���*�.�"�%�7���$�+���*�$�-�(�#��



���$ �� �� �� �� �� �� �� ���� �����
���!��

�$�)�,�#�$���$�%���8�&�0�'�#�$���-�&�0�I�)�7���$�%���-�&�0�$�#�-�(�"�)�,�$���/���$�%���&�,�#�&�7���$�%���8�.�0�(�%�*�$�7��
�$�%���$�)�,�#�$�@�"�*�&���"���N�%�"���+�.�'�%�(�0�$���,�"�#�$�"���*�$���8�"�-�$�#���4�&�$�+�9�"�N�<�����.�-�$�*�(�3��
�6�.�$���$�%�������*�$���+�$�4�,�(�$�0�'�#�$���*�$���
���X���7���� �.�0�'�$�#�,�&���
 �8�&�F�"���
 �"�=�$�*�&��
�%�%�"�0�3���"���� �%�&�)�+�&�7���"�+�9���-�&�0�&���"�%���*�&�-�,�&�#���� �"�%�,�"�F�"�#���� �3�4�$�F�����$�#�#�"�,�&�7��
�	 �"�I�%���	 �&�0�$�#�&�7���O�&�#�@�$���� �"�%�$�)�-�(�"�7���� �.�(�+���Q�<���� �$�%�"�+�-�&���/���O�&�#�@�$���� �3�4�$�F��
���+�%�"�+�7���4�"�#�"���1�&�#�0�"�#���%�"�����$�=�"���
 �.�%�,�.�#�"�%���� �&�@�"�%�$�)�+�$�7���"���%�"���6�.�$���4�&�+�2
�,�$�#�(�&�#�0�$�)�,�$���+�$���.�)�(�$�#�&�)���%�&�+���*�&�-�,�&�#�$�+���	 �"�0�(�#�&���
 �&�#�&�)�"���� �&�*�&�/���/��
�
 �"�#�%�&�+���� �%�.�)�@�"�#�,���� �3�0�$�F�7���"�+�9���-�&�0�&���$�%���%�(�-�$�)�-�(�"�*�&���	 �.�1�1�&���� �+�4�(����
�)�&�F�"���/���� �"�)�.�$�%�����>�#�$�F�<���Q�.�$���$�)�,�&�)�-�$�+���6�.�$���"�4�"�#�$�-�(�3���4�&�#���"�8�9���$�%��
�.�#�.�@�.�"�/�&���Q�>�%�(�?�����$�/�#�"�%�%�&���
 �"�#�'�"�;�"�%�7���6�.�(�$�)���%�$�+���(�)�*�(�-�3���%�"�+���*�(�+�-�(�2
�4�%�(�)�"�+���%�(�,�$�#�"�#�(�"�+���/���$�%���0�$�;�&�#���"�4�#�&�5�$�-�8�"�0�(�$�)�,�&���*�$���%�&�+���$�+�,�.�*�(�&�+�<��
�� �5�(�%�>�+���1�.�$���$�%���6�.�$���0�:�+���"�4�#�&�5�$�-�8�3���%�"�+���$�)�+�$�=�"�)�F�"�+�7���*�$�+�4�$�#�,�:�)�2
�*�&�%�$���"�%�@�&���$�)���>�%���(�)�)�"�,�&�A���$�%���"�0�&�#���"���%�"���4�&�$�+�9�"�<���
 �"�'�$���"�)�&�,�"�#���6�.�$��
�$�)���1�$�'�#�$�#�&���*�$���
���X�M�7���$�)���.�)���-�.�"�*�$�#�)�&���*�$���%�"���4�#�&�4�(�"�����$�=�"�7���"�4�"�2
�#�$�-�$���4�&�#���4�#�(�0�$�#�"���5�$�F���.�)���4�&�$�0�"���*�$���� �%�&�)�+�&�7���$�)���$�%���6�.�$���%�$���"�1�%�&�#�"��
�$�+�$���(�)�-�$�)�*�(�&���(�)�,�$�#�(�&�#�<���� �)���$�+�$���0�"�#�-�&���)�"�-�$���� �&�+�>�)���Q�#�"�)�-�(�+�-�&���*�$��
�� �5�(�%�"���4�"�#�"���%�"�+���%�$�,�#�"�+���8�(�+�4�"�)�&�"�0�$�#�(�-�"�)�"�+�<���o�%���0�(�+�0�&���+�$���8�"���*�$�2
�1�(�)�(�*�&���"�+�9�A

�4�#�&�%�&�)�@�"�-�(�3�)���(�0�"�@�(�)�"�#�(�"�A
�,�#�"�)�+�(�-�(�3�)�A���-�&�0�&���4�>�)�*�.�%�&���$�)���%�"���$�,�$�#�)�(�*�"�*�A
�%�&���6�.�$���-�.�$�+�,�"���8�"�-�$�#���0�&�#�(�#���"���.�)���)�(�=�&�A��
�%�%�$�@�"�#���"�%���&�1�(�-�(�&���$�+�,�I�4�(�*�&���*�$���+�$�#���@�#�"�)�*�$�<��
�<���<���<�4�&�#���-�(�)�-�&���-�"�0�(�)�&�+���&�+�-�.�#�&�+�7���8�"�-�(�"���$�%���&�+�,�$�)�,�&�#�(�&�<��
���@�)�&�#�"�*�&�<�����.�,�(�%�<���K�)���8�(�%�&���6�.�$���5�"���*�$���%�&���(�)�-�(�$�#�,�&���"���%�&���-�(�$�#�,�&�<��
�
 �"�0�(�)�&���*�$�%���-�$�#�#�&�<���� �"�-�(�"���$�%���,�&�#�+�&���*�$�%���"�(�#�$�<
�� �%�"�)�&�7���-�"�+�(���#�9�&�7���-�"�+�(���&�%�5�(�*�&�<���K�)���-�.�"�*�#�&���*�$���+�.�+�4�(�#�&�+�<���
 �&�0�&���%�%�.�5�(�"�<��
�
 �&�0�&���)�&�-�8�$���@�#�"�)�*�$�<���� �+�,�#�(�'�(�%�%�&���*�$���*�9�"���"���*�9�"�<
�� �#�(�,�&���*�$���$�+�,�#�$�%�%�"���"���$�+�,�#�$�%�%�"�<

�c���$�#�&���4�&�#���6�.�>���%�&���*�$���� �����������2�������(�)���(�������!���� �%�)�����J���� �%�&�)�+�&���� �5�(�2
�%�>�+���$�#�"���.�)���8�&�0�'�#�$���+�"�'�(�"�0�$�)�,�$���+�$�)�+�(�'�%�$���6�.�$���%�%�$�@�"�'�"���"���%�"���4�&�$�+�9�"��
�N�-�&�0�&���$�%���0�:�+���1�$�#�5�(�$�)�,�$���-�"�,�3�%�(�-�&���"�%���"�%�,�"�#�A���*�$���#�&�*�(�%�%�"�+�7���4�&�+�,�#�"�*�&��
�-�&�)���#�$�+�4�$�,�&���/���*�$�5�&�-�(�3�)���+�.�'�%�(�0�$�P�<���� �+���-�(�$�#�,�&���$�+�,�&���/���5�"�#�(�"�+���5�$�-�$�+��
�+�$���%�$���&�/�3���4�"�#�"�1�#�"�+�$�"�#���"���� �"�-�8�"�*�&�A���N�� �"���4�&�$�+�9�"���$�+���,�"�)���+�$�#�(�"���-�&�0�&��
�.�)���@�&�%�4�$���*�$���"�,�"�I�*���$�)���,�(�$�#�#�"�N�<

�� �$���;�&�5�$�)���+�$�@�.�#�"�0�$�)�,�$���*�$�'�(�3���8�"�'�$�#���%�$�9�*�&���%�"�+�����"�@�#�"�*�"�+���� �+�-�#�(�2
�,�.�#�"�+���/���"���%�&�+���-�%�:�+�(�-�&�+���$�+�4�"�=�&�%�$�+�<���� �:�+���,�"�#�*�$���/�"���$�)���%�"���0�"�*�.�#�$�F�7��
�-�.�"�)�*�&���*�$�-�(�*�$���$�+�-�#�(�,�.�#�"�#���+�.�+���5�(�5�$�)�-�(�"�+���+�$���,�&�4�"���-�&�)���Q�$�*�$�#�(�-�&��
�� �"�#�-�9�"���� �&�#�-�"�7�����"�.�%���� �"�%�$�#�/���/���
 �8�"�#�%�$�+���� �"�.�*�$�%�"�(�#�$�7���,�#�$�+���4�&�$�,�"�+��



�' �� ���� ������ �� �� �� �� ������ �� ���&�����, �. ���"�� ���(

�-�%�"�5�$�+���4�"�#�"���>�%�<���� �.�$�@�&���%�%�$�@�"�#�&�)���	 �"�(�)�$�#���� �"�#�9�"���	 �(�%� �̀$�7���	 �"�0�3�)��
�� �3�4�$�F���� �$�%�"�#�*�$�7���� �)�#�(�6�.�$���� �&�)�F�:�%�$�F���� �"�#�,�9�)�$�F�7���/���4�&�#���+�.�4�.�$�+�,�&��
�%�&�+���4�&�$�,�"�+���0�$�?�(�-�"�)�&�+���*�$���+�.���0�(�+�0�"���$�*�"�*�7���$�+���*�$�-�(�#�7���%�&�+���
 �&�)�2
�,�$�0�4�&�#�:�)�$�&�+�7���4�#�(�)�-�(�4�"�%�0�$�)�,�$���
 �"�#�%�&�+�����$�%�%�(�-�$�#�7���"���6�.�(�$�)���-�&�)�&�-�(�3��
�4�#�$�-�(�+�"�0�$�)�,�$���$�)���� �&�@�"�%�$�+�7���$�%���
�X���*�$���;�.�)�(�&���*�$���
�����M�A

�� �&���$�#�"���.�)�"���5�&�F�7���$�#�"���.�)���+�.�$�=�&�A���$�#�"���.�)���4�"�(�+�"�;�$���$�)�&�#�0�$�A��
�6�.�$���(�'�"���-�&�0�&���+�.�#�@�(�$�)�*�&�7���-�&�0�&���*�$�+�4�#�$�)�*�(�>�)�*�&�+�$���*�$�+�*�$���%�&�+���0�.�#�&�+�A��
�/���+�$���1�&�#�0�"�'�"���$�)���$�%���"�(�#�$�7��
�-�&�)���:�#�'�&�%�$�+���@�(�@�"�)�,�$�+�7���/���4�:�;�"�#�&�+���#�"�#�&�+�7���/���1�%�&�#�$�+���$�?�3�,�(�-�"�+�<

�D�����$�����(�����E

�� �&���*�$���� �����������$�+���4�&�#���"�6�.�$�%�%�&�+���-�%�>�#�(�@�&�+���6�.�$���5�"�@�"�'�"�)���*�$���.�)��
�%�.�@�"�#���"���&�,�#�&�7���-�&�0�&���"�)�"�-�&�#�$�,�"�+���4�&�#���%�"���-�"�0�4�(�=�"���*�$���� �#�"�@�3�)�<���� �&��
�*�$���2�������(�)���(��� ���4�&�#���$�%���5�"�#�3�)���8�.�0�(�%�*�$���*�$���� �+�9�+�7���/�����!���� �%�)�������4�&�#��
�� �$�#�$�+�"�7���%�"���-�%�"�#�"���/���%�.�0�9�)�(�-�"���0�&�)�;�"���*�$���%�"���0�9�+�,�(�-�"���+�"�'�(�*�.�#�9�"�<���V��
�� �%�&�)�+�&���� �5�(�%�>�+���%�%�$�@�3���"���+�$�#���� �$�#�*�"�*�$�#�"�0�$�)�,�$�7���4�"�#�"���+�.���1�&�#�,�.�)�"��
�/���%�&�+���&�,�#�&�+�7���$�%���4�&�$�,�"�7���$�+���*�$�-�(�#���� �&�+�>�)���Q�#�"�)�-�(�+�-�&���*�$���� �5�(�%�"�<

�� �&���$�)���'�"�%�*�$���"�1�(�#�0�"�'�"���/���-�&�)�1�(�#�0�"�'�"�A

���&�$�+�9�"���$�+���%�"���(�)�$�5�(�,�"�'�%�$���"�)�@�.�+�,�(�"���*�$���%�"�+���-�&�+�"�+�A���1�"�,�"�%���#�$�%�"�-�(�3�)��
�$�)�,�#�$���$�%���5�"�%�&�#���&�)�,�&�%�3�@�(�-�&���*�$�%���+�$�#���/���%�"�+���-�&�+�"�+���6�.�$���4�$�#�$�-�$�)�A��
�"�@�&�)�9�"���)�$�-�$�+�"�#�(�"���$�)�,�#�$���$�+�4�(�#�(�,�.�"�%�(�*�"�*���/���0�"�,�$�#�(�"�%�(�+�0�&���-�(�$�)�2
�,�9�1�(�-�&���/���4�#�:�-�,�(�-�&�<���v�v���� �&���$�)���%�(�,�$�#�"�,�.�#�"�7���)�(���$�)���4�#�$�-�$�4�,�(�5�"���%�(�,�$�2
�#�"�#�(�"�7���+�(�)�&���$�)���%�"���$�+�,�:�,�(�-�"���*�$���%�"���4�"�%�"�'�#�"���5�(�5�"�7���$�%���N�� �&�@�&�+�P���$�)��
�%�"���0�:�+���4�.�#�"���"�-�$�4�-�(�3�)���*�$�%���5�&�-�"�'�%�&���@�#�(�$�@�&�7���5�<�*�<�7���%�"���4�&�$�+�9�"��
�$�)���+�.���5�"�%�&�#���$�+�,�>�,�(�-�&�A���)�&���%�"���1�&�#�0�"���+�(�)�&���$�%���+�$�)�,�(�*�&�A���+�$�)�+�(�'�(�2
�%�(�*�"�*���&�4�.�$�+�,�&���"���+�$�)�,�(�0�(�$�)�,�&�<���v�v�����&�#�6�.�$�7���4�&�$�+�9�"���)�&���+�$���"�4�#�$�)�*�$��
�$�)���%�(�'�#�&�+�7���+�(�)�&���6�.�$���+�$���-�.�%�,�(�5�"���$�)���%�"���-�&�)�*�.�-�,�"���*�(�"�#�(�"���N�0�.�2
�)�(�-�(�4�"�%���/���$�?�4�#�$�+�"�P���*�$���%�&�+���8�&�0�'�#�$�+�<���� �+���$�%���0�&�*�&���*�$���4�$�)�+�"�#��
�-�&�,�(�*�(�"�)�&���*�$�%���+�$�#���$�)���%�"���#�$�%�"�-�(�3�)���(�)�$�%�.�*�(�'�%�$���*�$�%���$�+�4�9�#�(�,�.���-�&�)��
�%�"�+���-�&�+�"�+�7���5�<�*�<�7���%�"���+�&�#�4�#�$�+�"���*�(�"�#�(�"���*�$���%�"���#�"�F�3�)���/���$�%���$�)�,�$�)�*�(�2
�0�(�$�)�,�&���$�)���+�.���$�)�-�.�$�)�,�#�&���-�&�)���$�%���.�)�(�5�$�#�+�&���1�9�+�(�-�&���/���4�+�9�6�.�(�-�&��
�6�.�$���%�&���#�&�*�$�"�<���v�v�����&�#�6�.�$�7���%�"�+���-�&�+�"�+���$�)���+�9���+�&�)���'�.�$�)�"�+�7���,�&�*�"�+�<��
���$�#�&���$�%���8�&�0�'�#�$�7���+�"�,�:�)�(�-�"�0�$�)�,�$���+�"�'�(�&�7���%�"�+���-�&�0�4�%�(�-�"���/���-�#�$�"��
�%�"���-�&�)�1�.�+�(�3�)���*�$�%���*�$�+�&�#�*�$�)�<���v�v�� �%���*�$�+�&�#�*�$�)�7���$�+���$�%���&�#�*�$�)���)�"�2
�,�.�#�"�%���*�$���%�"�+���-�&�+�"�+�7���$�)���+�.���-�&�)�1�%�(�-�,�&���-�&�)���$�%���8�&�0�'�#�$�7���4�"�#�"���5�&�%�2
�5�$�#���"�%���&�#�*�$�)�<

���(�)���*�.�*�"���6�.�$���$�)���� �&�+�>�)���Q�#�"�)�-�(�+�-�&���*�$���g�5�(�%�"���+�$���*�"���$�)���,�&�*�&��



���� �� �� �� �� �� �� �� ���� �����
���!��

�+�.���$�+�4�%�$�)�*�&�#���"�6�.�$�%�%�&���*�$���6�.�$���$�%���4�&�$�,�"���)�&���*�$�'�$���,�$�)�$�#���-�&�0�4�#�&�2
�0�(�+�&�+���-�&�)���)�"�*�"���)�(���-�&�)���)�"�*�(�$�7���$�?�-�$�4�,�&���-�&�)���"�6�.�$�%�%�&���"���6�.�(�$�)��
�+�(�#�5�$�7���6�.�$���$�+���%�"���4�&�$�+�9�"�<

�� ���%�&�+���-�(�)�-�.�$�)�,�"���/���*�&�+���"�=�&�+���4�.�'�%�(�-�"�7���4�&�#���>�%���0�(�+�0�&�7���-�&�0�&��
�,�&�*�&�+���%�&�+���*�$�0�:�+�7���+�.���4�#�(�0�$�#���%�(�'�#�&�A�������5�)�����������!������ �����7���� �+���"�6�.�9��
�4�#�$�-�(�+�"�0�$�)�,�$���*�&�)�*�$���$�0�4�(�$�F�"���$�%���*�#�"�0�"�7���$�+�$���-�"�0�(�)�&���,�$�)�"�F���6�.�$��
�-�&�0�&���8�:�'�(�%���-�(�#�.�;�"�)�&���5�"���"�'�#�(�>�)�*�&�+�$���8�"�-�(�"���%�"���0�.�$�#�,�$�7���+�.���,�$�0�"��
�$�)�,�#�$���&�,�#�&�+�7���$�%���4�#�$�1�$�#�(�*�&�<���� �"���&�'�#�"���*�$�%���4�&�$�,�"���1�.�$���6�.�(�F�:���$�%���#�$�+�.�%�2
�,�"�*�&���*�$���.�)�"���$�?�4�$�#�(�$�)�-�(�"���$�+�4�(�#�(�,�.�"�%�7���$�?�,�$�#�)�"�0�$�)�,�$���$�+�,�>�,�(�-�"�7���4�$�#�&��
�(�)�,�$�#�)�"���/���8�&�)�*�"�0�$�)�,�$���>�,�(�-�"�<���� �"�*�.�#�&���$�)���$�*�"�*���/���5�(�5�$�)�-�(�"�+���4�#�&�)�2
�,�&���$�)�-�&�)�,�#�3���%�"���#�.�,�"���/���%�"���1�&�#�0�"���*�$���$�?�4�#�$�+�"�#���$�)���4�&�$�+�9�"���-�(�$�#�,�"��
�4�"�#�,�$���*�$���"�6�.�$�%�%�&���6�.�$���)�&���8�"�'�9�"���4�&�*�(�*�&���*�$�-�(�#���8�"�+�,�"���$�)�,�&�)�-�$�+�<

�� �)���$�+�,�$���%�(�'�#�&���(�)�(�-�(�"�%���E�
���X���7���� �*�(�,�<���
 �.�%�,�.�#�"�7���� �>�?�(�-�&�H�7���$�)���$�%��
�-�.�$�)�,�&���4�&�$�0�:�,�(�-�&���6�.�$���%�$���*�"���)�&�0�'�#�$�7���#�$�@�#�$�+�"���$�)���>�%���%�&���0�$�%�"�)�2
�-�3�%�(�-�&�7���%�&���)�&�+�,�:�%�@�(�-�&���4�&�#���+�.���0�"�#���4�$�#�*�(�*�&���4�"�#�"���+�(�$�0�4�#�$�<���� �%��
�#�$�-�.�$�#�*�&���0�"�#�(�)�&���%�$���"�,�#�"�4�"�A

�� �(�0�4�(�&���%�(�0�4�(�&���$�%���0�"�#��
�%�(�0�4�(�&���-�&�0�&���� �"�@�0�"�#

�� �"�@�0�"�#���$�%���0�"�#�(�)�$�#�&��
�$�+�,�:���'�$�'�(�>�)�*�&�+�$���$�%���0�"�#��

�$�)���%�&�+���&�;�&�+���*�$���� �"�@�0�"�#��
�"�4�"�@�"���+�.���+�$�*���$�%���0�"�#

�� �%���0�"�#�A��
�$�+���.�)�"���-�.�)�"���6�.�$���0�$�-�$���%�"���%�.�)�"��
�%�"���%�.�)�"���)�&�*�#�(�F�"��
�"�-�"�#�(�-�(�"���%�"���4�(�$�%���*�$���%�"���-�.�)�"��
�/���+�$���*�.�$�#�0�$�)���%�"�+���&�%�"�+���(�)�6�.�(�$�,�"�+��
�"�%���"�#�#�.�%�%�&���*�$�%���5�(�$�)�,�&���/���%�"���%�.�)�"

�� �"�@�0�"�#���$�%���0�"�#�(�)�$�#�&��
�/�"���+�$���8�(�F�&���"���%�"���0�"�#��

�$�%���0�"�#�A��
�$�+���.�)���+�(�%�$�)�-�(�&���,�#�"�)�+�4�"�#�$�)�,�$��
�*�$���0�.�-�8�&�+���5�(�"�;�$�+���*�(�+�,�"�)�,�$�+

�,�&�*�&���$�%���0�"�#���+�$���5�(�#�,�(�3��
�4�&�#���%�&�+���&�;�&�+���*�$���� �"�@�0�"�#

�$�%���0�"�#�A��
�$�+���4�"�%�"�'�#�"���6�.�$���-�"�%�%�"�)���%�"�+���8�&�#�"�+��



�' �� ���� ������ �� �� �� �� ������ �� ���&�����, �. ���"�� ����

�$�)���$�%���,�(�$�0�4�&���%�"�#�@�&
�6�.�$���,�(�$�)�$���%�"���5�&�F���*�$���%�"���0�.�$�#�,�$

�� �"�@�0�"�#���)�&���#�$�@�#�$�+�"
�+�&�)���+�.�+���&�;�&�+���6�.�$���5�(�$�)�$�)���*�$�%���0�"�#

�$�)���$�%���0�"�#�A
�8�"�/���4�"�%�"�'�#�"�+���"�F�.�%�$�+���-�&�0�&���+�&�#�,�(�;�"�+��
�'�"�=�"�*�"�+���*�$���+�.�$�=�&��
�5�$�+�,�(�*�"�+���*�$���"�%�"�A
�Z �5�$�#�*�$���*�(�+�.�$�%�,�&���$�)���$�%���"�(�#�$�Z

�@�#�"�)�.�;�$�-�(�3���%�"���,�(�$�#�#�"��
�$�)���%�"���-�.�$�5�"���*�$���%�"���-�&�'�#�"

�%�"���,�(�$�#�#�"���0�$�F�6�.�(�)�"���*�$���0�.�$�#�,�$��
�-�&�)���#�.�(�*�&���+�.�-�(�&���*�$���8�&�0�'�#�$�+
�%�"���,�(�$�#�#�"���,�#�(�+�,�$�<���<���<���[

�&�/�$�)�*�&���$�%���-�"�)�,�&���5�$�#�*�$
�*�$���%�&�+���&�;�&�+���*�$���� �"�@�0�"�#�<���<���<

�$�%���0�"�#���+�(�$�0�4�#�$���$�%���0�"�#��
�+�(�%�$�)�-�(�&���"�%�$�@�#�$���*�$���%�"���+�&�%�$�*�"�*

�� �"�@�0�"�#���+�$���1�.�$���"���%�"���0�"�#��
�&�;�&�+���5�.�$�%�5�$�)���*�$���� �"�@�0�"�#

�V�<�<���<���-�"�)�,�"���/���+�&�%�%�&�F�"���$�%���0�"�#�<���<�<

�� �&�+���4�&�$�0�"�+���6�.�$���"�4�"�#�$�-�$�)���$�)���$�+�,�$���%�(�'�#�&���"�'�"�#�-�"�)���.�)���4�$�#�(�&�*�&��
�*�$���
���X�M���"���
���X���<���� �%���-�.�(�*�"�*�&���*�$���%�"���(�0�4�#�$�+�(�3�)���$�+�,�.�5�&���"���-�"�#�@�&���*�$��
�� �"�#�@�"�#�(�,�"�����"�F�����"�#�$�*�$�+�7���*�$���6�.�(�$�)���-�&�(�)�-�(�*�$�)�,�$�0�$�)�,�$���"�4�"�#�$�-�$���.�)��
�$�4�9�@�#�"�1�$���$�)���.�)�&���*�$���%�&�+���,�#�"�'�"�;�&�+���*�$���� �&�+�>�)�<

�
 �"�'�$���+�.�4�&�)�$�#���6�.�$���$�%���"�.�,�&�#���$�0�4�$�F�3���"���'�&�+�6�.�$�;�"�#���+�.���,�#�"�'�"�;�&��
�"���4�#�(�)�-�(�4�(�&���*�$���%�&�+���"�=�&�+���X���7���/���+�$���"�*�(�5�(�)�"���$�)���>�%���$�+�"���-�%�"�+�$���*�$��
�$�+�4�9�#�(�,�.���8�$�#�&�(�-�&���*�(�5�(�*�(�*�&���$�)�,�#�$���.�)���(�*�$�"�%���(�)�"�+�$�6�.�(�'�%�$���/���.�)�"���.�#�2
�@�$�)�,�$���#�$�"�%�(�*�"�*�7���.�)���*�#�"�0�:�,�(�-�&���-�&�)�,�#�"�+�,�$���6�.�$���*�"���4�#�$�-�(�&���"���+�.���5�(�*�"�<��
���&�#���$�;�$�0�4�%�&���*�(�-�$�A

�� �"���0�.�$�#�,�$���4�#�(�)�-�(�4�(�"���"�%���)�"�-�$�#��
�/���%�"���0�.�$�#�,�$���0�.�$�#�$���"�%���0�&�#�(�#��
�$�)���%�"���0�.�$�#�e�<�$���#�$�)�"�-�$���%�"���5�(�*�"

�D�� �)�!���"�������)�+�����"���E



�$�� �� �� �� �� �� �� �� ���� �����
���!��

�� �"�/���*�$�)�,�#�&���*�$���+�9���.�)���#�$�-�.�$�#�*�&���+�(�%�$�)�-�(�&�+�&���*�$���*�&�%�&�#�$�+���,�$�#�#�$�)�&�+�7��
�-�.�/�"���8�$�#�(�*�"���+�$���"�5�(�5�"���$�)�,�#�$���0�:�+���+�$���+�.�0�$�#�@�$���$�)���$�+�$���0�.�)�*�&���6�.�$��
�8�"���$�)�-�&�)�,�#�"�*�&�A

���&�$�+�9�"���$�+���-�#�.�F�7��
�+�$�)�,�(�#�%�"���$�+���+�.�1�#�(�#�7��
�*�$�-�(�#�%�"���$�+���%�%�&�#�"�#�<���<���<

���&�$�+�9�"���$�+���-�#�.�F�A
�-�&�4�"���*�$�#�#�"�0�"�*�"���8�"�-�(�"���*�$�)�,�#�&�7��
�0�"�#���6�.�$���+�$���5�(�$�#�,�$���4�&�#���%�"�+���5�$�)�"�+�7��
�+�"�%���6�.�$���0�.�$�#�*�$���/���,�"�%�"�*�#�"�<���<���<

�D�>�����(�����;�E

�� �)���$�+�$���4�&�$�0�"�#�(�&���"�4�"�#�$�-�$���"�6�.�$�%�%�&���6�.�$���� �&�+�>�)���#�$�4�(�,�(�$�#�"���,�"�)�,�&�7��
�$�)���+�.�+���$�+�-�#�(�,�&�+���/���$�)���+�.�+���-�&�)�5�$�#�+�"�-�(�&�)�$�+�A���N�+�(���%�"���0�.�$�#�,�$���1�.�$���%�"��
�4�#�$�+�$�)�-�(�"���"�.�+�$�)�,�$�7���$�+���(�)�0�$�*�(�"�,�"�0�$�)�,�$���%�"���"�.�+�$�)�-�(�"���4�#�$�+�$�)�,�$�N�<��
�� �+���.�)���$�4�9�@�#�"�1�$���*�$�����<���� �<���� �"�)�*�+�'�$�#�@���6�.�$���$�)���� �&�+�>�)���$�)�-�"�#�)�3��
�5�(�5�&���$�)���+�.���4�"�%�"�'�#�"�7���$�)���+�.���"�-�-�(�3�)���4�&�>�,�(�-�"�7���0�$�;�&�#�7���$�)���+�.���*�&�-�,�#�(�)�"�<

�� �%�@�.�(�$�)���8�"���*�(�-�8�&���6�.�$���4�"�#�"���� �$���� �5�(�%�"�7���Q�$�*�$�#�(�-�&���� �"�#�-�9�"���� �&�#�-�"��
�1�.�$���.�)���4�&�$�,�"���*�$���4�#�$�*�(�%�$�-�-�(�3�)���4�#�&�1�.�)�*�"�<���� �+���5�$�#�*�"�*�<���V�"���$�)���+�.�+��
�4�&�$�0�"�+���(�)�(�-�(�"�%�$�+���*�$���� �"�@�0�"�#���"�4�"�#�$�-�$���$�+�"���+�.���(�)�1�%�.�$�)�-�(�"���4�&�*�$�2
�#�&�+�"�A

�%�.�)�"�7���%�.�)�"�7���%�"���%�.�)�"���0�"�*�.�#�"
�Y�"�/�[�7���%�"���%�.�)�"���%�%�$�)�"��
�4�"�+�"���4�&�#���.�)���(�)�+�,�"�)�,�$��
�+�&�'�#�$���%�"���-�$�;�"���*�$�%���0�&�)�,�$��
�/���$�+���"�F�"�1�#�:�)��
�#�&�*�"�)�*�&���-�.�$�+�,�"���"�'�"�;�&�<

�D�� �������� �����5���E

�� �&�+�>�)���Q�#�"�)�-�(�+�-�&���*�$���g�5�(�%�"���$�)�,�#�"���"�+�9���$�)���$�+�"���4�&�$�+�9�"���*�$���0�$�*�(�,�"�2
�-�(�3�)�7���-�&�0�&���@�.�+�,�"�'�"���%�%�"�0�"�#�%�$���� �(�@�.�$�%���*�$���K�)�"�0�.�)�&�7���0�.�/���#�"�#�"��
�$�)�,�#�$���)�&�+�&�,�#�&�+���4�&�#���&�,�#�&���%�"�*�&�<�����.�*�&���.�,�(�%�(�F�"�#���%�"���1�.�$�#�F�"���4�&�>�,�(�-�"��
�*�$�%���5�(�*�$�)�,�$���"���,�#�"�5�>�+���*�$���%�&�+���+�9�0�'�&�%�&�+�<���� �&���+�$���"�@�&�,�"���$�)���%�"���4�&�+�(�2
�'�(�%�(�*�"�*���1�9�+�(�-�"���*�$���%�"���$�?�4�#�$�+�(�3�)�<���� �"���0�:�+���"�%�%�:�7���$�)�,�#�"���$�)���%�&���0�$�,�"����
�1�9�+�(�-�&�<���� �)���%�"���-�%�"�5�$���*�$���.�)�&���*�$���+�.�+���,�"�)�,�&�+���4�&�$�0�"�+���"�1�(�#�0�"�A

�� �%���8�$�#�0�$�,�(�+�0�&���/���%�"���&�+�-�.�#�(�*�"�*���*�$�%���+�$�)�,�(�*�&���+�&�)���%�"���%�.�F���*�$�%���+�(�0�2
�'�&�%�(�+�0�&�<���� �"���#�$�"�%�(�*�"�*���-�"�#�$�-�$���*�$���+�(�0�'�&�%�(�+�0�&�<���� �"���4�#�$�-�(�+�(�3�)���*�$�2
�'�(�%�(�,�"���%�"���(�0�"�@�$�)���4�&�>�,�(�-�"�<



�' �� ���� ������ �� �� �� �� ������ �� ���&�����, �. ���"�� �$�


�� �%�@�&���(�)�8�$�#�$�)�,�$���$�)���>�%���$�+���$�%���#�(�,�0�&�<�����(�)���>�%���+�$���$�)�-�.�$�)�,�#�"���*�$�+�"�#�2
�0�"�*�&�7���/���%�&���+�"�'�$���'�(�$�)�<���� �+�,�&���%�&���"�*�(�5�(�)�3���"�%���%�$�$�#�%�&���� �0�(�%�(�"�)�"���*�$��
�h�.�'�$�%�*�9�"�7���6�.�(�$�)���*�(�;�&�A

�� �%���*�.�$�)�*�$���$�+���%�"���@�#�"�-�(�"���6�.�$���$�+�,�:���4�"�,�$�)�,�$���$�)���$�%���-�&�)�,�$�)�(�*�&���#�9�,�2
�0�(�-�&�S���$�)���$�%���+�$�)�,�(�*�&���*�$���%�"���4�#�&�4�&�#�-�(�3�)���"�*�$�-�.�"�*�"���6�.�$���*�$�'�$��
�4�#�$�+�(�*�(�#���$�%���+�$�)�,�(�#���/���$�%���*�$�-�(�#�<���K�)���4�&�$�,�"���+�&�)�&�#�$�)�+�$���-�.�/�"���&�'�#�"��
�-�&�)�,�(�$�)�$���@�#�"�)���+�$�)�,�(�*�&���#�9�,�0�(�-�&���1�.�$�7���� �&�+�>�)���Q�#�"�)�-�(�+�-�&���*�$��
�g�5�(�%�"�<

�D�>�����������(�)���(�)�9�������!���������*���!���6�����(�������������� �@���)�(���E

�� �)���$�+�&�+���"�=�&�+���*�$�%���X�M���"�%���X�����+�.�-�$�*�$�A���� �(�@�.�$�%���� �%�$�0�:�)���(�)�(�-�(�"���+�.��
�@�$�+�,�(�3�)���-�&�0�&���4�#�$�+�(�*�$�)�,�$���*�$���%�"���	 �$�4�I�'�%�(�-�"���/���"�)�.�)�-�(�"���+�.���4�#�&�4�3�2
�+�(�,�&���*�$���-�&�)�+�,�#�.�(�#���%�"���
 �(�.�*�"�*���K�)�(�5�$�#�+�(�,�"�#�(�"�<���� �>�?�(�-�&���+�"�%�$���*�$���+�.��
�*�$�.�*�"���-�&�)���%�&�+���� �+�,�"�*�&�+���K�)�(�*�&�+���4�&�#���*�"�=�&�+���&�-�"�+�(�&�)�"�*�&�+���*�.�#�"�)�,�$��
�%�"���	 �$�5�&�%�.�-�(�3�)�<���� �)���� �&�)�*�#�$�+���+�$���(�)�+�,�"�%�"���%�"���4�#�(�0�$�#�"���� �+�"�0�'�%�$�"��
�*�$���%�"�+���� �"�-�(�&�)�$�+���K�)�(�*�"�+�S���$�%���4�#�&�-�$�+�&���*�$���� �.�#�$�0�'�$�#�@�<���� �)�����&�)�&�#�"��
�$�+���$�)�,�&�)�-�$�+���@�&�'�$�#�)�"�*�&�#���*�$�%���� �+�,�"�*�&�7���$�%���@�$�)�$�#�"�%���� �'�$�%�"�#�*�&���	 �&�2
�*�#�9�@�.�$�F�<�����$���(�)�(�-�(�"���%�"���>�4�&�-�"���*�$���%�&�+���"�@�#�&�,�(�,�"�)�$�+���/���$�%���*�$�+�4�$�@�.�$��
�8�"�-�(�"���%�&���0�&�*�$�#�)�&�<

�� �)���� �>�?�(�-�&���+�$���4�.�'�%�(�-�"���.�)�"���� ���!�%�����5���������!�;������ �!�:�)�(������� ���*�$��
���"�%�5�"�*�&�#���� �&�5�&�S���	 �������!������� ���*�$���O�&�+�>���	 �.�'�>�)���	 �&�0�$�#�&�S���� �����.���5�!����
�����"��� ���*�$�����$�#�@�(�&���� �"�@�"�=�"�<���� �)���4�&�$�+�9�"���(�#�#�.�0�4�$�)���� �)�#�(�6�.�$���� �&�)�F�:�2
�%�$�F���� �"�#�,�9�)�$�F���-�&�)�����)���!���"�!��� ���� ���!�������)����� ���>�)���)���� �������/���>���������!�����!��������
���(�����"�����K���� �.�"�*�"�%�.�4�$���N���(�,�"�P���� �0�&�#���-�&�)���?���������&���� �)���(�������K���� �"�#�2
�@�"�#�(�,�"�����"�F�����"�#�$�*�$�+���-�&�)���� ���;�����!���������"�)�!�������K���� �������)���(�������������!����������
�+�������!��� ���*�$���
 �"�#�%�&�+�����$�%�%�(�-�$�#�S���� ���!�� �������&���� ����������� ���*�$���
 �&�)�-�8�"���K�#�6�.�(����
�F�"�<���� �+�,�&���$�)���
���X�M�<

�� �)���
���X�L���+�$���*�"���.�)�"���$�)�,�#�$�5�(�+�,�"���$�)�,�#�$���� �"�#�#�/�����<���� �#�.�0�"�)���/���$�%��
�-�"�-�8�&�#�#�&���*�$���%�"���	 �$�5�&�%�.�-�(�3�)�7���� �(�@�.�$�%���� �%�$�0�:�)���� �"�%�*�>�+�<���� �+�,�"�*�&�+��
�K�)�(�*�&�+���)�&�+���4�#�$�+�,�"���*�3�%�"�#�$�+���4�"�#�"���$�#�#�"�*�(�-�"�#���%�"���1�(�$�'�#�$���"�1�,�&�+�"���/��
�4�"�#�"���"�4�.�)�,�"�%�"�#���%�"���(�)�*�.�+�,�#�(�"�%�(�F�"�-�(�3�)�<�����.�#�@�$���$�%�����%�"�)���� �"�#�+�8�"�%�%�<��
�� �)���� �>�?�(�-�&���+�$���4�.�'�%�(�-�"���%�"���)�&�5�$�%�"���*�$���Q�#�"�)�-�(�+�-�&���� �&�)�F�:�%�$�F���	 �&�;�"�+�A��
�>���������
 �����������%���K���*�$���� �@�.�+�,�9�)���V�:�=�$�F�A���� �����+�)���������!�������5�����7���	 �&�*�&�%�1�&��
�K�+�(�@�%�(���*�"���"���-�&�)�&�-�$�#���� �����5�!���"�)�(���������������/���
 ���������������!�������� �$�������7���� �)��
�4�&�$�+�9�"���� �.�"�*�"�%�.�4�$���� �0�&�#���%�"�)�F�"�A���� ���!���"�������$���"�)���������K���� �%�(�"�+���� �"�)����
�*�(�)�&�7���
 �����(�)�����!�����E�#�$�$�*�(�-�(�3�)�H���/���� �)���������!�������� �$�������K���O�&�+�>���
 �"�#�*�&�2
�)�"�����$�=�"�7���>�����(�)�������������!�����������*�.�#���������7���� �)���� �"�,�(�)�&�"�0�>�#�(�-�"�7�����"�'�%�&��
�� �$�#�.�*�"���*�"���"���-�&�)�&�-�$�#�����!���(�!���������!���)���!���(�)�����/���� �(�-�&�%�:�+���� �.�(�%�%�>�)��
�� �������������!���"�!�����7



�H�G �� �� �� �� �� �� �� ���� �����
���!��

�� �)�����&�)�&�#�"���$�+�,�:���%�"���4�#�$�+�"���� �'�$�%�"�#�*�&���	 �&�*�#�9�@�.�$�F���$�)���-�&�)�+�,�#�.�-�2
�-�(�3�)�7���%�&���0�(�+�0�&���6�.�$���$�%���� �.�+�$�&���/���� �(�'�%�(�&�,�$�-�"�<

�� �)���
���X�����+�$���1�.�)�*�"�)���$�%�����)�+�,�(�,�.�,�&���� �"�-�(�&�)�"�%�����)�*�(�@�$�)�(�+�,�"���/���$�%��
�� �.�+�$�&���� �"�-�(�&�)�"�%���*�$���� �#�,�$�+�����%�:�+�,�(�-�"�+�<���� �"���"���%�"���K�� �� ���
 �� ���$�%���4�&�$�,�"��
�O�"�(�0�$���� �&�#�#�$�+���� �&�*�$�,�<���� �+�$�+�(�)�"�)���"���� �"�)�*�8�(�<���� �4�"�#�$�-�$�)���$�)���� �>�?�(�-�&��
�>�����!���(�������)����� ���*�$���� �(�@�.�$�%���� �<���� �(�#�"�S���
 ���!���"�������� �!���"�)�;����� ���*�$���	 �"�2
�0�3�)���	 �.�'�9�)�S���� �����)�!�������������� �)�"���������!�������6��� ���*�$���� �.�(�+�����4�&�,�"���/���/��������
�� �����!�;���/�������"�!� ���*�$���	 �(�-�"�#�*�&�����&�F�"�+�<

�� �+���%�"���>�4�&�-�"���1�>�#�,�(�%���/���-�&�)�+�"�@�#�"�,�&�#�(�"���*�$�����(�,�"���� �0�&�#�<�����.�/�&���"�4�"�2
�#�$�-�$�A���
 �6���(�����������!�������5�����"�)���K���*�$���	 �&�+�"�#�(�&���
 �"�+�,�$�%�%�"�)�&�+�7���������&�!�(�"�����)����
���!�����*�����%���K���*�$���� �%�9���
 �8�.�0�"�-�$�#�&�7���1�� �.�5�!���!�������!���"�!�������������K���*�$���
 �"�#�2
�%�&�+�����$�%�%�(�-�$�#�7�������$�������)�����(�)�����!���K���*�$���� �"�#�@�"�#�(�,�"�����"�F�����"�#�$�*�$�+�7���� ����
�����8�!�������*�����������K���*�$���� �"�#�@�"�#�(�,�"���� �(�-�8�$�%�$�)�"�7���>�������!�������!�����.���5�!���K��
�*�$���O�&�"�6�.�9�)���� �)�,�&�)�(�&�����$�=�"�%�&�F�"�7���� �.�#�������������!���������"�������!� ���/���*�$���R�"�5�(�$�#��
�� �(�%�%�"�.�#�#�.�,�(�"�7���
 �����"���������������*���)�� ���%�!�������&�����"���������*���!�� �����7

�� �)�����&�)�&�#�"�7���	 �&�*�#�9�@�.�$�F���$�*�(�1�(�-�"�A���� �&�+�4�(�,�"�%���� �$�)�$�#�"�%���*�$�%���� �+�,�"�2
�*�&�7�����"�%�"�-�(�&���� �.�)�(�-�(�4�"�%�7���$�*�(�1�(�-�(�&�+�����&�)�&�#�"���/���Q�$�#�7���-�(�)�$�����&�)�&�#�"�<��
�� �"���,�#�"�)�+�1�&�#�0�"�-�(�3�)���*�$���%�"���-�(�.�*�"�*���*�$���� �$�#�0�&�+�(�%�%�&���$�+���-�"�+�(���-�&�0�2
�4�%�$�,�"�<���� �)���$�%���� �+�,�"�*�&���+�$���%�$�5�"�)�,�"�)���$�+�-�.�$�%�"�+���"���,�&�*�&�+���%�&�+���)�(�5�$�%�$�+�S���%�"��
�Q�.�)�*�"�-�(�3�)���	 �&�*�#�9�@�.�$�F�7���$�%���"�+�(�%�&���*�$���"�)�-�(�"�)�&�+�<

�� �"�%���$�+���$�%���$�)�,�&�#�)�&���$�)���*�&�)�*�$���+�$���0�.�$�5�$���$�%���4�&�$�,�"���� �&�+�>�)���Q�#�"�)�2
�-�(�+�-�&���*�$���g�5�(�%�"�S���*�$�)�,�#�&���*�$���$�+�$���-�&�)�,�$�?�,�&���4�.�'�%�(�-�"���+�.���4�&�$�+�9�"���(�)�(�2
�-�(�"�%�<���� �%�&�)�+�&���� �5�(�%�>�+�7���+�.���-�&�)�,�#�"�4�"�#�,�$�7���$�)���,�"�)�,�&���+�$���*�$�*�(�-�"���"��
�,�#�"�'�"�;�"�#���$�)���$�%���-�&�0�$�#�-�(�&���4�"�#�"���5�(�5�(�#�<���� �4�#�$�)�*�$���(�)�@�%�>�+���$�?�,�#�"�&�#�*�(�2
�)�"�#�(�"�0�$�)�,�$�7���*�$���,�"�%���0�"�)�$�#�"���6�.�$���"�%���4�&�$�,�"���6�.�$���$�+���>�%���0�(�+�0�&�7���%�$��
�4�#�$�+�,�"���$�+�"���8�"�'�(�%�(�*�"�*�<���� �)���
���������+�"�%�$���"���%�"���%�.�F���$�)���$�+�$���(�*�(�&�0�"�A��
���8�!���������L�!�����
 ���"�8�!�����������E�� �"���
 �"�,�$�*�#�"�%���+�.�0�$�#�@�(�*�"�H���Z ���)�� �$��������
���+���!�5���(�!���"���)�(�����*�*�����:�)�� ���"�)�������<���*���!�� ���7

�� �&���$�+�,�:���0�.�/���-�%�"�#�&�7���4�$�#�&���"�%���4�"�#�$�-�$�#���8�.�'�&���*�$���$�+�,�$���%�(�'�#�&���*�&�+��
�$�*�(�-�(�&�)�$�+�<���K�)�"���$�)���
���������4�&�#���Q�"�%�0�&�.�,�8�����.�'�<�7���� �"�)�-�8�$�+�,�$�#�7���� �"�<��
�/���&�,�#�"���6�.�$���+�.�#�@�$���$�)���
�����\���-�&�0�&���$�*�(�-�(�3�)���*�$�%���"�.�,�&�#�<���� �8�9���#�$�-�&�@�$��
�%�"���0�"�/�&�#�9�"���*�$���%�&�+���4�&�$�0�"�+���*�$���+�.���&�'�#�"���"�)�,�$�#�(�&�#�������5�� ���������!����
�� ����� ���%�&�+���6�.�$���,�#�"�)�+�-�#�(�'�$�<

�� �)���
���������+�"�%�$���>���������� �$���������!�����(�!���"��������� ���'�"�;�&���$�%���+�(�@�)�&���*�$���� �*�(�2
�,�&�#�(�"�%���
 �.�%�,�.�#�"�7���-�&�+�,�$�"�*�&���4�&�#���>�%���0�(�+�0�&�<���� �%���4�&�$�0�"�#�(�&���$�+�,�:���*�(�5�(�2
�*�(�*�&���$�)���,�#�$�+���4�"�#�,�$�+�<���� �8�9���>�%���0�(�+�0�&���*�(�-�$�A

�� �+�,�$���%�(�'�#�&���+�$���"�'�#�$���"�+�9�A
�4�#�$�@�3�)���*�$���4�&�$�+�9�"



�' �� ���� ������ �� �� �� �� ������ �� ���&�����, �. ���"�� �$� 

�/�&���+�&�/���$�%���4�&�$�,�"�<���� �-�8�"�*�0�$���"�%���-�$�#�#�&�7���-�&�)���.�)���0�$�-�"�,�$���"�%���-�.�$�%�%�&�7��
�4�&�#�6�.�$���5�(�5�&���$�)���.�)���-�9�#�-�.�%�&�A���5�&�+�&�,�#�&�+�7���%�&�+���$�+�6�.�(�)�"�*�&�+�7���%�&�+���6�.�$���5�(�5�9�+��
�$�)���-�.�"�*�#�&�+�<

�E�0�<���1�<���"�<�H

�� �6�.�9���/�"���$�%���4�&�$�,�"���+�$���(�*�$�)�,�(�1�(�-�"�7���$�+���*�$�-�(�#�7���$�%���+�$�#���/���$�%���6�.�$�#�$�#��
�+�$�#�7���$�%���-�#�$�$�#���"���4�$�+�"�#���*�$���%�&�+���&�4�.�$�+�,�&�+�<���V���� �&�+�>�)���Q�#�"�)�-�(�+�-�&���*�$��
�g�5�(�%�"���)�&���$�+���)�(���5�"���+�$�#���.�)���4�&�$�,�"���0�9�+�,�(�-�&���$�)���,�&�*�"���%�"���@�#�"�)�*�(�&�+�(�*�"�*��
�*�$���%�"���4�"�%�"�'�#�"�<���� �:�+���'�(�$�)���;�.�$�@�"���/���;�.�$�@�"���"���%�&���+�$�@�.�#�&�<���� �&���$�)��
�'�"�%�*�$���+�.���%�(�'�#�&���*�$���-�"�'�$�-�$�#�"���$�+���>�����B�)�$���)���7���V���$�+���"�6�.�9���*�&�)�*�$���+�(�@�.�$��
�"���4�(�$���;�.�)�,�(�%�%�"�+���%�&���6�.�$�����"�)���O�.�"�)���$�)�+�$�=�"�A

�� �)���$�%���4�#�(�)�-�(�4�(�&���$�#�"���$�%���5�$�#�'�&�7���/���$�%���5�$�#�'�&���$�#�"��
�-�&�)���� �(�&�+�7���/���$�%���5�$�#�'�&���$�#�"���� �(�&�+�<

���$�#�&���5�$�:�0�&�+�%�&���-�3�0�&���5�"���"�'�#�(�$�)�*�&���$�+�,�$���-�"�0�(�)�&�7���-�3�0�&���5�"���0�$�2
�,�(�$�)�*�&���+�.���1�(�)�&���$�+�,�(�%�$�,�$���4�"�#�"���%�%�$�@�"�#���"���%�&���6�.�$���6�.�(�$�#�$�A

�+�$�)�*�$�#�&�+���*�$�%���%�$�)�@�.�"�;�$

�� �R�� �	 �� ���� �A

�4�&�$�+�9�"���$�+���%�"���$�?�4�#�$�+�(�3�)���&���0�"�)�(�1�$�+�,�"�-�(�3�)���*�$���%�"���5�$�#�*�"�*���4�&�#��
�0�$�*�(�&���*�$�%���+�9�0�'�&�%�&�<���� �(�5�(�0�&�+���4�&�#���$�%���+�9�0�'�&�%�&�<�����&�0�&�+���+�9�0�'�&�2
�%�&�<���� �%���+�$�#���8�.�0�"�)�&���$�+���+�9�0�'�&�%�&���4�$�#�1�$�-�,�&�<���� �%���*�#�"�0�"���*�$���%�"��
�-�#�$�"�-�(�3�)���$�+�,�:���,�&�,�"�%�0�$�)�,�$���#�$�4�#�$�+�$�)�,�"�*�&���$�)���$�%���"�)�(�0�"�%���#�"�-�(�&�)�"�%��
�6�.�$���$�+���$�%���8�&�0�'�#�$�<

�� �(�&�+���6�.�(�+�&���#�$�5�$�%�"�#���"�%���8�&�0�'�#�$���%�"���0�"�;�$�+�,�"�*���*�$���+�.���@�%�&�#�(�"��
�8�"�'�%�:�)�*�&�%�$���4�&�#���0�$�*�(�&���*�$���%�$�)�@�.�"�;�$���+�(�0�'�3�%�(�-�&�7���/���#�$�4�#�$�+�$�)�,�"�#��
�$�%���+�9�0�'�&�%�&���*�$���+�.���4�&�*�$�#�7���*�$���+�.���@�#�"�-�(�"�7���*�$���+�.���0�(�+�$�#�(�-�&�#�*�(�"��
�$�)���$�%���*�#�"�0�"���6�.�$���*�$���-�"�*�"���(�)�*�(�5�(�*�.�&���*�$���%�"���$�+�4�$�-�(�$���8�.�0�"�)�"��
�%�%�$�5�"���$�)���+�9���0�(�+�0�&�<

���"�%�"�'�#�"���"�%�$�@�3�#�(�-�"�7���%�$�)�@�.�"�;�$���*�$�%���+�9�0�'�&�%�&�7���0�"�)�(�1�$�+�,�"�-�(�3�)���*�$��
�'�(�$�)���/���0�"�%�7���*�(�+�-�&�#�*�(�"���-�&�)���� �(�&�+�<���� �?�4�&�)�$�)�,�$�+�A���+�&�'�$�#�'�(�"�7���8�.�2
�0�(�%�*�"�*�7���'�&�)�"�)�F�"���*�$�%���"�0�&�#�7���1�#�.�+�,�#�"�-�(�3�)���*�$�%���&�*�(�&�S���-�(�$�%�&�7���(�)�2
�1�(�$�#�)�&�S���� �(�&�+�7���$�%���*�(�"�'�%�&�<�<���<

�� �"���%�.�0�(�)�&�+�(�*�"�*���/���%�&���&�+�-�.�#�&���%�&���5�"�)���-�$�#�-�"�)�*�&�7���+�$���5�"���#�$�4�(�2
�,�(�$�)�*�&���-�&�)���.�)���4�.�)�,�&���*�$���5�(�+�,�"���$�+�,�>�,�(�-�&���*�$�)�,�#�&���*�$�%���-�.�%�,�(�5�&���*�$���%�"��
�4�"�%�"�'�#�"�<�����.���/�&���)�"�5�$�@�"���$�)���+�.���4�#�&�4�(�"���5�(�5�$�)�-�(�"�<�����(�)���6�.�$�#�$�#���8�"�/��



�$�! �� �� �� �� �� �� �� ���� �����
���!��

�.�)���+�(�@�)�&���*�$���$�5�"�+�(�3�)�7���.�)���*�$�+�$�&���6�.�$���%�&���(�0�4�.�%�+�"���"�%���+�&�+�(�$�@�&�7���%�"��
�*�(�5�(�)�(�*�"�*�7���%�"���8�$�#�0�&�+�.�#�"�7���-�.�/�&�+���+�9�0�'�&�%�&�+���+�&�)���$�%���+�.�$�=�&���E�%�"��
�0�.�$�#�,�$�7���*�(�#�9�"���>�%�H�7���$�%���#�(�,�0�&�7���%�"���4�#�$�-�(�+�(�3�)�<���� �)�,�#�"���*�$�+�)�.�*�&���/���8�.�2
�0�(�%�*�$���"���.�)���,�$�#�#�$�)�&���*�$���"�#�0�&�)�9�"�7���$�)���$�%���-�.�"�%���$�%���-�#�(�+�,�(�"�)�(�+�0�&���/��
�%�&���4�"�@�"�)�&���4�"�#�$�-�$�)���.�)�(�#���+�.���$�+�%�"�'�3�)���*�$���,�&�*�"���+�.���4�+�(�6�.�(�+�<���� �%���-�&�)�2
�,�#�"�4�.�)�,�&���+�$���8�"�-�$�7���%�"�+���0�:�+���*�$���%�"�+���5�$�-�$�+�7���+�.���-�&�)�+�,�"�)�,�$�<�����&�#��
�$�;�$�0�4�%�&�A

�Y���(���,�I���+�.�4�(�$�#�"�+�[���� �$���%�%�"�0�"�)���%�&�-�&��
�%�&�+���4�#�$�-�"�#�(�&�+�7���%�&�+���*�$�%���0�&�0�$�)�,�&�7��
�%�&�+���*�$�%���-�"�0�(�)�&���#�(�,�.�"�%���*�$���4�$�#�4�%�$�;�(�*�"�*�$�+�7��
�%�&�+���*�$���%�"���#�"�4�"�F���4�#�$�+�$�)�-�(�"�7���%�&�+���*�$���%�"���8�&�#�"�<

�Y���(���,�I���+�.�4�(�$�#�"�+�[���� �$���%�%�"�0�"�)���%�&�-�&
�4�&�#�6�.�$���8�$���8�.�(�*�&���8�"�-�(�"���*�$�)�,�#�&�7���8�"�-�(�"���%�"���6�.�(�$�,�.�*�S
�4�&�#�6�.�$���4�#�$�1�(�$�#�&���%�"���)�&�-�8�$�7���4�&�#�6�.�$���*�(�@�&���6�.�$���&�(�@�&��
�%�&���6�.�$���*�(�-�$���$�%���5�(�$�)�,�&���"���%�"���8�&�#�"���%�$�)�,�"��
�*�$�%���"�0�"�)�$�-�$�#�7���-�.�"�)�*�&���,�&�*�&���$�+���"�)�,�$�#�(�&�#�<

�Y���(���,�I���+�.�4�(�$�#�"�+�[���� �$���%�%�"�0�"�)���%�&�-�&
�4�&�#�6�.�$���*�$�+�&�%�"�*�&�7���8�"�'�%�&���-�&�)���$�%���+�(�%�$�)�-�(�&���*�$���%�"�+���-�&�+�"�+�S��
�4�&�#�6�.�$���*�(�@�&���6�.�$���-�&�)���$�%���"�#�&�0�"���#�$�@�#�$�+�"���%�"���4�#�$�+�$�)�-�(�"�S��
�4�&�#�6�.�$���"�%���,�.�0�.�%�,�&���*�$���%�"���+�"�)�@�#�$���%�$���%�%�"�0�&��
�"�@�.�"���@�$�&�0�>�,�#�(�-�"�7���/���*�(�@�&���6�.�$���$�%���*�9�"�7��
�-�.�"�)�*�&���5�.�$�%�5�$�7���$�+���,�#�"�)�+�4�"�#�$�)�,�$���"�.�+�$�)�-�(�"��
�*�$���&�,�#�&���"�0�"�)�$�-�$�#���6�.�$���)�&���+�$���"�-�"�'�"���)�.�)�-�"�<

�D�� ���������(���E

�� �)���
���M������ �&�+�>�)���1�#�.�-�,�(�1�(�-�"���-�&�0�&���4�&�$�,�"���0�"�/�&�#�<�����$���(�0�4�#�(�0�$���$�)��
�%�"���0�(�+�0�"���$�*�(�,�&�#�(�"�%������������ �������������<�������"������ �����6�������!�����?�!�������< � ��
�-�&�)���4�&�$�0�"�+���*�$���
���������"���
�������<

�� �)�,�#�"���$�)���.�)���4�#�&�-�$�+�&���*�$���4�&�$�+�9�"���"�#�*�(�$�)�,�$�7���9�)�,�(�0�"���/���8�"�-�(�"���1�.�$�2
�#�"���"�%���0�(�+�0�&���,�(�$�0�4�&�<�����.���0�$�)�,�$���4�&�>�,�(�-�"���$�+���.�)���5�&�%�-�:�)���$�)���"�-�,�(�2
�5�(�*�"�*�7���4�$�#�&���)�&���4�(�$�#�*�$���$�%���$�6�.�(�%�(�'�#�(�&�<���� �(�-�$�A

�<�<���<�c�/���6�.�>���4�&�*�#�9�"���*�$�-�(�#���/�&�7���*�(�-�&�,�&�0�9�"���(�)�I�,�(�%�7��
�4�:�#�4�"�*�&���-�(�$�@�&�7���4�&�'�#�$���+�"�#�0�(�$�)�,�&���$�)�,�#�$���%�"�+���#�&�-�"�+�d
���.�$�*�&���*�$�-�(�#�A���$�)���%�"���&�+�-�.�#�(�*�"�*�7���%�"�+���4�"�%�"�'�#�"�+���6�.�$�#�9�"�)���+�.���(�)�&�-�$�)�-�(�"�7��
�8�.�/�$�#�&�)���"�%���+�(�%�$�)�-�(�&���*�$���+�.�+���0�"�*�#�(�@�.�$�#�"�+�<
���.�$�*�&���*�$�-�(�#�7���4�&�#���$�;�$�0�4�%�&�A���%�"�+���4�"�%�"�'�#�"�+�7���"�,�$�0�&�#�(�F�"�*�"�+�7

�E�4�#�$�%�(�0�(�)�"�#�H



�' �� ���� ������ �� �� �� �� ������ �� ���&�����, �. ���"�� �$��

�� �6�.�9���%�"���0�.�$�#�,�$���+�$���(�)�+�,�"�%�"���"���+�.�+���"�)�-�8�"�+�<���� �&���8�"�/���@�#�"�5�(�,�"�-�(�3�)��
�4�&�+�(�'�%�$���6�.�$���%�"���4�.�$�*�"���-�&�)�,�$�)�$�#�<���� �+���.�)���5�"�+�&���*�$�#�#�"�0�:�)�*�&�+�$�<���� �&�+��
�4�&�$�0�"�+���$�+�,�:�)���'�"�;�&���$�+�"���4�#�$�0�&�)�(�-�(�3�)�A���N�%�"���$�+�,�"�,�.�#�"���*�$���%�"���0�.�$�#�2
�,�$�N�7���N�*�$���-�"�*�"���$�+�,�#�$�%�%�"���4�$�)�*�$���.�)�"���-�#�.�F�N�7���N�#�.�,�"�N�<���� �$�"�0�&�+�A

�� �)���+�9�7���%�"���0�.�$�#�,�$���$�+���1�:�-�(�%�<
���(�@�)�&���*�$���%�.�F���$�#�"���,�.���0�"�)�&�<
�� �&�/�7���,�#�"�)�+�4�"�#�$�)�,�$�7��
�$�#�$�+���%�"���4�#�$�+�$�)�,�$���"�.�+�$�)�,�$�<���� �(�#�9�"�0�&�+��
�$�+�,�>�#�(�%���*�$���,�.���+�$�#�7���,�.���0�"�)�&���$�+���1�&�#�0�"���$�)���+�9�<��
�� �$�)�$�#���$�+�"���0�"�)�&���$�+���+�3�%�&���.�)���+�(�@�)�&�7��
�.�)���+�9�0�'�&�%�&���*�$���%�.�F�<

�� �.�$�@�&���N�,�#�"�)�+�1�(�@�.�#�"�-�(�3�)�N�7���N�+�(���,�$�)�@�&���6�.�$���0�&�#�(�#�N�7���N�0�9�)�(�0�"��
�0�.�$�#�,�$�A���"�/�$�#�<�<�<�N�7���N�#�$�0�$�.�#�N�7���N�$�+�,�"���0�.�$�#�,�$���*�$�7���6�.�$�#�$�#�,�$�N�7���N�$�%��
�0�.�$�#�,�&�N�7���N�%�"���"�'�.�$�%�(�,�"�N�<�<�<

�� �%���1�(�)�"�%���*�$�%���4�&�$�0�"�#�(�&���$�+�,�:�)���+�.�+���(�)�,�$�)�,�&�+���%�&�@�#�"�*�&�+���4�"�#�"���8�"�2
�-�$�#���*�$���%�"���4�#�&�+�"���(�)�+�,�#�.�0�$�)�,�&���4�&�>�,�(�-�&�A

�� �&�+�&�,�#�&�+�7���4�&�$�,�"�+�7���*�(�#�9�"�0�&�+�7���c�
 �.�:�%���$�+���%�"���$�+�,�"�,�.�#�"���*�$���%�"���0�.�$�#�2
�,�$�d���� �(�#�9�"�0�&�+�7���c�
 �.�:�%���$�+���%�"���)�&�-�8�$���1�%�.�(�*�"���*�&�)�*�$���%�&�+���0�.�$�#�,�&�+��
�$�+�,�(�#�"�)���+�.���4�&�+�,�.�#�"���*�$���,�&�,�"�%���4�%�$�)�(�,�.�*�d���� �"���0�.�$�#�,�$���$�+���%�"���,�"�#�*�$��
�-�&�)���&�;�&�+���*�$���"�)�,�&�#�-�8�"�S���$�%���I�%�,�(�0�&���#�$�-�.�#�+�&�S���%�"���+�"�%�.�*�"�'�%�$���*�$�+�&�2
�%�"�-�(�3�)�<���� �"���0�.�$�#�,�$���$�+���%�"���%�(�,�.�#�@�(�"���*�$���"�.�+�$�)�-�(�"���/���*�(�+�,�"�)�-�(�"���-�&�)��
�6�.�$���)�&�+���0�(�#�"���-�"�*�"���"�,�"�#�*�$�-�$�#�<���� �"���0�.�$�#�,�$���$�+���%�"���4�#�$�+�$�)�-�(�"��
�"�.�+�$�)�,�$���6�.�$���)�&�+���-�&�)�,�$�0�4�%�"���*�$�+�*�$���%�"���(�)�-�&�)�+�,�"�)�-�(�"���*�$���%�"�+���-�&�2
�+�"�+�A���(�)�&�-�$�)�,�$�0�$�)�,�$�7���+�(�)���4�&�+�$�+�(�3�)�7���+�(�)���4�#�(�+�"�7���+�(�)���,�(�$�0�4�&�<���� �&�2
�+�&�,�#�&�+�7���4�&�$�,�"�+�7���*�(�#�9�"�0�&�+�7���<���<���<�$�+���,�"�)���%�$�;�&�+���.�)���+�.�$�=�&�<�<�<

�� �)���$�+�$���0�(�+�0�&���%�(�'�#�&���8�"�/���.�)���4�&�$�0�"���5�"�,�(�-�(�)�"�*�&�#�7���$�)���*�&�)�*�$��
�%�"���1�.�$�#�F�"���4�&�>�,�(�-�"���*�$���� �&�+�>�)���%�&���8�"�-�$�)���+�$�#���5�(�*�$�)�,�$�<���� �+���"�6�.�$�%��
�*�$�*�(�-�"�*�&���"���Q�$�*�$�#�(�-�&���� �"�#�-�9�"���� �&�#�-�"���/���$�)���*�&�)�*�$���#�$�-�.�$�#�*�"���+�.��
�0�.�$�#�,�$�A���' �)�.�����5�������!���� ���&�(�8�!���&���� �� �����7���� �+�,�:���*�(�5�(�*�(�*�&���$�)���,�#�$�+���4�"�#�2
�,�$�+�A�����0�"�@�$�)�7���� �&�,�(�5�&�7���� �(�:�%�&�@�&�<���� �)���$�+�,�"���4�"�#�,�$���1�(�)�"�%���� �$���� �5�(�%�"��
�$�+�-�#�(�'�(�3�A

�� �)�,�#�$�%�"�F�"�*�&���-�&�)���0�(���0�.�$�#�,�$�7��
�,�"�%���5�$�F���4�.�*�(�$�#�"�7���"�%�0�$�)�*�#�&���*�&�#�"�*�&�7��
�,�"�%���5�$�F���4�.�*�(�$�#�"���+�$�@�.�(�#�,�$��
�-�&�0�&���"�'�$�;�"���$�)���1�%�&�#�<



�$�$ �� �� �� �� �� �� �� ���� �����
���!��

���$�@�.�(�#�,�$�7��
�"�'�$�;�"���*�$���&�#�&�7��
�$�)���.�)�"���0�"�=�"�)�"���5�(�&�%�$�,�"��
�6�.�$���$�%���+�.�$�=�&���8�"�'�9�"���*�$�;�"�*�&�<

���$�@�.�(�#�,�$�7���0�"�=�"�)�"�A
�+�$�@�.�(�#�,�$���$�)�,�#�$���%�"�+���4�(�$�*�#�"�+��
�*�$���%�&�+���"�.�*�"�-�$�+���-�"�0�(�)�&�+�<

���$�@�.�(�#�,�$�7���0�"�=�"�)�"���*�$���"�.�#�&�#�"�+�7��
�$�)�,�#�$�%�"�F�"�*�&���-�&�)���0�(���0�.�$�#�,�$�<

�� �$���+�$�@�.�(�#�>�A
�"�%�0�$�)�*�#�&���$�)���1�%�&�#�7��
�"�'�$�;�"���*�$���&�#�&�A��
�*�$�+�*�$���0�(���0�.�$�#�,�$�7���,�$���+�$�@�.�(�#�>�<�<�<

���$���+�"�'�$���6�.�$���Q�$�*�$�#�(�-�&���1�.�$���1�.�+�(�%�"�*�&���%�"���0�"�*�#�.�@�"�*�"���*�$�%���
�����*�$��
�"�@�&�+�,�&���*�$���
�����M�<���
 �.�#�(�&�+�"�0�$�)�,�$���� �&�+�>�)���Q�#�"�)�-�(�+�-�&���*�$���g�5�(�%�"���1�"�2
�%�%�$�-�$���*�$���.�)���"�,�"�6�.�$���*�$�%���-�&�#�"�F�3�)�7���-�"�+�(���"�0�"�)�$�-�(�$�)�*�&�7���$�%���0�(�+�0�&��
�*�9�"���4�$�#�&���*�$���
���M���<���� �&�+���@�.�"�#�(�+�0�&�+���+�&�)���%�&�+���0�(�+�0�&�+�7���.�)���+�(�0�4�%�$��
�-�"�0�'�(�&���/���)�"�*�"���0�:�+�<

�c�
 �&�(�)�-�(�*�$�)�-�(�"�+�d���� �&�<�����(�0�4�%�$�0�$�)�,�$���4�"�#�"�%�$�%�"�;�$�<
�� �&�+�>�)���Q�#�"�)�-�(�+�-�&���*�$���g�5�(�%�"���*�.�#�"�)�,�$���+�.���5�(�*�"���%�(�,�$�#�"�#�(�"���1�.�$���4�"�2

�+�(�&�)�"�%�0�$�)�,�$���*�(�+�-�(�4�%�(�)�"�*�&�<���� �"�)���$�+���"�+�9���6�.�$���*�$�;�3���5�"�#�(�"�+���&�'�#�"�+��
�,�$�#�0�(�)�"�*�"�+���6�.�$���,�&�*�"�5�9�"���"�I�)���+�$���$�)�-�.�$�)�,�#�"�)�7���*�$�+�@�#�"�-�(�"�*�"�0�$�)�,�$�7��
�(�)�>�*�(�,�"�+�<�����&�)���>�+�,�"�+�A���>�����(�����������!������������ �����)�*�����������E�%�(�'�#�&���*�$���4�&�$�2
�0�"�+�7���-�&�)���4�#�3�%�&�@�&���*�$���
 �"�#�%�&�+�����$�%�%�(�-�$�#�H�S���� ���!�5�6���������������� ���!���"�!�����!��
�����������(�����E�4�&�$�0�"���*�#�"�0�:�,�(�-�&�H�S�����)�!�"�!���%�)�!�����!�����!�����*���)�� ���%�!�����F� ���� �)�3
���)�9�����*�����"�)�(�����E�4�#�&�+�"�H�7���"�+�9���-�&�0�&���
 ���)�"�)�(���F� ���(�����+�!���!���(�)�����������$���!��
�*���!���6��� ���*�����"�)�(�����&���*���!�"�������E�4�#�&�+�"�H�<

���"�'�9�"���� �&�+�>�)���-�&�)���� �.�(�*�&�'�#�&���"�6�.�$�%�%�&���*�$�A�����&�$�,�"�A���,�(�$�)�$�+���*�$�2
�%�"�)�,�$���*�$���,�(���.�)���4�"�4�$�%�7���8�"�/���6�.�$���%�%�$�)�"�#�%�&���-�&�)���,�&�*�&���%�&���6�.�$���)�&��
�$�+�,�>���*�$���0�:�+�<

�� �;�"�%�:���6�.�$���"�%�@�I�)���*�9�"���4�.�$�*�"���#�$�+�-�"�,�"�#�+�$���$�+�$���0�"�,�$�#�(�"�%���/���4�.�$�*�"��
�5�$�#���%�"���%�.�F�<�����$�#�9�"���*�$���)�.�$�5�&���%�"���1�%�&�#�$�+�-�$�)�-�(�"���$�)���4�%�$�)�(�,�.�*�7���%�"���"�#�2
�0�&�)�9�"���4�#�$�-�%�"�#�"���*�$���+�.���4�"�%�"�'�#�"�<



�� �� �� ���^�_���^����� �_���� �_�� �_���w���	 �� �D� �� ��

�K�)�"���0�.�;�$�#���4�&�$�,�"�<���c���$�#�&���6�.�(�>�)���$�+�7���*�$���*�3�)�*�$���5�(�)�&�d���� �$�"�0�&�+�A

�� �%���4�#�(�0�$�#���*�$���%�"���� �"�#�"���6�.�$���5�(�)�&���"�6�.�9��
�1�.�$���0�(���"�'�.�$�%�(�,�&���O�.�%�(�:�)���-�&�)���,�&�*�"���+�.��
�1�"�0�(�%�(�"�7���4�#�&�-�$�*�$�)�,�$���*�$�����"�%�,�(�%�%�&�7��
�
 �&�"�8�.�(�%�"�7���5�(�)�&���-�&�)���$�%���4�"�*�#�$���Q�%�&�#�$�+�S��
�>�%���$�+�,�"�'�"���-�"�+�"�*�&���-�&�)���.�)�"���8�$�#�0�"�)�"��
�*�$�%���4�"�*�#�$���Q�%�&�#�$�+���%�%�"�0�"�*�"���	 �&�+�"�%�9�"�S��
�$�%���4�"�*�#�$���+�$���%�&���,�#�"�;�&���4�"�#�"���"�-�:���-�.�"�)�*�&��
�5�(�)�&���"���"�*�0�(�)�(�+�,�#�"�#���$�+�,�$���,�$�0�4�%�&���*�$��
�� �4�&�*�$�4�$�S���"�%�%�:���*�$�;�3���,�(�$�#�#�"�+���*�$���"�@�#�(�-�.�%�,�.�#�"�7��
�,�(�$�#�#�"�+���@�#�"�)�*�$�+�7���+�$�@�I�)���*�(�-�$�)�7��
�)�&���+�>���4�&�#���6�.�>���+�$���5�$�)�*�#�9�"���"��
�"�5�$�)�,�.�#�"�#���-�&�)���,�"�)�,�"���1�"�0�(�%�(�"�<���� �&�+���)�&�0�'�#�$�+��
�*�$���%�&�+���8�(�;�&�+���*�$���0�(���"�'�.�$�%�&�<���<���<

�D�>�����(���!�(�)�!���"�!�E
�����)�&�5�$�%�"����

�/���%�.�$�@�&���,�&�*�"���%�"���4�"�#�$�)�,�$�%�"���6�.�$���+�$���$�+�,�"�'�%�$�-�(�3���$�)���%�"���e�e�0�$�+�$�,�"���*�$��
�4�"�%�&�1�(�$�#�#�&�+�P�7���6�.�$���$�+�&���6�.�(�$�#�$���*�$�-�(�#���� �4�&�*�$�4�$�7���$�)���%�"���%�$�)�@�.�"���*�$���%�&�+��
�)�"�,�.�#�"�%�$�+���6�.�$���$�#�"�)���3�4�"�,�"�+�<���� �$���"�8�9�7

�*�$���� �4�&�*�$�4�$���Z �*�(�-�$���� �'�(�@�"�$�%���� �&�8�3�#�6�.�$�F�Z���4�.�$�'�%�&���8�$�#�0�"�)�&��
�*�$���%�&�+���+�(�%�$�)�-�(�&�+���-�%�$�#�(�-�"�%�$�+�7���*�$���%�&�+���"�)�-�8�&�+���-�"�0�(�)�&�+���$�0�4�&�%�2
�5�"�)�*�&���&�-�&�,�(�%�%�&�+���/���"�,�"�#�*�$�-�$�#�$�+�7���*�$���%�"�+���)�&�4�"�%�$�#�"�+���"�0�"�#�(�%�%�$�"�)�2
�*�&���+�.�+���1�%�&�#�$�+���$�)�-�$�#�"�*�"�+�7���-�.�"�)�*�&���%�&�+���@�"�%�%�&�+���0�"�*�#�.�@�"�*�&�#�$�+��
�8�"�-�$�)���%�$�5�"�)�,�"�#���"���%�"�+���"�'�.�$�%�"�+���"���-�"�%�$�)�,�"�#���$�%���"�@�.�"�7���*�$���%�&�+���-�"�2
�#�#�&�+���*�$���0�.�9�"�+���+�&�4�&�#�,�"�)�*�&���0�"�F�&�#�-�"�+���#�$�5�$�)�,�&�)�"�+���*�$���5�.�$�%�,�"��
�*�$�%���5�$�#�"�)�&�7���*�$���%�"�+���-�"�#�#�$�,�"�+���#�$�-�8�(�)�"�*�&�#�"�+�7���*�$���%�&�+���4�$�#�#�&�+���*�$�%��
�"�%�'�"�7���*�$���%�"�+���,�&�#�,�(�%�%�"�+���*�$���8�"�#�(�)�"���@�#�"�)�*�$�+���-�&�0�&���$�%���-�&�0�"�%���$�)�)�$�2
�@�#�$�-�(�*�&�7���*�$���%�&�+���+�"�)�,�&�+���#�$�-�.�$�#�*�&�+���*�&�0�(�)�@�.�$�#�&�+�7���*�$�%���-�$�)�F�&�)�2
�,�%�$���/���%�"���,�3�#�,�&�%�"�7���*�$�%���"�#�&�0�"���1�#�.�,�"�%���/���$�%���'�&�#�*�"�*�&���"���%�"���%�.�F���*�$���%�&�+��
�6�.�(�)�6�.�>�+�7���-�"�0�(�)�&���*�$���+�.���4�.�$�'�%�&���%�%�$�@�3���� �#�0�(�*�"���*�$���%�"���� �"�#�"���"��
�� �$�#�0�&�+�(�%�%�&

�� �+�9���1�.�$�<���� �$�+�4�.�>�+���*�$���-�.�#�+�"�#���+�.���-�.�"�#�,�&���"�=�&���$�)���$�%���4�.�$�'�%�&���+�"�2
�%�(�3���*�$���>�%�<

���.�+���4�"�*�#�$�+���%�"���,�#�"�;�$�#�&�)���"���%�"���-�"�4�(�,�"�%���*�$�%���� �+�,�"�*�&���4�"�#�"���6�.�$���-�&�)�2



�$�� �� �� �� �� �� �� �� ���� �����
���!��

�,�(�)�.�"�#�"���+�.�+���$�+�,�.�*�(�&�+�<���� �"�'�9�"���)�"�-�(�*�&���� �#�0�(�*�"���$�%���4�#�(�0�$�#�&���*�$���$�)�$�2
�#�&���*�$���
���\�M�<���
 �"�+�(���)�(�=�"���(�)�@�#�$�+�"���$�)���%�"���$�+�-�.�$�%�"���+�$�-�.�)�*�"�#�(�"���/���)�&�#�0�"�%��
�*�$���%�"���K�)�(�5�$�#�+�(�*�"�*���*�$�����&�)�&�#�"���4�"�#�"���$�)�-�"�.�F�"�#���+�.���+�(�)�&�7���+�.���"�5�$�)�2
�,�.�#�"�A���6�.�$�#�9�"���+�$�#���0�"�$�+�,�#�"�<���V���%�&���%�&�@�#�3���8�"�+�,�"���@�#�"�*�.�"�#�+�$�7���4�$�#�&��
�,�"�0�'�(�>�)���%�&���&�,�#�&�7���8�"�'�9�"���@�$�#�0�(�)�"�*�&���$�)���$�%�%�"���"�%���0�(�+�0�&���,�(�$�0�4�&���%�"��
�1�.�$�#�F�"���*�$���%�"���4�"�%�"�'�#�"���$���(�'�"���$�)���-�"�0�(�)�&���*�$���%�"���0�"�*�.�#�$�F���$�%���4�$�)�+�"�2
�0�(�$�)�,�&�<

�,�.���-�.�$�#�4�&���8�"���*�$���+�"�'�$�#���*�$�)�,�#�&���*�$���4�&�-�&��
�-�3�0�&���'�#�&�,�"���$�%���'�&�,�3�)�7���-�3�0�&���1�%�&�#�$�-�$��
�%�"���4�%�"�)�,�"���6�.�$���"���%�"���"�.�#�&�#�"���*�$�+�4�$�#�$�F�"��
�$�)���$�-�%�&�+�(�3�)���*�$���%�.�F���+�.���-�.�$�#�4�&���5�$�#�*�$�S��
�+�"�'�#�:�+���*�$���%�&���+�$�-�#�$�,�&���*�$���$�+�$���(�0�4�.�%�+�&��
�4�.�$�+���+�$�#�:���+�.���0�"�,�$�#�(�"���*�(�F�6�.�$���(�)�$�#�,�$��
�%�"���6�.�$���1�&�#�0�$���$�%���,�$�;�(�*�&���/���%�"���-�$�%�*�(�%�%�"��
�*�&�)�*�$���%�"���5�(�*�"���$�)���+�"�5�(�"���'�&�#�'�&�,�$�$�S
�$�+�-�.�-�8�"�#�:�+���+�.���-�"�)�,�&���4�&�#���%�"�+���)�&�-�8�$�+��
�/���5�$�#�:�+���%�"�+���$�+�,�#�$�%�%�"�+���)�.�$�5�"�0�$�)�,�$��
�/���+�"�'�#�:�+���$�%���0�(�%�"�@�#�&�A���%�&���4�$�#�$�)�)�$��
�*�$���%�&���6�.�$���1�.�$���,�.���#�(�+�"���/���,�.���0�(�#�"�*�"��
�#�$�5�(�5�(�$�)�*�&���$�)���%�"���1�%�&�#���-�.�"�)�*�&���"�0�"�)�$�-�$�7��
�5�(�'�#�"�)�*�&���/�"���$�)���$�%���*�9�"�7���/�"���$�)���%�"���)�&�-�8�$�7��
�+�(�$�)�*�&���#�$�)�&�5�"�-�(�3�)�7���%�&���6�.�$���)�&���0�.�$�#�$�7��
�%�&���6�.�$���-�&�)�,�(�)�.�"�0�$�)�,�$���+�$���,�#�"�)�+�1�&�#�0�"�7��
�%�&���6�.�$���"���4�$�+�"�#���*�$���,�&�*�&���)�&���1�$�)�$�-�$�<

�D�
 �����"���������������%�)�����E

�� �&���,�"�#�*�3���0�.�-�8�&���,�(�$�0�4�&���+�(�)���6�.�$���"�4�"�#�$�-�(�$�#�"�)���4�.�'�%�(�-�"�*�&�+���+�.�+��
�4�#�(�0�$�#�&�+���5�$�#�+�&�+���$�)���#�$�5�(�+�,�"�+���/���4�$�#�(�3�*�(�-�&�+�<�����$�#�&���"�)�,�$�+�<�<�<

�� �)���
���X�����8�"�'�9�"���%�%�$�@�"�*�&���"���%�"���@�.�'�$�#�)�"�,�.�#�"���*�$�%���� �+�,�"�*�&���$�%���@�$�)�$�2
�#�"�%���� �'�$�%�"�#�*�&���� �<���	 �&�*�#�9�@�.�$�F�7���/���-�&�)���>�%���"�'�#�(�#�9�"�+�$���%�"���0�&�*�$�#�)�(�*�"�*�<

�� �&���$�+���"�5�$�)�,�.�#�"�*�"���,�"�%���"�1�(�#�0�"�-�(�3�)���Z �*�$�;�3���$�+�-�#�(�,�&���$�%���8�(�+�,�&�#�(�"�2
�*�&�#���� �"�.�#�$�"�)�&���
 �"�%�5�&���� �$�#�'�$�#�Z �A���$�+�,�:�)���"�8�9�7���$�)���%�&�+���5�"�+�,�&�+���-�&�)�2
�1�(�)�$�+���*�$�%���+�.�$�%�&���+�&�)�&�#�$�)�+�$�7���M�����$�*�(�1�(�-�(�&�+���$�+�-�&�%�"�#�$�+���0�&�*�$�#�)�&�+�7��
�-�&�)�+�,�#�.�(�*�&�+���$�)���%�&�+���"�=�&�+���*�$���
���X�X���"���
���X���7���/�����L���$�+�-�.�$�%�"�+��
�0�:�+�7���$�)�,�#�$���-�&�)�+�,�#�.�(�*�"�+�7���"�0�4�%�(�"�*�"�+���/���#�$�4�"�#�"�*�"�+�S���%�"���"�.�@�.�+�,�"��
�0�&�%�$���*�$���%�"���� �(�'�%�(�&�,�$�-�"���/���� �.�+�$�&�7���$�%�����"�%�"�-�(�&���� �.�)�(�-�(�4�"�%�7���$�%��
�� �&�+�4�(�,�"�%���� �$�)�$�#�"�%�7���$�,�-�<���E�"�6�.�9���4�&�*�#�9�"�)���"�@�#�$�@�"�#�+�$���&�,�#�"�+���,�"�)�,�"�+��
�(�)�+�,�(�,�.�-�(�&�)�$�+���*�$���'�$�)�$�1�(�-�(�&���+�&�-�(�"�%�H���$�)���%�"���-�"�4�(�,�"�%���*�$�%���� �+�,�"�*�&�7��
�%�"���,�#�"�)�+�1�&�#�0�"�-�(�3�)���-�&�0�4�%�$�,�"���*�$���>�+�,�"���$�)���.�)�"���-�(�.�*�"�*���0�&�*�$�#�)�"�7��



�� �� �' ���&�� ���&�����"�� ���. �� �� �� ���/���� �� �#�"�� �� �$��

�/���%�"�+���0�.�-�8�"�+���&�'�#�"�+���+�"�)�(�,�"�#�(�"�+���/���*�$���.�#�'�"�)�(�F�"�-�(�3�)���%�%�$�5�"�*�"�+���"��
�-�"�'�&���$�)���&�,�#�"�+���*�(�+�,�(�)�,�"�+���4�&�'�%�"�-�(�&�)�$�+�S���%�"���4�#�$�+�"���*�$���� �$�#�0�&�+�(����
�
�
�&�7���+�&�'�#�$���$�%���#�9�&���*�$�����&�)�&�#�"�7���-�&�)���-�"�4�"�-�(�*�"�*���*�$���\�������0�(�%�%�&�)�$�+��
�*�$���0�$�,�#�&�+���-�I�'�(�-�&�+�7���/���"���-�.�/�"���-�&�)�+�,�#�.�-�-�(�3�)���+�$���%�$���*�(�&���-�&�0�(�$�)�F�&��
�$�)���0�"�#�F�&���*�$���
���X���7���-�&�)�-�%�.�/�>�)�*�&�+�$���$���(�)�"�.�@�.�#�:�)�*�&�+�$���-�&�)���$�%��
�)�&�0�'�#�$���*�$���4�#�$�+�"���N�� �'�$�%�"�#�*�&���� �<���	 �&�*�#�9�@�.�$�F�N�7���$�%���H���*�$���"�'�#�(�%���*�$��
�
���X���S���%�"�+���4�&�-�"�+���&�'�#�"�+���*�$���4�$�6�.�$�=�"���(�#�#�(�@�"�-�(�3�)���'�$�)�$�1�(�-�(�"�)��
�$�)���%�"���"�-�,�.�"�%�(�*�"�*���"���-�$�)�,�$�)�"�#�$�+���*�$���$�;�(�*�"�,�"�#�(�&�+���/���-�"�0�4�$�+�(�)�&�+�S��
�$�%���(�0�4�&�#�,�"�)�,�$���-�"�0�(�)�&���*�(�#�$�-�,�&���� �$�#�0�&�+�(�%�%�&���� �"�5�(�+�4�$�7���-�&�)���%�&�)�2
�@�(�,�.�*���*�$�������L��� �̀(�%�3�0�$�,�#�&�+�7���$�,�-�<

���)�0�$�*�(�"�,�"�0�$�)�,�$���*�$�+�4�.�>�+���*�$���$�+�,�&�7���
 �"�%�5�&���� �$�#�'�$�#���+�$�=�"�%�"���6�.�$��
�$�%���@�$�)�$�#�"�%���	 �&�*�#�9�@�.�$�F

�)�&���-�&�)�1�&�#�0�$���-�&�)���8�"�'�$�#���*�&�)�"�*�&���+�.�+���$�0�&�%�.�0�$�)�,�&�+���"���1�"�5�&�#��
�*�$���%�"�����)�+�,�#�.�-�-�(�3�)�����I�'�%�(�-�"���*�$�%���� �+�,�"�*�&�7���"�4�&�#�,�3���*�$���+�.���4�$�-�.�%�(�&��
�1�.�$�#�,�$�+���+�.�0�"�+���*�$���*�(�)�$�#�&���4�"�#�"���%�"���$�;�$�-�.�-�(�3�)���*�$���"�%�@�.�)�"�+���&�'�#�"�+��
�"�)�,�$�+���-�(�,�"�*�"�+�7���$�)�,�#�$���&�,�#�"�+�7���$�)���%�"���*�$���%�"���� �(�'�%�(�&�,�$�-�"���/���� �.�+�$�&�7��
�6�.�$���*�"���/���+�$�@�.�(�#�:���*�"�)�*�&���"�%�,�&���#�$�%�(�$�5�$���"���%�"���-�.�%�,�.�#�"���*�$���)�.�$�+�,�#�"��
�$�)�,�(�*�"�*�<

�� �+���"�6�.�9���4�#�$�-�(�+�"�0�$�)�,�$���6�.�$���$�)�,�#�"���$�)���;�.�$�@�&���%�"���1�(�@�.�#�"���*�$���� �)�#�(�2
�6�.�$�,�"���*�$�����"�#�&�*�(�7���$�+�-�#�(�,�&�#�"���"���6�.�(�$�)���+�$���*�$�'�$���.�)���$�+�1�.�$�#�F�&���)�&�,�"�'�%�$��
�$�)���$�%���*�$�+�"�#�#�&�%�%�&���-�.�%�,�.�#�"�%���/���%�(�,�$�#�"�#�(�&���*�$�����&�)�&�#�"�<�����)�5�(�,�"�*�"���4�&�#��
�*�&�)���� �'�$�%�"�#�*�&���"���#�$�@�#�$�+�"�#���"���+�.���,�(�$�#�#�"���)�"�,�"�%�7���1�.�)�*�"���$�%���� �$�4�"�#�,�"�2
�0�$�)�,�&���*�$���� �#�@�"�)�(�F�"�-�(�3�)�����&�-�(�"�%���/���
 �.�%�,�.�#�"�%���/���$�%���
 �&�)�-�.�#�+�&���*�$�%��
�� �(�'�#�&�����&�)�&�#�$�)�+�$�<

�� �$�)�,�#�&���*�$���$�+�$���-�&�)�,�$�?�,�&���"�0�'�(�$�)�,�"�%���)�"�-�$���/���+�$���*�$�+�$�)�5�.�$�%�5�$���%�"��
�4�&�$�,�"���� �#�0�(�*�"���*�$���%�"���� �"�#�"���/���	 �&�'�%�$�+�<���� �)���
���X�L���4�"�#�,�(�-�(�4�"���/���@�"�)�"��
�$�%������ ���
 �&�)�-�.�#�+�&���*�$�%���� �(�'�#�&�����&�)�&�#�$�)�+�$���-�&�)���+�.���4�&�$�0�"�#�(�&�A���
 �����"����
�������������7���� �%�1�&�)�+�&�����'�$�#�#�(���*�$�;�3���"�+�$�)�,�"�*�&���%�&���+�(�@�.�(�$�)�,�$�A

�V���"�5�"�)�F�"�*�&���$�%���+�(�@�%�&���?�?�7���-�&�)���%�"�+���@�"�%�"�+���*�$���+�.���0�&�*�$�+�,�(�"���/���*�$��
�+�.���;�.�5�$�)�,�.�*�7���� �#�0�(�*�"���*�$���%�"���� �"�#�"���/���	 �&�'�%�$�+���%�%�$�@�"���,�"�)���"�(�#�&�+�"�2
�0�$�)�,�$���"�%���-�"�0�4�&���%�9�#�(�-�&�7���6�.�$���"���%�&�+���5�$�(�)�,�(�*�3�+���"�=�&�+���*�$���$�*�"�*�7���$�)��
�$�%���-�.�"�#�,�&���
 �&�)�-�.�#�+�&���*�$�%���� �(�'�#�&�����&�)�&�#�$�)�+�$�7���+�$���-�&�)�-�$�*�$���"�%���+�.�/�&��
�%�"���0�:�+���"�%�,�"���*�(�+�,�(�)�-�(�3�)�<

�� �$�+�4�&�;�"�*�"���*�$���$�+�"���%�"�-�#�"���*�$�%���$�+�4�9�#�(�,�.���6�.�$���$�+���%�"���5�"�)�(�2
�*�"�*�7���%�&���,�(�,�.�%�"�A���N�
 �"�)�,�&���	 �&�*�"�*�&�N���E�4�(�$�*�#�"���6�.�$���'�"�;�"���*�$�%���-�$�#�#�&���/��
�6�.�$���%�"���-�&�#�#�(�$�)�,�$���*�$�%���#�9�&���&���*�$�%���"�#�#�&�/�&���4�.�%�(�0�$�)�,�"�H�7���/���$�)���+�.��



�(�� �� �� �� �� �� �� �� ���� �����
���!��

�-�&�)�,�$�)�(�*�&���Z �5�$�#�+�&�+���"�%�"�*�&�+���/���0�(�)�(�"�,�.�#�"�+���$�)���4�#�&�+�"�Z ���%�"�+���-�&�0�2
�4�%�(�-�"�-�(�&�)�$�+���*�$�%���4�$�)�+�"�0�(�$�)�,�&���/���*�$���%�"���1�&�#�0�"�7���&�7���$�)���&�,�#�&�+���,�>�#�2
�0�(�)�&�+�7���%�"���$�?�,�#�"�5�"�@�"�)�-�(�"���/���%�"���(�)�-�&�0�4�#�$�)�+�(�'�(�%�(�*�"�*�7���-�$�*�$�)���%�.�2
�@�"�#���"���%�"���+�$�)�-�(�%�%�$�F�7���"���%�"���-�%�"�#�(�*�"�*���/���"���%�"���,�$�#�+�.�#�"�7���"�'�#�(�%�%�"�)�,�"�*�"�+��
�4�&�#���%�"���&�#�(�@�(�)�"�%�(�*�"�*���*�$���%�"�+���(�*�$�"�+�7���$�)�,�#�$���%�"�+���6�.�$���+�$���,�#�"�)�+�4�"�#�$�)�,�"��
�%�"���%�(�0�4�(�$�F�"���*�$���+�.���-�&�)�*�(�-�(�3�)���0�&�#�"�%�<

�� �.�$�@�&�7���$�%���4�&�$�,�"���0�"�/�&�#���6�.�$���$�)���-�(�$�#�,�&���+�$�)�,�(�*�&���1�.�$�����'�$�#�#�(�7���8�"�-�$��
�-�&�0�$�)�,�"�#�(�&�+���+�&�'�#�$���%�&�+���5�$�#�+�&�+���*�$���� �#�0�(�*�"���4�"�#�"���#�&�,�.�)�*�"�0�$�)�,�$��
�+�$�=�"�%�"�#�A

�N�$�+���.�)�"���0�"�@�)�9�1�(�-�"���4�#�&�0�$�+�"���4�"�#�"���$�%���4�#�$�+�,�(�@�(�&���(�)�,�$�%�$�-�,�.�"�%���/���"�#�2
�,�9�+�,�(�-�&���*�$���)�.�$�+�,�#�&���� �+�,�"�*�&�P�<

�� �%���%�(�'�#�&���*�$���� �#�0�(�*�"���*�$���%�"���� �"�#�"���-�&�)�+�,�"���*�$���\�L���4�&�$�0�"�+���/���*�$��
�
�����4�#�&�+�"�+���4�&�>�,�(�-�"�+�<

�� �%���"�0�&�#���$�)���%�&�+���4�&�$�0�"�+���*�$���� �#�0�(�*�"���+�$���8�"�-�$�)���5�$�)�$�#�&�7���5�"��
�"�'�#�(�$�)�*�&���'�#�$�-�8�"�7���5�"���$�*�(�1�(�-�"�)�*�&���.�)���-�"�.�-�$���)�&���4�"�#�"���$�+�,�"�'�%�$�-�$�#���.�)��
�@�(�#�&���0�&�)�3�,�&�)�&���/���"�'�.�#�#�(�*�&�<���� �.�/���"���%�&���-�&�)�,�#�"�#�(�&�7���8�"�/���.�)�"���%�(�0�2
�4�(�*�$�F���*�$���"�%�0�"���6�.�$���$�+�,�#�"�)�@�.�%�"���-�(�$�#�,�&���,�&�)�&���*�$���(�)�@�$�)�.�(�*�"�*�A

�,�#�"�)�+�1�3�#�0�"�0�$���%�&�+���&�;�&�+��
�"�'�(�$�#�,�&�+���"���0�(�+���"�)�+�(�"�+�<��
�� ���4�$�+�"�#���*�$�%���+�(�%�$�)�-�(�&��
�+�$�#�>���.�)�"���)�&�,�"���'�%�"�)�-�"��
�$�)�0�$�*�(�&���*�$���%�"�+���%�9�)�$�"�+��
�*�$���.�)���)�$�@�#�&���4�$�)�,�"�@�#�"�0�"�<���<���<���[

�D���� �����)�!���������E

�� �"���4�$�)�.�0�'�#�"���6�.�$�*�"���"���,�#�"�+�%�.�F�7���%�"���(�)�,�(�0�(�*�"�*���8�&�)�*�"���,�&�0�"���%�"��
�4�"�%�"�'�#�"���/���+�$���"�#�#�(�$�+�@�"���4�"�#�"���$�)�-�&�)�,�#�"�#���%�"���5�(�*�"�<���� �$���$�+���*�"�'�%�$���#�$�2
�-�.�#�#�(�#���"���%�"���)�&�+�,�"�%�@�(�"���4�&�#�6�.�$���"�8�9���8�"���*�$���$�)�-�&�)�,�#�"�#���$�%���8�(�%�&���-�&�)�2
�*�.�-�,�&�#���*�$���+�.���5�&�F�A

�� �&���$�+�-�.�*�#�(�=�$�+���;�"�0�:�+���$�)���&�,�#�&�+���&�;�&�+��
�'�.�+�-�"�)�*�&���0�(���0�(�#�"�*�"��
�4�&�#�6�.�$���$�)���-�.�"�)�,�&���0�:�+���'�.�+�6�.�$�+�7���0�:�+���*�(�1�9�-�(�%��
�9�,�$���+�$�#�:���$�)�-�&�)�,�#�"�#�%�"�<

�� �"�*�(�$���,�$���8�"���*�$���0�(�#�"�#���-�.�"�%���/�&���%�&���8�"�-�9�"�A
�-�&�)���%�&�+���&�;�&�+���*�$�%���"�%�0�"�<

�V�"���)�&���'�.�+�6�.�$�+���0�(���"�-�$�)�,�&���$�)���&�,�#�"�+���5�&�-�$�+��
�4�.�$�+���,�&�*�"�+���%�"�+���4�"�%�"�'�#�"�+��



�� �� �' ���&�� ���&�����"�����. �� �� �����/���� �� �#�"�� �� �(�


�6�.�$���&�,�#�&�+���%�"�'�(�&�+���4�#�&�)�.�)�-�(�$�)�7���)�&���,�$���*�(�#�:�)��
�%�&���6�.�$���0�(�+���%�"�'�(�&�+���-�"�%�%�"�)�A��
�+�(�%�$�)�-�(�&���6�.�$���"�.�)���5�(�5�(�$�)�*�&���$�)�,�#�$���4�$�)�.�0�'�#�"�+��
�$�)�@�$�)�*�#�"���%�"���$�+�4�$�#�"�)�F�"�<

�� �'�(�@�"�$�%���� �&�8�3�#�6�.�$�F���"�%���-�&�0�$�)�,�"�#���%�&�+���5�$�#�+�&�+���6�.�$���� �#�0�(�*�"���$�+�-�#�(�2
�'�(�$�#�"���$�)�,�&�)�-�$�+�7���*�(�-�$�A

�-�"�#�$�-�9�"�)���*�$���%�&�+���$�%�$�0�$�)�,�&�+���,�#�"�*�(�-�(�&�)�"�%�$�+���/���-�(�#�-�.�)�+�4�$�-�,�&�+�<���� �#�"�)��
�5�$�#�+�&�+���+�"�,�.�#�"�*�&�+���*�$���$�+�4�(�#�(�,�.�"�%�(�*�"�*���/���"�.�)���$�)���%�&�+���0�&�0�$�)�,�&�+��
�$�?�"�%�,�"�*�&�+���*�$���*�$�+�$�+�4�$�#�"�-�(�3�)�7���"�.�)���$�)���"�6�.�$�%�%�&�+���*�&�)�*�$���$�%�%�"���+�$��
�'�.�+�-�"�'�"�7���+�$���#�$�,�&�#�-�9�"�7���+�$���*�"�'�"���5�.�$�%�,�"�+���"�%�#�$�*�$�*�&�#���*�$���+�9���0�(�+�0�"�7��
�4�#�$�@�.�)�,�:�)�*�&�+�$�7���,�&�#�,�.�#�:�)�*�&�+�$�7���6�.�>���8�"�'�#�9�"���0�:�+���"�%�%�:���*�$���%�&�+���5�$�(�)�2
�,�$���"�=�&�+�7���0�:�+���"�%�%�:���*�$���%�"���%�$�;�"�)�9�"�7���0�:�+���"�%�%�:���*�$�%���4�#�(�0�$�#���*�$�+�"�1�&�#�2
�,�.�)�"�*�&���"�0�&�#�7���%�"���,�$�#�)�.�#�"���*�$�%���"�%�0�"���+�$���%�$���#�$�+�'�"�%�"�'�"���4�&�#���%�&�+��
�5�$�#�'�&�+���/���%�&�+���"�*�;�$�,�(�5�&�+���+�(�)���4�$�#�0�(�,�(�#���6�.�$���%�"���$�)�,�.�#�'�(�"�#�"���.�)���+�&�%�&��
�(�)�+�,�"�)�,�$���%�"���-�.�#�+�(�%�$�#�9�"���#�"�0�4�%�&�)�"���/���4�(�#�"�,�"���*�$���%�"���5�$�#�+�(�1�(�-�"�-�(�3�)��
�*�$���0�$�+�"�<���� �#�0�(�*�"���,�#�"�9�"���+�.���4�"�%�"�'�#�"���0�"�*�.�#�"���"�)�,�$�+���*�$���,�(�$�0�4�&�7��
�4�#�&�1�.�)�*�"���/���,�#�"�)�+�4�"�#�$�)�,�$�7���#�&�0�4�(�$�)�*�&���5�(�$�;�&�+���0�&�%�*�$�+�7���5�(�$�;�"�+��
�,�$�)�*�$�)�-�(�"�+�7���5�(�$�;�"�+���*�$�+�(�%�.�+�(�&�)�$�+�7���5�$�)�9�"���"�'�#�(�$�)�*�&���'�#�$�-�8�"���-�&�)��
�*�$�+�.�+�"�*�"�����&�$�+�9�"���$�)���$�%���0�$�*�(�&���"�+�.�+�,�"�*�(�F�&���8�$�#�0�&�+�(�%�%�$�)�+�$���/���"�.�)��
�$�)���%�&�+���,�$�0�"�+���(�)�,�#�"�+�-�$�)�*�$�)�,�$�+�7���"�.�)���$�)���%�"���*�.�#�"���4�(�$�*�#�"���*�$���%�&��
�"�@�&�,�"�*�&���(�)�"�@�&�,�"�'�%�$�0�$�)�,�$���+�$���*�$�+�-�.�'�#�9�"���$�%���1�(�%�3�)�A

�� �&���4�.�$�*�&���"�-�&�+�,�.�0�'�#�"�#�0�$���"���%�"���(�)�0�$�)�+�"���*�(�+�,�"�)�-�(�"��
�*�$���,�.���5�(�*�"���5�"�-�9�"�7��
�*�$���,�.���4�"�+�&���+�(�)���#�.�0�'�&�7���*�$���,�.���$�+�4�9�#�(�,�.���"�.�+�$�)�,�$�<

�D�M�' �9�����!���!���"�.���"���������!�5���6���7�E

�� �"�/���.�)���,�$�0�'�%�&�#���*�$���1�$�7���*�$���"�)�@�.�+�,�(�"�7���.�)�"���$�?�,�#�"�=�"���+�$�)�+�"�-�(�3�)��
�'�.�+�-�"�)�*�&���$�%���(�)�1�(�)�(�,�&�A

�� �$�+�4�.�>�+���*�$���,�&�*�&�<���<���<���c�6�.�>�d��
�+�(�$�0�4�#�$���6�.�$�*�"���$�)���)�&�+�&�,�#�&�+��
�.�)���+�$�-�#�$�,�&���"�)�8�$�%�"�#��
�"�%�@�&���6�.�$���)�&���+�$���5�$�S��
�,�&�*�&���%�&���6�.�$���$�+���%�$�;�"�)�&��
�)�&�+���8�"�-�$���+�.�+�4�(�#�"�#�S��
�6�.�$�#�$�0�&�+���%�&���6�.�$���$�)���5�"�)�&��
�,�#�"�,�"�0�&�+���*�$���,�&�-�"�#�<

�� �$�+�4�.�>�+���*�$���,�&�*�&�<���<���<���c�6�.�>�d

�D�' �!���*�����������!���"�������E



�(�% �� �� �� �� �� �� �� ���� �����
���!��

�� �$�#�+�&�+���$�)���*�&�)�*�$���$�%���-�&�#�*�3�)���*�$���%�"���+�&�%�$�*�"�*���+�$���"�)�.�*�"���$�)���*�$�+�&�%�"�2
�-�(�3�)�7���,�(�'�(�&���"�0�&�#���6�.�$���(�#�#�.�0�4�$���$�)���1�.�@�"�F���*�$�+�$�+�4�$�#�&�A

�Y���&�'�#�$���,�$�#�)�.�#�"���0�9�"��
�-�&�)���%�"�+���"�%�"�+���"�'�(�$�#�,�"�+���"�%���$�+�4�"�-�(�&�[��
�Y�
 �3�0�&���+�$���-�#�.�-�(�1�(�-�"�)��
�$�)���+�.���"�'�#�"�F�&���4�$�#�$�)�)�$���"�%���8�&�#�(�F�&�)�,�$��
�5�$�#�*�.�@�&���*�$���+�.���#�(�+�"�[

�Y�V���,�$�)�$�#���6�.�$���0�(�#�"�#�,�$���-�.�"�%���%�"�+���-�&�+�"�+��
�6�.�$���"�4�$�)�"�+���(�)�(�-�(�"�*�"�+�7���+�$���,�$�#�0�(�)�"�)�[

�� �%���,�&�)�&���-�&�)���6�.�$���-�"�)�,�"���� �#�0�(�*�"���#�$�F�.�0�"���+�.���5�$�#�*�"�*���(�)�,�#�"�)�+�1�$�#�(�2
�'�%�$�7���)�&���*�$�;�"���$�+�-�"�4�"�#���)�"�*�"���6�.�$���+�$�"���(�)�5�$�)�,�"�*�&�S���8�"�/���8�&�)�*�.�#�"�+���/��
�+�$�)�+�"�-�(�3�)���6�.�$���+�$���8�"�)���%�(�-�.�"�*�&���$�)���+�.���4�#�&�4�(�"���+�"�)�@�#�$�A

�Y�� �8�7���*�&�%�&�#�[���)�&���0�$���@�#�(�,�$�+��
�4�"�#�"���6�.�$���"�'�#�"���%�"���4�.�$�#�,�"�7��
�,�$�#�-�&���*�&�%�&�#�7���)�&���@�#�(�,�$�+�<���<���<

�V�&���'�(�$�)���+�>���6�.�$���$�%���-�"�0�(�)�&��
�,�(�$�)�$���0�.�-�8�&�+���@�.�(�;�"�#�#�&�+��
�/���6�.�$���)�"�*�(�$���,�$���$�+�4�$�#�"�<

�V�&���'�(�$�)���+�>���6�.�$���"���,�.���4�"�+�&��
�,�&�*�"���4�.�$�#�,�"���+�$���-�(�$�#�#�"��
�/���,�$���6�.�$�*�"�+���,�$�0�'�%�"�)�*�&��
�4�&�#���%�"���"�)�@�.�+�,�(�"���*�$�%���1�#�9�&��
�Z �)�$�@�#�"���)�&�,�"���*�$���$�+�4�"�)�,�&��
�"���0�(�,�"�*���*�$�%���-�"�0�(�)�&�Z

�V�"���)�&���@�#�(�,�$�+�7���"�@�.�"�#�*�"��
�+�&�%�"�0�$�)�,�$���.�)���(�)�+�,�"�)�,�$�<���<���<

�D�� �)�!�#�������� �)�5���E

�V���$�+���(�0�4�%�"�-�"�'�%�$���-�.�"�)�*�&���*�(�-�$�A

�Y�
 �3�0�&���*�.�$�%�$���6�.�$���"�+�9�7���"���4�$�+�"�#���*�$���,�&�*�&���5�"�/�"���0�(���"�0�&�#���4�$�#�*�(�$�)�*�&�[

�D�� �)�!�$�����E

�
 �"�+�(���$�)���%�"���4�"�#�,�$���1�(�)�"�%���*�$���
 �����"����������������� ���%�"���4�&�$�,�"���+�$���#�$�5�$�%�"��
�$�)���(�0�"�@�$�)�7���*�$�+�-�&�#�#�$���*�$���.�)�"���'�.�$�)�"���5�$�F���%�"���&�+�-�.�#�(�*�"�*�7���-�"�+�(���*�(�2
�#�9�"�0�&�+���6�.�$���"�+�(�+�,�$���"���+�.���4�#�&�4�(�"���-�&�)�1�$�+�(�3�)�A



�� �� �' ���&�� ���&�����"�� ���. �� �� �� ���/���� �� �#�"�� �� �(� 

�Y�� �:�@�"�+�$���%�"���%�.�F�[���V���%�"���%�.�F���+�$���8�(�F�&�<���V���#�"�+�@�"�)�*�&���%�"���&�+�-�.�#�(�*�"�*��
�.�)�"���#�:�1�"�@�"���%�.�0�(�)�&�+�"���1�.�$���$�+�-�%�"�#�$�-�(�$�)�*�&���%�"���'�#�.�0�"���$�+�4�$�+�"���6�.�$��
�-�&�0�&���.�)���5�$�%�&���*�$���%�.�,�&���$�)�5�&�%�5�9�"�%�&���,�&�*�&�<���Y�Q�(�"�,�[���<�<�<���V���+�$���8�(�F�&�<��
�V���-�&�)�&�-�(�0�&�+���$�%���-�&�)�,�#�"�+�,�$�<

�� �$�+�*�$���%�&�+���,�(�$�0�4�&�+���'�9�'�%�(�-�&�+���1�.�$���4�#�$�-�(�+�&���-�&�)�&�-�$�#���%�"���%�.�F�7��
�6�.�$���"�%���-�&�)�;�.�#�&���*�$���$�+�$���Q�(�"�,���(�)�0�$�)�+�&�7���$�,�$�#�)�"�0�$�)�,�$���@�#�"�)�*�$��
�'�#�&�,�3���*�$���%�"���)�"�*�"�7���4�"�#�"���+�"�'�$�#���6�.�$���+�$���5�(�5�9�"���$�)���,�(�)�(�$�'�%�"�+�<���V��
�8�&�/���+�"�'�$�0�&�+���6�.�$���#�$�9�0�&�+���4�&�#�6�.�$���8�$�0�&�+���%�%�&�#�"�*�&�S���/���8�&�/���+�"�2
�'�$�0�&�+���6�.�$���%�"���"�%�$�@�#�9�"���$�+�7���4�&�#�6�.�$���8�$�0�&�+���4�#�&�'�"�*�&���$�%���*�&�%�&�#�<���V��
�8�.�(�0�&�+���*�$���%�"�+���,�(�)�(�$�'�%�"�+�7���*�$�%���*�&�%�&�#���/���*�$���%�"�+���%�:�@�#�(�0�"�+�7���-�.�"�)�*�&��
�4�&�#���$�%�%�"�+���"�4�#�$�)�*�(�0�&�+���6�.�$���8�"�/���-�%�"�#�(�*�"�*�7���"�%�$�@�#�9�"���/���#�(�+�"�+�<���<���<

�� �#�0�(�*�"���*�.�#�"�)�,�$���-�&�#�,�&���,�(�$�0�4�&���-�&�%�"�'�&�#�"���(�)�,�$�)�+�"�0�$�)�,�$���-�&�)���� �)�2
�#�(�6�.�$�,�"���*�$�����"�#�&�*�(���$�)���%�"���#�$�5�(�+�,�"���
 �����(�!�7

�� �+���$�%���4�#�(�)�-�(�4�(�&���*�$���%�&�+���"�=�&�+�������<���� �$�#�-�$�*���"���+�.���(�)�6�.�(�$�,�.�*���/���+�.��
�,�"�%�$�)�,�&���%�"���;�&�5�$�)���4�&�$�,�"���$�+���'�$�-�"�*�"���4�&�#���$�%���� �&�'�(�$�#�)�&���*�$�%���� �+�,�"�*�&��
�4�"�#�"���+�$�@�.�(�#���$�+�,�.�*�(�"�)�*�&���$�)���%�"���-�(�.�*�"�*���*�$���� �>�?�(�-�&�<�����$���(�)�+�-�#�(�'�$���$�)��
�%�"���� �+�-�.�$�%�"���*�$���Q�(�%�&�+�&�1�9�"���/���� �$�,�#�"�+���*�$���%�"���K�)�(�5�$�#�+�(�*�"�*���� �"�-�(�&�)�"�%��
�*�$���� �>�?�(�-�&�<���� �%���"�0�'�(�$�)�,�$���%�(�,�$�#�"�#�(�&���/���%�"�+���-�&�)�&�-�$�)�-�(�"�+���+�$���%�$���"�'�#�$�)��
�-�&�0�&���.�)���"�'�"�)�(�-�&�<���� �8�9�7���;�3�5�$�)�$�+���-�&�0�&���$�%�%�"���$�0�4�(�$�F�"�)���"���,�&�0�"�#��
�+�.���4�"�+�&���/���"���'�&�+�6�.�$�;�"�#���$�%���4�"�4�$�%���6�.�$���0�:�+���,�"�#�*�$���;�.�@�"�#�:�)���$�)���%�"��
�4�&�$�+�9�"���0�$�?�(�-�"�)�"�<���� �8�9���O�"�(�0�$�����"�'�(�)�$�+�7���	 �&�+�"�#�(�&���
 �"�+�,�$�%�%�"�)�&�+�7���� �"�#�2
�@�"�#�(�,�"�����"�F�����"�#�$�*�$�+�7���� �(�@�.�$�%���� �.�"�#�*�(�"�7���O�$�+�I�+���� �#�$�%�%�"�)�&�7���	 �.�'�>�)��
�� �&�)�(�1�"�F���W�.�=�&�7���O�"�(�0�$���� �"�#�-�9�"���� �$�#�#�>�+�<

�� �%�%�&�+���Z �*�$�;�3���"�+�$�)�,�"�*�&���	 �"�I�%���� �$�/�5�"�Z���0�"�)�$�;�"�)���$�)���+�.���4�&�$�+�9�"��
�,�$�0�"�+���*�$���"�-�,�.�"�%�(�*�"�*���4�"�%�4�(�,�"�)�,�$���E�%�"���+�&�%�(�*�"�#�(�*�"�*���8�.�0�"�)�"�7���%�"��
�4�"�F�7���$�%���4�#�&�'�%�$�0�"���(�)�*�9�@�$�)�"�7���%�&�+���,�$�0�"�+���*�$���%�"���%�.�-�8�"���*�$���-�%�"�2
�+�$�+�7���%�"���;�.�+�,�(�-�(�"�7���%�"���%�(�'�$�#�,�"�*�7���$�,�-�<�H���$�+�-�"�4�:�)�*�&�+�$�7���"�+�9�7���"���%�"���*�$�2
�%�(�0�(�,�"�-�(�3�)���-�"�+�(���$�+�,�#�(�-�,�"�0�$�)�,�$���"�0�&�#�&�+�"���*�$���%�"���0�"�/�&�#�9�"���*�$���%�&�+��
�4�&�$�,�"�+���6�.�$���%�$�+���4�#�$�-�$�*�(�$�#�&�)���$�)���$�+�,�$���"�F�"�#�&�+�&���+�(�@�%�&���?�?�<���� �&�*�&�+��
�$�+�,�&�+���4�&�$�,�"�+���/�"���$�?�4�#�$�+�"�)���$�)���+�.���%�(�#�(�+�0�&���$�%���-�&�)�1�%�(�-�,�&���*�$���0�$�+�2
�,�(�F�"�;�$�7���%�"���'�"�,�"�%�%�"���(�*�$�&�%�3�@�(�-�"���*�$���)�.�$�+�,�#�&���,�(�$�0�4�&�7���4�.�$�+���,�&�0�"�)��
�+�.���%�.�@�"�#���"�%���%�"�*�&���*�$���%�"�+���1�.�$�#�F�"�+���#�$�5�&�%�.�-�(�&�)�"�#�(�"�+�7���-�&�%�$�-�,�(�5�"�+�7��
�%�"�+���6�.�$���5�(�$�)�$�)���-�&�)�*�(�-�(�&�)�"�)�*�&���-�"�*�"���5�$�F���0�:�+���)�&�,�&�#�(�"�0�$�)�,�$��
�"���)�.�$�+�,�#�&���,�(�$�0�4�&�<���� �)�,�$�+���6�.�$���$�+�,�>�,�(�-�&�+���-�&�)�,�$�0�4�%�"�*�&�#�$�+���*�$��
�%�"���#�$�"�%�(�*�"�*�7���$�+�,�&�+���4�&�$�,�"�+���4�"�#�$�-�$�)���,�&�0�"�#���4�"�#�,�(�*�&���"�%���%�"�*�&���*�$�%��
�4�.�$�'�%�&�7���$�)�@�#�&�+�"�)�*�&���-�&�)���+�.���5�&�F���4�&�>�,�(�-�"���%�"�+���1�.�$�#�F�"�+���*�$�%���+�&�2
�-�(�"�%�(�+�0�&���6�.�$���4�.�@�)�"�)���$�)���%�"���"�-�,�.�"�%�(�*�"�*���4�&�#���-�#�$�"�#���.�)���"�#�,�$���-�&�2
�%�$�-�,�(�5�&�7���*�$���4�#�&�1�.�)�*�"���(�)�,�$�)�-�(�3�)���+�&�-�(�"�%�7���$�%���-�.�"�%�7���"�%���"�#�#�"�+�"�#���/��




























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































	PRESENTACIÓN
	JUSTIFICACIÓN
	GENERACIÓN 1930
	ALFONSO IBERRI
	LEOPOLDO RAMOS
	GUMERSINDO ESQUER
	HERMINIO AHUMADA
	ADALBERTO SOTELO
	ENRIQUE GARCÍA SÁNCHEZ

	GENERACIÓN 1940
	MOSÉN FRANCISCO DE ÁVILA
	ARMIDA DE LA VARA Y ROBLES
	JOSÉ GÓMEZ GARCÍA
	JORGE OTHÓN

	GENERACIÓN 1950
	ALICIA MUÑOZ ROMERO
	BARTOLOMÉ DELGADO DE LEÓN
	LUZ AGUILAR ÁGUILA
	SOBRE LA ANTOLOGÍA DE POETAS SONORENSES | 1950

	GENERACIÓN 1960
	ABIGAEL BOHÓRQUEZ
	ALGO SOBRE LA GENERACIÓN 1960
	LYDIA ESPINOZA ACUÑA
	JUAN MANUEL CORRALES
	SERGIO CALDERÓN VALDÉS
	ALONSO VIDAL
	ABEL PINO
	JUAN EULOGIO GUERRA
	OTROS POETAS DE LOS AÑOS SESENTAS
	ÓSCAR MONROY RIVERA
	CRISTÓBAL OJEDA
	VIRGILIO GASTÉLUM
	ALEJANDRO ROMERO MENESES
	IGNACIO BÚSSANI
	MARÍA DE LA LUZ VALENZUELA
	ANTONIO LÓPEZ FÉLIX
	MANUEL GARCÍA MADRID
	JULIO ERNESTO TÁNORI
	DE LOS POETAS DE CIUDAD OBREGÓN
	DANIEL DELGADO SALDÍVAR
	RIGOBERTO BADILLA

	GENERACIÓN 1970
	LUIS REY MORENO
	ALGO DE LA GENERACIÓN DE LOS SETENTAS
	ARTURO VALENCIA RAMOS
	POETAS DE PUBLICACIONES MARGINALES
	DE LA SERIE: LA POESÍA EN SONORA, DE LA UNIVERSIDAD DE SONORA
	ARMANDO ZAMORA AGUIRRE
	GILBERTO GASTÉLUM ORDUÑO
	MANUEL ANTONIO MAYTORENA


	GENERACIÓN 1980
	JOSÉ TEHERÁN
	ARIEL BALLESTEROS ELÍAS
	FRANCISCO LUNA
	MIGUEL MANRÍQUEZ
	MARTÍN ENRIQUE MENDIVIL
	GRECO SOTELO
	LEÓN FERNANDO MAYORAL
	CONRADO CÓRDOVA TREJO
	LEONEL PERÚ
	ANNA ST. CLAIR
	MANUEL MURRIETA

	ÍNDICE

